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1 Conociendo su router
inalambrico

1.1 iBienvenido!

iGracias por adquirir un router inalambrico ASUS RT-AX92U!

El ultraplano y elegante RT-AX92U cuenta con tres bandas triples
de 2,4 GHz, 5 GHz-1 y 5 GHz-2 que proporcionan streaming HD
inaldmbrico simultaneo inigualable; servidor SMB, servidor UPnP
AVy servidor FTP para compartir archivos 24 horas al dia los 7
dias de la semana; capacidad para controlar 300,000 sesiones; y
la tecnologia de red ecoldgica de ASUS, que proporciona un 70%
ahorro de energia.

1.2 Contenido del paquete

M Router inaldmbrico RT-AX92U M Cable de red (RJ-45)
M Adaptador de alimentacion M Guia de inicio rapido
NOTAS:

« Sicualquiera de los articulos falta o se encuentra dafiado, pdngase
en contacto con ASUS para realizar preguntas técnicas u obtener
soporte técnico. Consulte la lista de numeros de teléfono de soporte
técnico de ASUS que se encuentra en la parte posterior de esta guia.

Conserve el material de embalaje original por si necesitara hacer uso
de la garantia para realizar reparaciones o sustituciones.



1.3

El router inalambrico

0060 ?

| E;&a [;;ﬂ ) L]
T

[;m}m

Boton Restablecer

Este boton restablece o restaura la configuracion predeterminada de fabrica del
sistema.

Boton de encendido
Presione este botdn para encender o apagar el sistema.

Puerto de alimentacion (entrada de CC)

Inserte el adaptador de CA integrado en este puerto y conecte el router a una toma de
corriente.

Puerto WAN (Internet)
Conecte un cable de red en este puerto para establecer una conexién WAN.

Puertos LAN 1~ 4
Conecte los cables de red en estos puertos para establecer una conexion LAN.

Boton WPS
Este motor iniciarse el Asistente WPS.

Puertos USB 2.0

Inserte dispositivos USB 2.0, como discos duros USB o unidades flash USB, en estos
puertos.




e Puertos USB 3.0

Inserte dispositivos USB 3.0, como discos duros USB o unidades flash USB, en estos
puertos.

Inserte el cable USB de su iPad en uno de estos puertos para cargar su iPad.

@ 5GHz-2 LED
Apagado: No hay seial de 5GHz-2.
Encendido: Sistema inaldmbrico preparado.
Intermitente: Transmision o recepcion de datos a través de la conexion inalambrica.

@ 5GHz-1LED
Apagado: No hay sefal de 5GHz-1.
Encendido: Sistema inaldmbrico preparado.
Intermitente: Transmision o recepcién de datos a través de la conexion inalambrica.

m 2.4GHz LED
Apagado: No hay sefial de 2,4 GHz.
Encendido: Sistema inaldmbrico preparado.
Intermitente: Transmision o recepcién de datos a través de la conexion inalambrica.

@ LANLED

Apagado: No hay alimentacion o no hay conexion fisica.
Encendido: Hay conexidn fisica con una red de érea local (LAN).

@ WAN LED (Internet)
Rojo: No hay alimentacion o no hay conexion fisica.
Encendido: Hay conexidn fisica como una red de area extensa (WAN).

LED de encendido y apagado
Apagado: No hay alimentacion.
Encendido: Dispositivo preparado.

NOTAS:

« Utilice unicamente el cargador incluido con el paquete. Si usa otros
adaptadores, el dispositivo puede resultar dafado.

« Especificaciones:

Adaptador de Salida de CC: +19V con una corriente maxima
alimentacion de CC de1.75A

Temperatura de 0~40°C Almacenamiento 0~70°C
funcionamiento

Humedad de 50~90% Almacenamiento 20~90%
funcionamiento




1.4 Ubicar el router

Para conseguir la mejor transmisién de sefal inaldmbrica entre
el router inaldmbrico y los dispositivos de red conectados a él,
asegurese de:

« Colocar el router inaldmbrico en un érea centralizada para
conseguir la maxima cobertura inaldmbrica para los dispositivos
de red.

« Mantenga el dispositivo alejado de obstaculos metalicos y de la
luz solar directa.

« Mantenga el producto alejado de dispositivos WiFi de 802.11g o
20 MHz, equipos periféricos de 2.4 GHz, dispositivos Bluetooth,
teléfonos inaldmbricos, transformadores, motores de alto
rendimiento, luces fluorescentes, hornos microondas, frigorificos
y otros equipos industriales para evitar interferencias o pérdidas
de senal.

+ Actualicese siempre a la versidn be firmware mas reciente. Visite
el sitio Web de ASUS en http://www.asus.com para obtener las
actualizaciones de firmware mas recientes.




1.5 Requisitos de configuracion

Para configurar la red, necesita uno o dos equipos con los
siguientes requisitos de sistema:

« Puerto Ethernet RJ-45 (LAN) (10Base-T/100Base-

TX/1000BaseTX)

« Funcionalidad inaldmbrica IEEE 802.11a/b/g/n/ac/ax
« Un servicio TCP/IP instalado
+ Explorador web, como por ejemplo Internet Explorer,

Firefox, Safari o Google Chrome

NOTAS:

Si el equipo no cuenta con funcionalidad inalambrica integrada,
puede instalar un adaptador WLAN IEEE 802.11a/b/g/n/ac/ax en él
para conectarse a lared.

Con su tecnologia de banda dual, el router inaldmbrico admite
sefales inaldmbricas de 2.4 GHz, 5GHz-1y 5 GHz-2 simultdneamente.
Esta caracteristica permite llevar a cabo actividades relacionadas

con Internet (como navegar o leer y redactar mensajes de correo
electrénico) utilizando la banda de 2.4 GHz y, al mismo tiempo,
transmitir por secuencias archivo de audio y video en alta definicion
(como por ejemplo peliculas o musica) utilizando la banda de 5 GHz.

Algunos dispositivos IEEE 802.11n que desea conectar a la red
puede que no admitan la banda de 5 GHz. Consulte el manual del
dispositivo para conocer las especificaciones.

Los cables Ethernet RJ-45 que se utilizaran para conectar dispositivos
de red no deben tener mas de 100 metros.



1.6 Configuracion del router

iIMPORTANTE!

Utilice una conexién inaldmbrica cuando configure el router
inaldmbrico para evitar posibles problemas de configuracion.

+ Antes de configurar el router inaldmbrico de ASUS, lleve a cabo las
tareas siguientes:

Siva a reemplazar un router existente, desconéctelo
delared.

«  Desconecte los cables de la configuracion de médem existente.
Si el médem tiene una bateria de repuesto, quitela también.

«  Reinicie el equipo (recomendado).

1.6.1 Conexion por cable

NOTA:Puede utilizar un cable de empalme o un cable cruzado para la
conexioén cabreada.

RT-AX92U

E;mima\

\a&mﬂam?mﬂamm}ﬂﬂ

50 .
AL

Modem

((gmg .80 )

Laptop

1



Para configurar el router inalambrico a través de una conexion

cableada:

1. Inserte el adaptador de CA del router alambrico en el puerto
Entrada de CCy enchufelo a una toma de corriente eléctrica.

2. Mediante el cable de red incluido, conecte el equipo al puerto
LAN del router inaldambrico.

iIMPORTANTE! Asegurese de que el LED LAN parpadea.

3. Mediante otro cable de red, conecte el médem al puerto WAN
del router inalambrico.

4. Inserte el adaptador de CA del médem en el puerto Entrada de
CCy enchufelo a una toma de corriente eléctrica.

1.6.2 Conexion inalambrica

RT-AX92U D
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Para configurar el router inalambrico a través de una conexion
cableada:

1. Inserte el adaptador de CA del router alambrico en el puerto
Entrada de CCy enchdfelo a una toma de corriente eléctrica.

2. Mediante el cable de red incluido, conecte el médem al puerto
WAN del router inaldambrico.



3. Inserte el adaptador de CA del médem en el puerto Entrada de

CCy enchufelo a una toma de corriente eléctrica.

4. Instale un adaptador WLAN IEEE 802.11a/b/g/n/ac/ax en el

equipo.

NOTAS:

Para obtener detalles sobre la conexion a una red inalambrica,
consulte el manual del usuario del adaptador WLAN.

Para definir la configuracién de seguridad para la red, consulte la
seccion Definicion de la configuracion de seguridad inalambrica
del capitulo 3 de este manual.
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2 Introduccion

2.1 Inicio de sesion en la interfaz grafica del
usuario web

El router inalambrico de ASUS incluye una intuitiva interfaz

grafica del usuario web (GUI, Graphics User Interface) que

permite configurar facilmente sus distintas funciones mediante

un explorador web, como por ejemplo Internet Explorer, Firefox,

Safari o Google Chrome.

NOTA: Las caracteristicas pueden variar en funcién de las diferentes
versiones de firmware.

Para iniciar sesion en la interfaz grafica del usuario web:
1. En su explorador web, escriba: http://router.asus.com.

2. Enla pagina de inicio de sesién, introduzca el nombre de
usuario (admin) y la contrasefia (admin) predeterminados.

3. Ahora puede utilizar la interfaz grafica del usuario Web (GUI
Web) para definir las diferentes configuraciones del router
inaldmbricos de ASUS.

Botones de los principales comandos
1

Qls Titulo de
informacion

Panel de
navegacion

columna

derecha
Columna
central

NOTA: Si inicia sesion en la interfaz grafica del usuario Web por primera
vez, se le redirigira a la pagina Quick Internet Setup (QIS) (Configuracion
rapida de Internet) automaticamente.




2.2 Funcion Configuracion rapida de Internet
(QIS, Quick Internet Setup) con deteccion
automatica

La funcién QIS le ayuda a configurar rapidamente la conexion a
Internet.

NOTA: Cuando establezca la conexidn de Internet por y primera de vez,
presione el botdn Reiniciar del router inaldambrico para restablecer su
configuracion predeterminada de fabrica.

Para utilizar QIS con deteccion automatica:

1. Inicie de sesion en la interfaz grafica del usuario Web. La pagina
QIS se inicia automaticamente.

Q¢ Sign In

ASUS Router
Sign in with your

ASUS router account

Sign In

NOTAS:

De forma predeterminada, el nombre de usuario y la contrasefa

de inicio de sesidn para la interfaz gréfica del usuario Web GUI es
admin. Para obtener detalles acerca de como cambiar el nombre de
usuario y la contrasefa de inicio de sesidn del router inaldmbrico,
consulte la seccion 4.6.2 Sistema.

El nombre de usuario y la contrasena de inicio de sesion del router
inalambrico son diferentes del nombre de red de 2.4 GHz/5 GHz (SSID)
y de la clave de seguridad. El nombre de usuario y la contrasefa de
inicio de sesion del router inaldambrico le permiten iniciar sesiéon en

la interfaz grafica del usuario Web para definir la configuracién de
dicho router. El nombre de red de 2.4 GHz/5 GHz (SSID) y la clave de
seguridad permiten a los dispositivos Wi-Fi iniciar sesidén y conectarse
alared de 2.4 GHz/5 GHz.



2. Elrouter inaldmbrico detectara automaticamente si el tipo de
conexion ISP es Dynamic IP (Direccion IP dinamica), PPPoE,
PPTP, L2TP o Static IP (Direccion IP estatica). Especifique la
informacion necesaria para el tipo de conexion ISP.

iIMPORTANTE! Obtenga la informacion necesaria sobre el tipo de
conexidn a Internet de su ISP.

para direccién IP automatica (DHCP)

I nte rnet Please select the Internet connection type from the
Settings  Options below. If you do not know the Internet
connection type, contact your ISP.

DHCP >
PPPoE >
Static IP >
PPTP >
L2TP >

@  Special Requirement from ISP

Previous

para PPPoE, PPTP y L2TP

Inte rnet Please enter the required information below.
ISP Account Setting

Username

Password @



para direccidn IP estatica

Vi—5—}
INSEARCH OF INCREDIBLE

I nte rn et Static IP allows your PC to use a fixed IP address
Static [P provided by your ISP.

IP Address

192.168.1.215

Subnet Mask

255.255.255.0

Default Gateway

192.168.1.1

DNS Server1

192.168.1.1

DNS Server2

NOTAS:

La deteccion automatica del tipo de conexién de su ISP se realiza
cuando el router inaldambrico se configura por primera vez o cuando
se restablece la configuracién predeterminada de dicho router.

Si QIS no puede detectar el tipo de conexion de Internet, haga clicen
Skip to manual setting (Pasar a la configuracion manual) y defina
manualmente la configuracion de la conexién.

Asigne el nombre de ver (SSID) y la clave de seguridad para
la conexion inaldmbrica de 2.4 GHz y 5 GHz. Cuando haya
terminado, haga clic en Apply (Aplicar).
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ereless Assign a unique name or SSID (Service Set Identifier) to
Settings  help identify your wireless network.

@  Advanced Settings

Network Name (SSID)
ASUS

Wireless Security

4. Se mostraran la configuracion inaldmbrica y de Internet. Haga
clic en Next (Siguiente) para continuar.

(Completed Network Configuration Summary
Quick Internet Setup

System Time: Sat, Jan 01 00:02:51 2011 change the Time zone
() Check

\&/ Connection e
Network Name(SSID)

Asusmonkey
Wireless Security

Open System

@ Internet Setup

@ Router Setup

Network Name{(SSID)

. Lea el tutorial de conexién de la red inaldmbrica. Cuando haya

terminado, haga clic en Finish (Finalizar).



2.3 Conectarse a lared inalambrica

Después de configurar el router inaldmbrico a través de QIS,
puede conectar el equipo u otros dispositivos inteligentes a la red
inaldmbrica.

Para conectarse a la red:

1.

En el equipo, haga clicen el icono de red B del area de
notificacién para mostrar las redes inaldmbricas disponibles.

. Seleccione la red inaldambrica a la que desea conectarse y, a

continuacion, haga clic en Connect (Conectar).

Puede que tenga que escribir la clave de seguridad de la red si
se trata de una red inalambrica segura y, a continuacién, hacer
clicen OK (Aceptar).

Espere mientras el equipo establece conexion con la red
inalambrica correctamente. Se mostrara el estado de la
conexion y el icono de red indicara el estado de conectado .

NOTAS:

Consulte los capitulos siguientes para obtener mas detalles sobre
como definir la configuracién de la red inalambrica.

Consulte el manual del usuario del dispositivo para obtener mas
detalles sobre cdmo conectarlo a la red inaldmbrica.

19
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3 Definir la configuracién general
3.1 Utilizar el mapa de red

El mapa de red permite definir la configuracién de seguridad de la
red, administrar sus clientes de red y supervisar su dispositivo USB.

System Status

2.46Hz 56Hz1 5GHz2 Status

SSID)

Smart Connect Status:
off

Security level:

WPA2-Personal 8




3.1.1 Para definir la configuracion de seguridad inalambrica

Para proteger la red inaldmbrica contra accesos no autorizados, es
necesario definir la configuracién de seguridad de la misma.

Para definir la configuracion de seguridad inalambrica:

1. En el panel de navegacion, vaya a General > ficha Network
Map (Mapa de red).

2. Enla pantalla Network Map (Mapa de red), seleccione el
icono System status (Estado del sistema) para mostrar la
configuracion de seguridad inalambrica, como por ejemplo el
SSID, el nivel de seguridad y la configuracién de cifrado.

NOTA: Puede definir diferentes configuraciones de seguridad
inaldmbricas para las bandas de 2.4 GHz y 5 GHz.

Configuracion de 2.4 GHz Configuracion de 5 GHz-1

System Status

2.4GHz 5GHz1 5GHz-2 Status

Smart Connect: OFF

Wireless name{SSID)

ASUS
Authentication Method

WPA2-Personal

WPA Encryption

AES

WPA-PSK key

Configuracion de 5 GHz-2

System Status
2.4GHz S5GHz-1 5GHz-2

Smart Connect:

Wireless name{SSID)
ASUS_5G-2
Authentication Method
WPA2-Personal
WPA Encryption

AES

WPA PSK key

System Status
2.4GHz 5GHz-1 5GHz-2

Smart Connect:

Wireless name(SSID)
ASUS_5G-1
Authentication Method
WPA2-P LLEY]
WPA Encryption

AES

WPA-PSK key

21
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3. En el campo Wireless name (SSID) (Nombre de red
inalambrica (SSID)), escriba un nombre Unico para la red
inaldambrica.

4. En la lista desplegable Cifrado WEP, seleccione el método de
cifrado para la red inaldambrica.

iIMPORTANTE! El estandar IEEE 802.11n/ac/ax prohibe el uso de alto
rendimiento con WEP o WPA-TKP como el cifrado unidifusion. Si utiliza
estos métodos de cifrado, la tasa de datos caera a la conexion de 54
Mbps IEEE 802.11g.

5. Escriba su clave de paso de seguridad.
6. Cuando haya terminado, haga clic en Apply (Aplicar).

3.1.2 Administracion de los clientes de red

g
' Quick Internet v
4 sewp

Client status
General

ity Network Map

”
AW Guest Network

B Arrotection
{77} Adaptive Qos

Wired (1)
.168.123.114

‘Annel_Che

Smart Connect Status:
oft

Security level:

WPA2-Personal 8

ze
* USB Application

& ricloud 2.0

nced Settings

Para administrar los clientes de red:

1. En el panel de navegacion, vaya a General > ficha Network
Map (Mapa de red).

2. Enla pantalla Network Map (Mapa de red), seleccione el
icono Client Status (Estado de los clientes) para mostrar la
informacion sobre los clientes de la red.

3. Para bloquear el acceso de un cliente a la red, seleccione dicho
cliente y haga clic en Block (Bloquear).



3.1.3 Supervision del dispositivo USB

El router inalambrico de ASUS proporciona uno puerto USB para
conectar dispositivo USB o una impresora USB, lo que le permite
compartir archivos y dicha impresora con clientes de la red.

' Quidic Internet
4 St

General
&t Network Map
S5 GuestNetwork
B Arrotection
{7} Adaptive Qos
‘ USB Application

& nicloud2.0

anced Settings

ireless
e

(ap 1w

@& wan

& V6

Y& VPN Server
O rirewan

A Administration

Operation Mode: Wireless router

Internet status:
Disconnected

Security level:

Open System &

Kingston DT 101 G2

Available space.
-

Firmware Version

SSID: ASUS ASUS_5G

External USB disk status
Model name:
Kingston DT 101 G2

Total space:

7.495GB
Available space:

539268

Media Server:

Aiisk Wizard:

Safely Remove disk:

NOTA: Para utilizar esta funcion necesitara conectar un dispositivo de
almacenamiento USB (como un disco duro USB o unidad flash USB) al
puerto USB 3.0 situado en el panel trasero de su router inaldmbrico.

Asegurese de que el dispositivo de almacenamiento USB se encuentra
correctamente formateado y particionado.Consulte la lista de soporte
de discos Enchufar y compartir en http://event.asus.com/networks/

disksupport.
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i{IMPORTANTE! Primero tiene que crear una cuenta de uso compartido
y sus derechos de permiso y acceso para permitir que otros clientes de la
red accedan al dispositivo USB a través de un sitio FTP o de una utilidad
de cliente FTP de terceros, centro de servidores, Samba o AiCloud. Para
obtener més detalles, consulte la seccién 3.6 Usar la aplicacion USB y
3.7 Usar AiCloud 2.0 de este manual de usuario.

Para supervisar el dispositivo USB:

1.

En el panel de navegacién, vaya a General > Network Map
(Mapa de red).

En la pantalla Network Map (Mapa de red), seleccione el icono
USB Disk Status (Estado del disco USB) para mostrar la
informacion sobre el dispositivo USB.

. En el campo AiDisk Wizard (Asistente para AiDisk), haga clic

en GO (IR) para configurar un servidor FTP para compartir
archivos en Internet.

NOTAS:

Para obtener mas detalles, consulte la seccion 3.6.2 Usar el centro
de servidores de este manual de usuario.

El router inaldmbrico funciona con la mayoria de discos flash y discos
duros USB (hasta 2 TB) y admite acceso de lectura y escritura para los
formatos FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 y NTFS.



Quitar el disco USB de forma segura

IMPORTANTE: Si quita el disco USB de forma incorrecta, los datos
pueden resultar dafiados.

Para quitar el disco USB de forma segura:

1. En el panel de navegacion, vaya a General > Network Map
(Mapa de red).

2. Enla esquina superior derecha, haga clicen > Eject USB
disk (Expulsar disco USB). Cuando el disco USB se expulse
correctamente, el estado USB se mostrara como Unmounted
(Desmontado).

Logout Reboot English

Operation Mode: Wireless router Firmware Version: 3.0.0.4.384 4360
1< g:l';: Lites SSID: ASUS 26 ASUS 56

General
Intemet status:

@?} Network Map
&} Guest Network
[g) Aierotection
(P Adaptive Qos
J&_ Traffic Analyzer
{Rgg Game Boost
&% vse Application

> Aicloud 2.0

Advanced Settings

[SN wireless

W] o

@ e
VPN
Wy Firewall

g Administration

B svstemion

16X Network Tools

Connected
WAN IP: 192.168.66.8
DDNs: GO

Security level:

WPA2-Personal
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Hitachi HDP7250 v

Hitachi HDP725025GLATS0

Available space:

232.749 GB

Total space:
232.883 GB
Media Server:
=

AiDisk Wizard:
=

Safely Remove disk:
Remove

USB Mode

FAQ

2018 ASUSTeK Computer Inc. All rights re
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3.2 Crear sured para invitados

La red para invitados proporciona a los visitantes temporales
conectividad a Internet a través de acceso a SSID o redes
independientes sin proporcionar acceso a su red privada.

NOTA: RT-AX92U admite hasta nueve SSID (tres SSID de 2.4 GHz, tres
SSID de 5 GHz-1y tres SSID de 5 GHz-2).

Para crear una red para invitados:

1. En el panel de navegacion, vaya a General > Guest Network
(Red para invitados).

2. Enla pantalla Guest Network (Red para invitados), seleccione
la banda de frecuencia 2.4 GHz 0 5 GHz para la red de invitados
que desee crear.

3. Haga clic en Enable (Habilitar).

Guest Network

The Guest Network proy
your local network.
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4. Para cambiar la configuracion de un invitado, haga clicen la
configuracién de invitado que desee modificar. Haga clic en
Remove (Quitar) para eliminar la configuracién del invitado.

5. Asigne un nombre inaldambrico para la red temporal en el
campo Network Name (SSID) (Nombre de red (SSID)).

Guest Network
The Guest Network provides Intemet connection for guests but restricts access to

your local network

ASUS_Guest!

Open System

ASUS_5G-1_Guestt

Open System

ASUS_56-2_Guest!

Open System

Manual | Utility

6. Seleccione una opcién en Authentication Method (Método
de autenticacion).

7. Siselecciona el método de autenticacion WPA, seleccione un
cifrado WPA.

8. Especifique un valor en Access time (Tiempo de acceso) o
haga clic en Limitless (Sin limite).

9. Seleccione Disable (Deshabilitar) o Enable (Habilitar) en el
elemento Access Intranet (Acceder a la intranet).

10. Cuando haya finalizado, haga clic en Apply (Aplicar).
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3.3 AiProtection

Proporciona supervision en tiempo real que detecta malware,
spyware y acceso no deseado. También filtra sitios Web y
aplicaciones no deseados y permite programar un tiempo durante
el que un dispositivo conectado es capaz de acceder a Internet.

AiProtection
General

AiProtection with Trend Micro uses real-time network monitoring to detect malware, viruses and other infrusions
&ty Network Map before it reaches your PG or connected devices. Parental Gontrols fet you scheduie times that a connected device is
able fo access the Internet. You can also restrict unwanied websifes and apps.

SB Guest Network

2

o
ﬁ : . L = Network Protection

‘AiProtection 2
Q\‘ * Router Security Assessment
< ites Blocking

7 > \ o

A daptive gos 2 + Infected Device Prevention and Blocking

USB Application

‘Q: AiCloud 2.0

tal Controls

g Scheduling
Advanced Setting: “ teb & Apps Filters
3

= Wireless

Q) Firewan
£\ Administration
[Z svstem Log

% Network Tools

Manual | Utility



3.3.1 Proteccion de red

La proteccion de red impide explotaciones de red y protege su red
contra acceso no autorizado.

AiProtection

detect malware, viruses and other intrusions before it reaches yot
PC or connected devices. Parental Contros let you schedule fimes
that a connected device is able o access the Intemet. You can also

g Gome Boost

o ..
&5 vs® Application

Danger

Malicious Sites Blocking
L2 B
!

Two-Way IPS

Configurar la proteccion de red
Para configurar la proteccion de red:
1. Enel panel de navegacion, vaya a General > AiProtection.

2. Enla pégina principal AiProtection, haga clic en Network
Protection (Proteccion de red).

3. Enla ficha Network Protection (Proteccion de red), haga clic en
Scan (Explorar).

Cuando la exploracion termine, la utilidad mostrara los resultados
en la pagina Router Security Assessment (Evaluacion de la
seguridad del router).
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Router Security Assessment

Default router login username and password changed -

Wireless password strength check -

‘Wireless encryption enabled -

'WPS Disabled -

UPNP service disabled -

‘Web access from WAN disabled -

PING from WAN disabled -

DMZ disabled -

Port trigger disabled -

Port forwarding disabled -

‘Anonymous login to FTP share disabled -

Disable guest login for Network Place Share -

Malicious Website Blocking enabled -

Vulnerability Protection enabled -

Infected Device Prevention and Blocking -

iIMPORTANTE! Los elementos marcados como Yes (Si) en la pagina
Router Security Assessment (Evaluacion de la seguridad del router)
se consideran que tienen un estado seguro. Es muy recomendable que
los elementos marcados como No, Weak (Débil) o Very Weak (Muy
débil) se configuran en consecuencia.

4. (Opcional) En la pagina Router Security Assessment
(Evaluacion de la seguridad del router), configure
manualmente los elementos marcados como No, Weak (Débil)
o Very Weak (Muy débil). Para ello:

a. Hagaclic en un elemento.

NOTA: Cuando haga clic en un elemento, la utilidad le remitird a la
pagina de configuracion de dicho elemento.

b. En la pagina de configuracién de seguridad del elemento,
realice la configuracion y los cambios necesarios y haga clic
en Apply (Aplicar) cuando termine.

¢. Vuelva a la pdgina Router Security Assessment
(Evaluacion de la seguridad del router) y haga clicen
Close (Cerrar) para salir de la pagina.

5. Para definir autométicamente la configuracién de seguridad,
haga clic en Secure Your Router (Proteger el router).

6. Cuando aparezca un mensaje, haga clic en OK (Aceptar).
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Bloqueo de sitios malintencionados

Esta funcién restringe el acceso a sitios Web malintencionados
conocidos en la base de datos para disponer de una proteccion
continuamente actualizada.

NOTA: Esta funcion se habilita automaticamente si ejecuta Router
Weakness Scan (Exploracion de debilidad del router).

Para habilitar el bloqueo de sitios malintencionados:
1. En el panel de navegacion, vaya a General > AiProtection.

2. Enla pagina principal AiProtection, haga clic en Network
Protection (Proteccion de red).

3. En el panel Malicious Sites Blocking (Bloqueo de sitios
malintencionados), haga clic en ON (ACTIVAR).

IPS bidireccional

La funcién IPS (Intrusion Prevention System, es decir, Sistema
de prevencion de intrusiones) bidireccional protege su router
de los ataques de la red tanto bloqueando paquetes entrantes
maliciosos como detectando paquetes salientes sospechosos.

NOTA: Esta funcidn se habilita automaticamente si ejecuta Router
Weakness Scan (Exploracion de debilidad del router).

Para habilitar la proteccion contra vulnerabilidades:
1. En el panel de navegacién, vaya a General > AiProtection.

2. Enla pagina principal AiProtection, haga clic en Network
Protection (Proteccion de red).

3. En el panel Two-Way IPS (IPS bidireccional), haga clicen ON

(ACTIVAR).
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Prevencion y bloqueo de dispositivos infectados

Esta funcién impide que los dispositivos infectados comuniquen
informacion personal o el estado infectado a sus homélogos
externos.

NOTA: Esta funcién se habilita automaticamente si ejecuta Router
Weakness Scan (Exploracion de debilidad del router).

Para habilitar la proteccion contra vulnerabilidades:

1.
2.

En el panel de navegacién, vaya a General > AiProtection.

En la pagina principal AiProtection, haga clic en Network
Protection (Proteccion de red).

En el panel Infected Device Prevention and Blocking
(Prevencion y bloqueo de dispositivos infectados), haga clic
en ON (ACTIVAR).

Para configurar la preferencia de alertas:

1.

En el panel Infected Device Prevention and Blocking
(Prevencion y bloqueo de dispositivos infectados), haga clic
en Alert Preference (Preferencia de alertas).

Seleccione o escriba el proveedor de correo electrénico, la
cuenta de correo electronico y la contrasefa y, a continuacion,
haga clic en Apply (Aplicar).



3.3.2 Configurar el control parental

El control parental le permite controlar el tiempo de acceso a
Internet o establecer el limite de tiempo para el uso de red de un
cliente.

Para ir a la pagina principal de Parental Controls (Controles
parentales):

1. En el panel de navegacion, vaya a General > AiProtection.

2. Enla pagina principal AiProtection, haga clic en la ficha
Parental Controls (Controles parentales).

detect maware, viruses and other infrusions before.
‘schedle times that a connected device is abe fo

& Guest Network

() Arotection

(B) Adaptive 05
LR Traffic Analyzer

Parental Controls

+ Time Schedulin
+ Web & Apps Filters
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Filtros Web y de aplicaciones

Filtros Web y de aplicaciones es una funcion de Parental Controls
(Controles parentales) que le permite bloquear el acceso a sitios
o aplicaciones Web no deseados.

Para configurar los filtros Web y de aplicaciones:

1.
2.

En el panel de navegacion, vaya a General > AiProtection.

En la pagina principal AiProtection, haga clic en el icono
Parental Controls (Controles parentales) para ir a la ficha
Parental Controls (Controles parentales).

En el panel Enable Web & Apps Filters (Habilitar filtros Web y
de aplicaciones), haga clicen ON (ACTIVAR).

Cuando aparezca el mensaje del contrato de licencia del
usuario final (CLUF), haga clic en I agree (Acepto) para
continuar.

En la columna Client List (Lista de clientes), seleccione o
escriba el nombre del cliente del cuadro de lista desplegable.

En la columna Content Category (Categoria de contenido),
seleccione los filtros de las cuatro categorias principales: Adult
(Adulto), Instant Message and Communication (Mensaje y
comunicacion instantaneos), P2P and File Transfer (P2P y
transferencia de archivos) y Streaming and Entertainment
(Streaming y entretenimiento).

7. Haga clic en K&l para agregar el perfil del cliente.

Haga clic en Apply (Aplicar) para guardar la configuracién.



Programacion de tiempo

La programacion de tiempo le permite establecer el limite de
tiempo para el uso de red de un cliente.

NOTA: Asegurese de que la hora del sistema estd sincronizada con el
servidor NTP.

AiProtection - Time Scheduling

Time Scheduling
Time Scheduiing

1. In the [Clients Name] column, select the client whose network usage you want fo
control. You may aiso key in the clients MAC address in the [Clients MAC
Address] column.

2 In the [Add / Delete] ct

3.In the [Time Management]

4. Select the desired time slof

3 o
&% UsB Avplication

3 Aicloud 2.0
Advanced Settings
[\ wiretess

[§] Lan Client List (Max Limit : 16)

[ Client Name (MAC Address) Time Management Add/ Delete

®

Para configurar la programacion de tiempo:

1. En el panel de navegacion, vaya a General > AiProtection >
Parental Controls (Controles parentales) > Time Scheduling
(Programacion de tiempo).

2. Enel panel Enable Time Scheduling (Habilitar programacion
de tiempo), haga clicen ON (ACTIVAR).

3. En la columna Clients Name (Nombre del cliente), seleccione
o escriba el nombre del cliente del cuadro de lista desplegable.

NOTA: También puede escribir la direccion MAC del cliente en la
columna Client’s MAC address (Direccion MAC del cliente). Asegurese
de que el nombre del cliente no contiene caracteres especiales o
espacios, ya que estos podrian hacer que el enrutador funcionara
anormalmente.

4. Haga clic en k&l para agregar el perfil del cliente.
5. Haga clic en Apply (Aplicar) para guardar la configuracion.
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3.4 Uso del Administrador de trafico

3.4.1 Administracion del ancho de banda de la calidad de
servicio (QoS, Quality of Service)

La calidad de servicio (QoS) permite establecer la prioridad del
ancho de banda y administrar el tréfico de la red.

dwidth Qo5 wet

QoS - Qo$ to configuration

Para configurar la prioridad del ancho de banda:

1. En el panel de navegacion, vaya a General > Traffic Manager
(Administrador de trafico) > ficha QoS (CdS).

2. Haga clic en ON (ACTIVAR) para habilitar la regla
predeterminada y rellene los campos de ancho de banda de
cargay descarga.

NOTA: Solicite la informacion del ancho de banda a su ISP.

3. Haga clic en Save (Guardar).

NOTA: la opcidn User Specify Rule List (Lista de reglas especificas
del usuario) es para configuracién avanzada. Si desea dar prioridad a
aplicaciones y servicios de red especificos, seleccione User-defined
QoS rules (Reglas de CdS definidas por el usuario) o User-defined
Priority (Prioridad definida por el usuario) en la lista desplegable
situada en la esquina superior derecha.




4. En la pagina User-defined QoS rules (Reglas de CdS definidas
por el usuario), existen cuatro tipos de servicio en linea
predeterminados: navegacion por Internet, HTTPS y transferencias
de archivos. Seleccione el servicio que prefiera, rellene los campos
Source IP or MAC (Direccion IP o MAC de origen), Destination
Port (Puerto de destino), Protocol (Protocolo), Transferred
(Transferidos) y Priority (Prioridad) y, a continuacién, haga clic en
Apply (Aplicar). La informacion se configurara en la pantalla QoS
rules (Reglas de CdS).

NOTAS:
Para rellenar la direccién IP o MAC de origen, puede:

a) Indicar una direccién IP especifica, como por ejemplo
"192.168.122.1".

b) Indicar direcciones IP dentro de una subred o dentro del mismo
grupo de direcciones IF, como por ejemplo“192.168.123.*" o
“192.168.% *"

¢) Indicartodas las direcciones IP como“*.* **" o dejar el campo en
blanco.

d)  Elformato de la direccion MAC consiste en seis grupos de dos
digitos hexadecimales separados por dos puntos (:), en orden de
transmision (por ejemplo 12:34:56:aa:bc:ef)

Para el intervalo de puertos de origen o destino, puede llevar a cabo una
de las acciones siguientes:

a) Indicar un puerto especifico, como por ejemplo“95".

b) Indicar puertos comprendidos dentro de un intervalo, como por
ejemplo“103:315"">100"0"<65535".

+ Lacolumna Transferred (Transferidos) contiene informacién sobre el
trafico ascendente y descendente (trafico de red saliente y entrante) para
una seccion. En esta columna, puede establecer el limite de trafico de red
(en KB) para un servicio especifico para generar prioridades determinadas
para el servicio asignado a un puerto concreto. Por ejemplo, si dos
clientes dered, PC 1y PC2, acceden a Internet (establecido en el puerto
80), pero PC 1 supera el limite de trafico de red debido algunas tareas de
descarga, pasara a tener una prioridad mas baja. Si no desea establecer el
limite de tréfico, déjelo en blanco.
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5. Enla pagina User-defined Priority (Prioridad definida

por el usuario), puede dar prioridad a las aplicaciones o los
dispositivos de la red en cinco niveles en la lista desplegable
User-defined QoS rules (Reglas de CdS definidas por el

usuario. Basandose en el nivel de prioridad, puede utilizar los
métodos siguientes para enviar paquetes de datos:

« Cambie el orden de paquetes de red ascendentes que se
envian a Internet.

« Enlatabla Upload Bandwidth (Ancho de banda de
carga), establezca Minimum Reserved Bandwidth (Ancho
de banda reservado minimo) y Maximum Bandwidth
Limit (Limite de ancho de banda maximo) para varias
aplicaciones de red con diferentes niveles de prioridad. Los
porcentajes indican las tasas de ancho de banda de carga
que estan disponibles para aplicaciones de red especificadas.

NOTAS:

los paquetes de baja prioridad se ignoran para garantizar la
transmisién de los paquetes de alta prioridad.

En la tabla Download Bandwidth (Ancho de banda de descarga),
establezca Maximum Bandwidth Limit (Limite de ancho de
banda maximo) para varias aplicaciones de red en el orden
correspondiente. El paquete ascendente de prioridad mas alta dara
lugar al paquete descendente de prioridad mas alta.

Si las aplicaciones de alta prioridad no tienen paquetes para enviar,
la tasa de transmision total de la conexion de Internet estara
disponible para los paquetes de baja prioridad.

Establezca el paquete de prioridad mas alta. Para garantizar
una experiencia de juego en linea homogénea, puede
establecer ACK, SYN y ICMP como el paquete de mas alta
prioridad.

NOTA: asegurese de habilitar CdS primero y configure los limites de
tasa de carga y descarga.




3.5 Analizador de trafico

La funcién de supervision del trafico permite acceder al uso

del ancho de banday a la velocidad de Internet o de las redes
cableadas e inaldmbricas. También permite supervisar el tréfico
de red en tiempo real o, incluso, diariamente. También ofrece una
opcion para mostrar el trafico de red en las ultimas 24 horas.

. Quick Internet
R setup

General

o

& Guest Network

o s
@Y VS® Application

£ Aicloud 2.0

E svatem 100

£} Network Tools

Traffic Monitor

“Trafic Monitor allows you to monitor the incoming or outgoing packets of the following:

Intemet Wired

NOTE: Packets from the Infermet are evenly transmitted to the wi
Traffic Monitor FAQ

FAQ

NOTA: los paquetes de Internet se trasmiten uniformemente a los
dispositivos cableados e inaldmbricos.
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3.6 Usarlaaplicacion USB

La funcion USB Extension (Extensién USB) incorpora los submenus
AiDisk, Servers Center (Centro de servidores), Network Printer
Server (Servidor de impresora de red) y Download Master (Centro
de descargas).

i{IMPORTANTE! Para utilizar las funciones de servidor, es necesario
insertar un dispositivo de almacenamiento USB, como por ejemplo un
disco duro USB o una unidad flash USB, al puerto USB 3.0 situado en el
panel posterior del router inaldmbrico. Asegurese de que el dispositivo
de almacenamiento USB tiene el formato y las particiones adecuados.
Consulte el sitio Web de ASUS en http://event.asus.com/2009/networks/
disksupport/ para obtener informacién de la tabla de sistemas de
archivos admitidos.

3.6.1 Usar AiDisk

AiDisk permite compartir archivos almacenados en el disco USB a
través de Internet. AiDisk también le ayuda a configurar DDNS de
ASUS y un servidor FTP.

Para utilizar las AiDisk:

1. En el panel de navegacion, vaya a General > USB application
(Aplicacion USB) y, a continuacion, haga clic en el icono
AiDisk.

2. Enla pantalla Welcome to AiDisk wizard (Bienvenido al
asistente de AiDisk), haga clic en Go (Comenzar).

Welcome to AiDisk wizard

ADisk enables you to:

« Share files in the USB disk through the Internet.
«+ Create your own domain name for the FTP server.
« For advanced file-sharing configuration. Click here

60

&5 V5P Application




3. Seleccione los derechos de acceso que desee asignar a los
clientes que accedan a sus datos compartidos.

= PG

G Guest Network

My FTP server is shared.: Decide how to share your folders.

© admin rights

® imited access rights

[ wireless

4, Cree su nombre de dominio a través de los servicios DDNS
de ASUS, seleccione I will use the service and accept the
Terms of service (Utilizaré el servicio y acepto los términos
de servicio) y escriba el nombre de dominio. Cuando haya
finalizado, haga clic en Next (Siguiente).

Create your domain name via the ASUS DDNS services.

O | will use the service.

® Disable DDNS.

&% V5B Avplication

S Aicioud 2.0

Advanced Settings

También puede seleccionar Skip ASUS DDNS settings (Omitir
configuracion de DDNS de ASUS) y, a continuacion, haga clic
en Next (Siguiente) para omitir la configuracion DDNS.

5. Haga clic en Finish (Finalizar) para finalizar la configuracién.

6. Para acceder al sitio FTP que ha creado, inicie un explorador
web o una utilidad de cliente FTP de terceros y escriba el
vinculo ftp (ftp://<nombre de dominio>) que haya creado
previamente.
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3.6.2 Usar el centro de servidores

El centro de servidores le permite compartir los archivos
multimedia del disco USB a través de un directorio de servidor
multimedia, un servicio de uso compartido Samba o un
servicio de uso compartido FTP. También puede definir otras
configuraciones para el disco USB en el centro de servidores.

Usar el servidor multimedia

El router inalambrico permite a los dispositivos DLNA acceder
a archivos multimedia del disco USB conectado al router
inaldambrico.

NOTA: antes de utilizar la funcion de servidor multimedia DLNA,
conecte el dispositivo a la red del router RT-AX92U.

v —
i Quick Internet
S

Setup
Media Server  Networ

General

neral
@3 Network Map Media Server

Setup the Tunes and UPnP media server
&4 Guest Network

Tunes Sorver
G oromaton E—

Wedia Server
Enable UPnP Media Server ON

(P) Adaptive Qos

oy
. Traffic Analyzer —_—

g Game Boost fed s idie

; USE Application fedia Server ing O AllDisks Shared ® Manual Media Server Path

£ Aicloud 2.0 Apply

Para iniciar la pagina de configuracién Media Server (Servidor
multimedia), vaya a General > USB application (Aplicacion
USB) > Media Services and Servers (Servicios y servidores
multimedia) > ficha Media Servers (Servidores multimedia).
Consulte la siguiente informacion para conocer las descripciones
de los campos:



« ;Desea habilitar el servidor iTunes?: seleccione ON/
OFF (ACTIVAR/DESACTIVAR) para habilitar o deshabilitar el
servidor iTunes.

. Estado del servidor multimedia: muestra el estado del
servidor multimedia.

+ Media Server Path Setting (Configuracion de la ruta
de acceso del servidor multimedia): seleccione All
Disks Shared (Todos los discos compartidos) o Manual
Media Server Path (Ruta de acceso manual del servidor
multimedia).

Uso del servicio para compartir la red (Samba)

El servicio para compartir la red (Samba) permite establecer la

cuenta y el permiso para el servicio Samba.

==

(s QuickInternet
R Setup

General

@g Network Map

@@ Guest Network
[g) Arotection
(P) Adaptive Qos
AR Tratfic anatyzer
g Game Boost
@"‘ USB Applicati
% pplication
S Aicloud 2.0

Advanced Settings

[S) wireless

[] tan

Logout Reboot

Operation Mode: Wireless router Firmware Version: 3.0.0.4.384_4360
SSID: ASUS 26 ASUS

Media Server  Network Place (Samba) Share / Cloud Disk |~ FTP Share

USB Application - Network Place (Samba) Share / Cloud Disk
Set the account and permission of network place(samba) service.

Enable Share ON

Allow guest login OoFF |

Device Name | RT-AXBBU-:

Work Group | WoRKkGROUP

Apply

®

4§ aomin RT-AX88U-3130
B, s cacni. FDETZS025GLATE0

Para utilizar el uso compartido Samba:

1. En el panel de navegacion, vaya a la ficha General > USB
application (Aplicacion USB) > Media Services and Servers
servidores multimedia) > Network Place

(Servicios
(Samba) S

red (Samba)/Disco en la nube).

English v

-

are / Cloud Disk (Uso compartido de sitios de

NOTA: el servicio Network Place (Samba) Share (Recurso compartido de
lugar de red (Samba)) estd habilitado de forma predeterminada .
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2. Siga los pasos que se indican a continuacién para agregar,
eliminar a modificar una cuenta.

Para crear una cuenta:
a) Haga clic en [€] para agregar una nueva cuenta.

b) En los campos Account (Cuenta) y Password (Contraseiia),
escriba el nombre y la contrasefa del cliente de red. Vuelva
a escribir la contrasefa para confirmarla. Haga clic en Add
(Agregar) para agregar la cuenta a la lista.

X

MNew account has no read/write access rights.
Account:
Password:

Retype password:

Para eliminar una cuenta existente:

a) Seleccione la cuenta que desee eliminar.

b) Haga clicenEl.

¢) Cuando se le pregunte, haga clic en Delete (Eliminar) para
confirmar la eliminacion de la cuenta.

Para agregar una carpeta:

a) Hagaclicen &

b) Escriba el nombre de carpeta y haga clic en Add (Agregar).
La carpeta que cred se agregara la lista de carpetas.

The default access rights for a new folder is read/write.

3. Enlalista de archivos y carpetas, seleccione el tipo de derechos
de acceso que desee asignar a cada una de las archivos /
carpetas especificas:




+ L/E: seleccione esta opcidn para asignar acceso de lecturay
escritura.

« L: Seleccione esta opcion para asignar acceso de solo lectura.

+ No: seleccione esta opcion si no desea compartir un archivo
o carpeta especifica.

4. Haga clic en Apply (Aplicar) para aplicar los cambios.

Utilizar el servicio para compartir archivos mediante el servidor FTP

El recurso compartido FTP permite a un servidor FTP compartir
archivos de un disco USB con otros dispositivos a través de la red
de édrea local o de Internet.

IMPORTANTE:

« Asegurese de quitar de forma segura el disco USB. Si quita el disco
USB de forma incorrecta, los datos pueden resultar dafiados.

Para quitar el disco USB de forma segura, consulte el apartado Quitar
el disco USB de forma segura de la seccion 3.1.3 Supervisar el
dispositivo USB.

Para utilizar el servicio FTP Share (Recurso compartido FTP):

NOTA: Asegurese de que ha configurado el servidor FTP mediante
la utilidad AiDisk. Para obtener mas detalles, consulte la seccién 3.6.1
Usar AiDisk.

1. En el panel de navegacion, haga clic en General > USB
application (Aplicacion USB) > Media Services and Servers
(Servicios y servidores multimedia) > ficha FTP Share
(Recurso compartido FTP).

2. Enlalista de archivos y carpetas, seleccione el tipo de derechos
de acceso que desee asignar a cada una de las archivos
especificas:

+ L/E: seleccione esta opcion para asignar acceso de lectura /
escritura a una archivos especifica.

+ L:seleccione esta opcidn para asignar acceso de sélo
escritura a una archivos especifica.

+ E:seleccione esta opcidn para asignar acceso de sélo
lectura a una archivos especifica.

+ No: seleccione esta opcion si no desea compartir una
archivos especifica.



3. Haga clic en Apply (Aplicar) para aplicar los cambios.

4. Para acceder al servidor FTP, escriba el vinculo ftp
ftp://<nombre_de_host>.asuscomm.com y su nombre de
usuario y contrasefia en un explorador web o en una utilidad
FTP de terceros.

3.6.3 3G/4G

Los médem USB 3G/4G se pueden conectar al router RT-AX92U

para permitir acceso a Internet.

NOTA: Para obtener una lista de médems USB verificados, compruebe
la siguiente direccién Web:
http://event.asus.com/2009/networks/3gsupport/

AR Tratic Analyzer
g Game Boost
&5 vsB Avplication

£ nicloud 2.0

B svstemion

£} Network ool
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USB Modem / USB Tethering

Switch to USB mode to use a 3G/4G USB wireless dongle or Android phone as a USB modem.

" WAN Index

WaN Type usB v

‘l.ﬂnm

/S8 Mode ON
USB Modem
Auto
WCDMA (UMTS) /LTE

intemet

USB Adapter
UsBMTU

Special Requirement from ISP
Extend the TTL value

Spoof LAN TTL value

Manual | Utility | Eeedback | Product Registration FAQ

2018 ASUSTeK Computer Inc. Al rights reserved.




Para configurar el acceso a Internet 3G/4G:

1. En el panel de navegacion, haga clic en General > USB
application (Aplicacion USB) > 3G/4G.

2. En el campo Enable USB Modem (Habilitar médem USB),
seleccione Yes (Si).

3. Configure las siguientes opciones:

« Ubicacion: seleccione la ubicacién del proveedor de servicio
3G/4G en la lista desplegable.

« ISP: seleccione su proveedor de servicio de Internet (ISP,
Internet Service Provider) en la lista desplegable.

« APN (Access Point Name) service (Servicio APN (Nombre
de punto de acceso (opcional))): péngase en contacto con
su proveedor de servicio 3G/4G para obtener informacion
detallada.

« Numero de marcacion y codigo PIN: numero de acceso del
proveedor 3G/4Gy cédigo PIN para la conexion .

NOTA: El codigo PIN puede variar en funcién del proveedor.

« Nombre de usuario y contraseia: la compania de la red
3G/4G proporcionara el nombre de usuario y la contrasefa.

+ Adaptador USB: elija el adaptador 3G/4G USB en la lista
desplegable. Si no esta sequro del modelo del adaptador
USB o dicho modelo no aparece en la lista de opciones,
seleccione Auto (Automatico).

4. Haga clic en Apply (Aplicar).

NOTA: El router se reiniciara para que la configuracién tenga efecto.
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3.7 UsarAiCloud 2.0

AiCloud 2.0 es una aplicacion de servicio de la nube que permite
guardar, sincronizar y compartir sus archivos, asi como acceder a

ellos.

L Quick Internet
K setup

General

&) Network Map
&4 Guest Network
(g) AiProtection
(P) Adaptive Qos
L. Traffic Analyzer
g Game Boost
&5 vsB Appiication
o

3 AiCloud 2.0

Advanced Settings

[D) wiretess

%] an

. Alexa & IFTTT

@ wo
& ven

W5 Firewall

Aicloud 2.0 | AiCloud Sync  Sync Serve
AiCloud 2.0

ASUS AiGloud 2.0 keeps you connected to your data wherever and whenever you have an Internet connection. It
links your home network and online storage service and fefs you access your data through the AiGioud mobile
app on your IS or Android mobile device o through a personalized web link in a web browser. Now il your data
can go where you go.

« Enter ACloud 2.0 https://router.asus.com
- Find FAQs GO

The wireless router is currently
This router may be in a multiple-NA

@ D Enables USB-attached storage devices to be accessed,
streamed or shared through an Interet-connected PG
or device.

Cloud Disk

c0- £ D Enables Network Place (Samba) networked PCs and
Q=0 i devices fo be accessed remotely. Smart Access can
also wake up a sleeping PC.

Smart Access

Enables synchronization of USB-attached storage with
cloud services like ASUS Webstorage and ofher
AiCioud 2.0-enabled networks.

AiCloud Sync

Para utilizar AiCloud 2.0:

1. Desde Google Play Store o Apple Store, descargue e instale la
aplicacién ASUS AiCloud 2.0 en su dispositivo inteligente.

2. Conecte su dispositivo a la red. Siga las instrucciones para
completar el proceso de instalacion de AiCloud 2.0.



3.7.1 Disco de nube

Para crear un disco de nube:

1. Inserte un dispositivo de almacenamiento USB en el router
inalambrico.

2. Active la opcién Cloud Disk (Disco de nube).

€3 Aicloud 2.0

USBe: @ D Enables USB-attached storage devices to be accessed,
E,

streamed or shared through an Internet-connected PG
or device.
Cloud Disk

Enables Network Place (Samba) networked PCs and
devices to be accessed remotely. Smart Access can
also wake up a sleeping PC.

Smart Access

@ . Enables synchronization of USB-attached storage with
UsBe: i &

cloud services like ASUS Webstorage and other
AiCloud 2.0-nabled networks.

AiCloud Sync

3. Vaya a https://router.asus.com e introduzca la cuentay
contrasefa de inicio de sesién del router. Para disfrutar de una
mejor experiencia de usuario, le recomendamos que utilice
Google Chrome o Firefox.

AiGoud

Welcome.
Who's coming home?

Your Name

Your Password

I
®

4, Ahora puede comenzar a utilizar archivos del disco de la nube
en dispositivos conectados a la red.

NOTA: cuando acceda a los dispositivos conectados a la red, debera
introducir el nombre de usuario y la contrasena del dispositivo
manualmente, que no guardara AiCloud 2.0 por motivos de seguridad.
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3.7.2 Acceso inteligente

La funcién Smart Access (Acceso inteligente) permite acceder
facilmente a la red domestica a través del nombre de dominio del
router.

€3 Aicloud 2.0

Advanced Settings D Enables USB-attached storage devices to be accessed,
m“’— - streamed or shared through an Internet-connected PC
D) wietess e

Cloud Disk
[ tan

Enables Network Place (Samba) networked PCs and
devices to be accessed remotely. Smart Access can
also wake up a sleeping PC.

Smart Access

@ . Enables synchronization of USB-attached storage with
UsBe:_m . &

cloud services like ASUS Webstorage and other
AiCloud 2.0-nabled networks.

AiCloud Sync

NOTAS:

« Puede crear un nombre de dominio para el router con ASUS DDNS.
Para obtener mas detalles, consulte la seccion 4.3.5 DDNS.

«  De forma predeterminada, AiCloud 2.0 proporciona una conexion
HTTPS de seguridad. Escriba https://[yourASUSDDNSname].
asuscomm.com para utilizar el disco de la nubey el acceso
inteligente de forma muy segura.




3.7.3 Sincronizacion AiCloud

vy — b Logout Reboot

= Operation Mode: Wireless router Firmware Version: 3.0.0.4.384 4360
L Quick Internet SSID: asus 26 ASus 56
‘N Setup

AiCloud 2.0 AiCloud Sync  Sync Server
General

é;oj Network Map AiCloud 2.0 - AiCloud Sync

@3 Guest Network

@
m.i_é N Enables AiCloud Sync functionality. For step-by-step instructions, go fo
FaQ

OFF
AR Traffic Analyzer
(R Game Boost
> e
@ VS Application

£33 Aiclond 2.0

Advanced Settings

Para utilizar la funcion AiCloud Sync (Sincronizacion AiCloud):

1. Inicie AiCloud 2.0 y haga clic en AiCloud Sync (Sincronizacion
AiCloud).

2. Seleccione ON (Activar) para habilitar la sincronizacién
AiCloud.

3. Haga clic en Add new account (Agregar nueva cuenta).

4. Introduzca la contrasefa de la cuenta de ASUS WebStorage y
seleccione el directorio que desee sincronizar con WebStorage.

5. Haga clicen Apply (Aplicar).
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4 Definicion de la configuracion

avanzada

4.1

4.1.1 General

Inalambrico

En la ficha General permite definir la configuracién inaldmbrica

basica.

General

@3 Network Map

@@ Guest Network
[g) Airotection
(?) Adaptive Qos
4R, Traffic Analyzer
g Game Boost

S _
@ V'SP Avplication

£ Aicloud 2.0

Advanced Settings

@ Wireless
[ Lan

oIS, Alexa & TFTTT

@ e

General WPS WDS  Wireless MAC Filter ~ RADIUS Setting  Professional ~ Roaming Block List

Wireless - General

Network Name (SSID)

Hide $SID

Wireless Mode

Channel bandwidth

Control Chan

WPA Encryption

WPA Pre-Shared Key

Protected Management Frames

Group Key Rotation Interval

ASUS_2G

®yes Ono

auto v | M optimized for Xbox &

20/40 MHz

Auto v| current Control Channel: 4
Auto v

WPA2-Personal

ALS v

12345678

pisable v

3600

big Protection

Para definir la configuracion basica inalambrica:

1. En el panel de navegacion, vaya a Advanced Settings
(Configuracion avanzada) > Wireless (Inalambrico) > ficha

General.

2. Seleccione 2.4GHz (2.4 GHz) o 5GHz (5 GHz) como la banda de
frecuencia para la red inaldmbrica.

3. Asigne un nombre Unico que contenga 32 caracteres como
maximo para su identificador de conjunto de servicios (SSID,
Service Set Identifier) o nombre de red para identificar la red
inaldmbrica. Los dispositivos Wi-Fi pueden identificar la red
inaldmbrica y conectarse a ella mediante su SSID asignado. Los
SSID del titulo de informacidn se actualizan cuando se guardan
nuevos SSID en la configuracién.



NOTA: puede asignar SSID Unicos para las bandas de frecuencia de 2.4
GHzy 5 GHz.

4. En el campo Hide SSID (Ocultar SSID), seleccione Yes (Si) para
impedir que los dispositivos inaldmbricos detecten su SSID.
Cuando esta funcién esté habilitada, tendra que especificar el
SSID manualmente en el dispositivo inaldmbrico para acceder a
la red inalambrica.

5. Seleccione cualquiera de estas opciones de modo inaldambrico
para determinar los tipos de dispositivos inaldmbricos que se
pueden conectar al router inaldmbrico:

+ Automatico: seleccione Auto (Automatico) para permitir
que los dispositivos 802.11AC, 802.11n,802.11g y 802.11b se
conecten al router inaldmbrico.

+ Heredado: seleccione Legacy (Heredado) para permitir
que los dispositivos 802.11b/g/n se conecten al router
inaldmbrico. Sin embargo, el hardware que admita 802.11n de
forma nativa, solamente funcionara a una velocidad maxima
de 54 Mbps.

+ Solo N: seleccicone N only (Solo N) para maximizar el
rendimiento N inalambrico. Este valor impide que los
dispositivos 802.11g y 802.11b se conecten al router
inaldmbrico.

6. Seleccione cualquiera de estos ancho de banda de canal para
acomodar las velocidades de transmision mas altas:

40 MHz: seleccione este ancho de banda para maximizar el
rendimiento inaldmbrico.

20 MHz (predeterminado): seleccione este ancho de banda si
tiene problemas con la conexién inaldmbrica.

7. Seleccione el canal de funcionamiento para el router
inaldmbrico. Seleccione Auto (Automatico) para permitir que
el router inaldmbrico seleccione automaticamente el canal que
tenga la menor cantidad de interferencias.

8. Seleccione cualquiera de estos métodos de autenticacion:
- Sistema abierto: esta opcidon no proporciona seguridad.
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« Clave compartida: debe utilizar cifrado WEP y especificar al
menos una clave compartida.

« WPA/WPA2 Personal/WPA Auto-Personal (WPA
Autopersonal): esta opcion proporciona seguridad estricta.
Puede utilizar WPA (con TKIP) o WPA2 (con AES). Si selecciona
esta opcidn, debe utilizar cifrado TKIP + AES y especificar la
frase de paso WPA (clave de red).

- WPA/WPA2 Enterprise (WPA/WPA2 Empresarial)/WPA
Auto-Enterprise (WPA Autoempresarial): esta opcion
proporciona seguridad muy estricta. Tiene lugar en un
servidor EAP integrado o en un servidor de autenticacién
RADIUS externo.

« Radius con 802.1x

NOTA: El router inaldmbrico admite la tasa maxima de transmisién de
54 Mbps cuando la opcién Wireless Mode (Modo inalambrico) esta
establecida en Auto (Automatico) y la opcion Encryption Method
(Método de cifrado) es WEP o TKIP.

9. Seleccione cualquiera de estas opciones de cifrado WEP (Wired
Equivalent Privacy, es decir, Privacidad equivalente al cableado)
para datos transmitidos a través de la red inalambrica:

- Desactivado: deshabilita el cifrado WEP.
« 64 bits: habilita el cifrado WEP poco seguro.
+ 128 bits: habilita el cifrado WEP mejorado.
10. Cuando haya finalizado, haga clic en Apply (Aplicar).



4.1.2 WPS

WPS (Wi-Fi Protected Setup, es decir, Configuracién protegida Wi-
Fi) es un estandar de seguridad inaldmbrica que permite conectar
facilmente dispositivos a una red inaldmbrica. Puede configurar la
funcién WPS mediante el cédigo PIN o el botén WPS.

NOTA: Asegurese de que los dispositivos admiten WPS.

[z Quick Internet
‘N Setup
General < WPS WDS Wireless MAC Filter ~ RADIUS Setting  Professional  Roaming Block List

General

&) Network map Wireless - WPS

@} Guest Network 'WPS (Wi-Fi Protected Setup) provides easy and secure establishment of a wireless network. You can configure WP here via
the PIN code or the WPS buttton.

@ AiProtection Enable WPS
(7 Adaptive QoS
L. Traffic Analyzer

{4g Game Boost

© —
& USB Application

AP PIN Code 12345670

“You can easily connecta WP client to the network in either of these two ways:

& Aicloud 2.0
= « Method1: Click the WPS button on this interface (or press the physical WPS button mumr; then press the WPS

button on the client’s WLAN adapter and wait for about three minutes to make the
= Method2: Start the client WPS process and get the client PIN code. Enter the client's PIN code on the Client PIN code

Advanced Settings
field and click Start. Please check the user manual of your wireless clientto see ifit supports the WPS function. If your

S\ wireless wireless client does not support the WPS function, you have to configure the wireless client manually and set the same

network Name (SSID), and security settings as this router.
] 1o

@ Fus o [
wAN Pushbutton O Gient PIN Code |

WPS Method:
Start

8 Alexa & IFITT

Para habilitar WPS en la red inalambrica:

1.

En el panel de navegacion, vaya a Advanced Settings
(Configuracion avanzada) > Wireless (Inalambrico) > ficha
WPS.

. En el campo Enable WPS (Habilitar WPS), mueva el control

deslizante a ON (ACTIVAR).

. De forma predeterminada, WPS utiliza 2.4 GHz. Si desea

cambiar la frecuencia a 5 GHz, seleccione OFF (DESACTIVAR)
para la funcién WPS, haga clic en Switch Frequency (Cambiar
frecuencia) en el campo Current Frequency (Frecuencia
actual) y vuelva a seleccionar ON (ACTIVAR) para WPS.
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NOTA: WPS admite la autenticacion con las opciones Open System
(Sistema abierto), WPA-Personal y WPA2-Personal. WPS no admite redes
inaldmbricas que utilicen los métodos de cifrado Shared Key (Clave
compartida), WPA-Enterprise (WPA-Empresarial), WPA2-Enterprise
(WPA2-Empresarial) y RADIUS.

4. En el campo WPS Method (Método WPS), seleccione Push
Button (Pulsador) o Client PIN Code (Codigo PIN de cliente).
Si selecciona Push Button (Pulsador), vaya al paso 5. Si
selecciona el Client PIN Code (Cédigo PIN de cliente), vaya al
paso 6.

5. Para configurar WPS utilizando el botén WPS del router, siga
estos pasos:

a.Haga clic en Start (Inicio) o presione el botéon WPS que se
encuentra en la parte posterior de router inaldmbrico.

b.Presione el botén WPS del dispositivo inalambrico. Se suele
identificar por el logotipo WPS.

Nota: compruebe el dispositivo inaldmbrico o su manual de usuario
para conocer la ubicacion del botén WPS.

c. El router inaldmbrico buscara todos los dispositivos WPS
disponibles. Si el router inalambrico no encuentra ningun
dispositivo WPS, cambiara al modo de espera.

6. Para configurar WPS utilizando el cédigo PIN del cliente, siga
estos pasos:

a.Busque el codigo PIN WPS en el manual de usuario del
dispositivo inaldmbrico o en el propio dispositivo.

b.Escriba el cédigo PIN del cliente en el cuadro de texto.

¢.Haga clic en Start (Inicio) para activar el modo de inspeccion
WPS en el router inalambrico. Los indicadores LED del

router parpadearan rapidamente tres veces hasta que la
configuracién WPS se complete.



4.1.3 Puente

La funcién Bridge (Puente) o WDS (Wireless Distribution System,

es decir, Sistema de distribucion inaldmbrico) permite al router
inaldmbrico de ASUS conectarse a otro punto de acceso inalambrico
exclusivamente, lo que impide que otros dispositivos o estaciones
inaldmbricas accedan a dicho router También se puede considerar
como un repetidor inaldmbrico en el que el router inalambrico de
ASUS se comunica con otro punto de acceso y otros dispositivos
inaldmbricos.

.0.4.384_4360
5 Quick Internet
N\ Setup

RADIUS Setting  Professional ~ Roaming Block List
General

@?j Network Map
&} Guest Network
() Arotection
(P) Adaptive Qos
JR. Traffic Analyzer
g Game Boost
&5 vse Application
2]

£ Aicloud 2.0

24GHz MAC 00:00:00:00:00:00

ettings
[\ wireless

5GHz MAC 00:00:00:00:00:00
8] 1an Bana 2.4002 v

AP Mode ap only v
Connectto AP in ist

Remote AP List (Max Limit : 4)

Remote AP List Add / Delete

(C)
W

L& Administration

Para configurar el puente inaldmbrico:

1. Enel panel de navegacion, vaya a Advanced Settings
(Configuracion avanzada) > Wireless (Inalambrico) > ficha WDS.

2. Seleccione la banda de frecuencia para el puente inalambrico.

3. Enel campo AP Mode (Modo PA), seleccione cualquiera de estas
opciones.
« Solo PA: deshabilita la funcién de puente inaldmbrico.

+ Solo WDS: habilita la funcién de puente inaldmbrico pero
impide que otros dispositivos o estaciones inalambricas se
conecten al router.
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« HIBRIDO: habilita la funcidn de puente inaldmbrico y
permite que otros dispositivos o estaciones inaldmbricas se
conecten al router.

NOTA: en el modo Hybrid (Hibrido), los dispositivos inalambricos
conectados al router inaldmbrico de ASUS solo recibiran la mitad de |a
velocidad de conexion del punto de acceso.

4. En el campo Connect to APs in list (Conectarse aPA de la
lista), haga clic en Yes (Si) si desea conectarse a un punto
de acceso que se encuentra en Remote AP List (Lista de PA
remotos).

5. En el campo Control Channel (Canal de control), seleccione
el canal operativo para el puente inalambrico. Seleccione
Auto (Automatico) para permitir que el router seleccione
automaticamente el canal que tenga la menor cantidad de
interferencias.

NOTA: la disponibilidad de los canales varia en funcion del pais o
region.

6. En Remote AP List (Lista de PA remotos), escriba una direccion
MACYy haga clic en el botén Add (Agregar) para entrar en
la direccion MAC de otros puntos de acceso disponibles.

NOTA: cualquier punto de acceso agregado a la lista debe estar en el
mismo canal de control que el router inaldmbricos de ASUS.

7. Haga clic en Apply (Aplicar).



4.1.4 Filtro MAC inalambrico

El filtro MAC inaldmbrico proporciona control sobre los paquetes
transmitidos a una direccion MAC (Media Access Control, es decir,
Control de acceso al medio) especificada de la red inalambrica.

sUS Logout Reboot English ¥

Operation Mode: Wireless router Firmware Version: 3.0.0.4.384_4360

- <
e Qdicintemet SSID: ASUS 26 ASUS 56
N Setup

General WPS WDS | Wireless MAC Filter ~ RADIUS Setting  Professional ~ Roaming Block List
General

@?j Network Map. Wireless - Wireless MAC Filter

@.' Guest Network Wireless MAC fiter allows you to control packets from devices with specified MAC address in your Wireless LAN,

Basic Config
[g) Aiprotection
Band 2,461z v
. X
() Adaptive Qo5 Enable MAC Filer ©Yes ® no
(R MAC Filter Mode Accept ¥
4. Traffic anatyzer p

g Game Boost MAC filter list (Max Limit : 64)

Glient Name (MAG Address) Add [ Delete

®

o o
@ USE Aoplication

S micioud 2.0

Advanced Settings

Para configurar el filtro MAC inalambrico:

1. En el panel de navegacion, vaya a Advanced Settings
(Configuracion avanzada) > Wireless (Inalambrico) > ficha
Wireless MAC Filter (Filtro MAC inalambrico).

2. Seleccione Yes (Si) en el campo Enable Mac Filter (Habilitar
filtro Mac).

3. Enlalista desplegable MAC Filter Mode (Modo de filtro MAC),
seleccione Accept (Aceptar) o Reject (Rechazar).

« Seleccione Accept (Aceptar) para permitir que los
dispositivos de la lista de filtros MAC accedan a la red
inaldambrica.

« Seleccione Rejecj (Rechazar) para impedir que los
dispositivos de la lista de filtros MAC accedan a la red
inaldmbrica.

4. En la lista de filtros MAC, haga clic en el botén Add (Agregar)
y escriba la direccion MAC del dispositivo inalambrico.

5. Haga clic en Apply (Aplicar).
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4.1.5 Configuracion de RADIUS

La configuracion RADIUS (Remote Authentication Dial In User
Service) proporciona un nivel adicional de seguridad cuando

se eligen los modos de autenticacién WPA-Enterprise (WPA-
Empresarial), WPA2-Enterprise (WPA2-Empresarial) o Radius with
802.1x (Radius con 802.1x).

re Version: 2.0.0.4.384_4360

r_; Quick Intarnet
N, Setup

er  RADIUS Setting  Professional  Roaming Block List
General

=
() Hetwork Map Wireless - RADIUS Setting

@i\.' Guest Network This section allows you to set up additional parameters for authorizing wireless clients through RADIUS server. It is required while.
you select “Authentication Method" in “Wireless - General” as "WPA-Enterprise | WPA2-Enterprise’”

raj AiProtection i ——

() Adaptive Qos Server IP Address

4\‘-,‘_, Traffic Analyzer

m e Boost

Para definir la configuracion de RADIUS inalambrica:

1. Asegurese de que el modo autenticacion del router
inaldmbrico se establece en WPA-Enterprise (WPA-Empresarial),
WPA2-Enterprise (WPA2-Empresarial) o Radius with 802.1x
(Radius con 802.1x.).

NOTA: Consulte la seccién 4.1.1 General para configurar el modo de
autenticacién del router inalambrico.

2. Enel panel de navegacion, vaya a Advanced Settings
(Configuracion avanzada) > Wireless (Inalambrico) > ficha
RADIUS Setting (Configuracion de RADIUS).

3. Seleccione la banda de frecuencia.

4. En el campo Server IP Address (Direccion IP del servidor),
escriba la direccion IP del servidor RADIUS.

5. En el campo Connection Secret (Secreto de conexion), asigne
la contrasena para acceder al servidor RADIUS.

6. Haga clicen Apply (Aplicar).



4.1.6 Profesional

La pantalla Professional (Profesional) proporciona opciones de
configuracién avanzada.

NOTA: le recomendamos utilizar los valores predeterminados de esta
pagina.

eneral WPS WDS  Wireless MAC Filter  RADIUS Setting  Professional | Roaming Block List

&) Wetwork Map Wireless - Professional

[ — Wireless Professional Setting allows you to set up additional parameters for wireless. But default values are recommended.

seting,

() Airotection 2.4z v

(P) Adaptive Qos Oves ®No

{R. Traffic Analyzer ®ves Ono

g Game Boost

o
% VS8 Avplication

®ves Ono
Enable v |Disconnect clients with RSS! lower than | =55 | dBm
Dpisable

O3 Aicloud 2.0 nabe IGI i Disable v

Advanced Settings

[N wireless
] an

Enable v
Enable v
pisable v
Enable v
Up To MCS 11 (NiTroQaw/1024-qaM) ¥

E srtemion enable

Enable v
L} Network Tools

Enable v

Enable v

En la pantalla Professional Settings (Configuracion personal),

puede definir lo siguiente:

+ Frecuencia: seleccione la banda de frecuencia que se aplicard a
la configuracién profesional.

- Habilitar radio: seleccione Yes (Si) para habilitar la conexion de
red inaldmbrica. Seleccione No para deshabilitar la conexion de
red inaldmbrica.

- Enable wireless scheduler (Habilitar programador
inalambrico): Puede elegir un formato de reloj de 24 0 12
horas. El color de la tabla indica Permitir o Rechazar. Haga clic
en el marco para cambiar la configuracién de la hora de los dias
laborables y, a continuacion, haga clic en OK (Aceptar) cuando

finalice.
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Operation Mode: Wireless router Firmware Version: 3.0.0.4.384_4360
SSID: ASUS 26 ASUS 56

| WPS WDS Wireless MAC Filter ~ RADIUS Setting | Professional = Roaming Block List

Wireless - Professional

Alow NN Deny

Thu, Aug 23 06:59:27 2018
Select All un on Tue wed Thu
00~ 01

01~02

02~03

AL S

04~ 05

3 Aicloud 2.0 L]
06~ 07

Advanced Settings 07,2506

08~ 09
E Wireless e

10~11
5] can 1112

02~13

13~14

18015

15~16

16~17

17~18

18~19

19~20

20~21

21~22

2~23

23~24

- Establecer PA aislado: El elemento Set AP Isolated (Establecer
PA aislado) impide que los dispositivos inalambricos de la red se
comuniquen entre si. Esta funcion es Util si hay muchos invitados
que se unan a la red y la abandonen con frecuencia. Seleccione
Yes (Si) para habilitar esta funcién o No para deshabilitarla.

« Tasa de multidifusion (Mbps): seleccione la tasa de transmision
de multidifusién o haga clic en Disable (Deshabilitar) para
desactivar la transmision Unica simultanea.

+ Tipo de preambulo: esta opcion define la longitud de tiempo
que el router emplea para la comprobacion de redundancia
ciclica (CRC, Cyclic Redundancy Check). CRC es un método que
detecta errores durante la transmisién de datos. Seleccione
Short (Corto) para una red inalambrica ocupada con mucho
trafico de red. Seleccione Long (Largo) si la red inalambrica esta
compuesta de dispositivos inalambricos mas antiguos.



Umbral RTS: seleccione un valor més pequerio para el umbral
RTS (Request to Send, es decir, Solicitud para enviar) para mejorar
la comunicacion inaldmbrica en una red inaldmbrica ocupada o
con mucho ruido que tenga mucho trafico de red y numerosos
dispositivos inalambricos.

Intervalo DTIM: el intervalo DTIM (Delivery Traffic Indication
Message) o tasa de sefalizacion de datos, es el periodo de
tiempo antes del cual una sefal se envia a un dispositivo
inaldmbrico que se encuentra en modo de suspension para
indicar que un paquete de datos estd esperando a ser entregado.

El valor predeterminado es tres milisegundos.

Intervalo de seializacion: el intervalo de sefalizacion es el
tiempo entre un DTIMYy el siguiente. El valor predeterminado es
100 milisegundos. Reduzca el valor del intervalo de sefalizacion
para una conexion inaldmbrica inestable o para dispositivos en
itinerancia.

Habilitar rafaga de transmision: esta opcién mejora la
velocidad de transmision entre el router inaldmbrico y los
dispositivos 802.11g.

Habilitar WMM APSD: habilite esta opcion (WMM APSD, Wi-
Fi Multimedia Automatic Power Save Delivery) para mejorar
la administracion de energia entre dispositivos inalambricos.
Seleccione Disable (Deshabilitar) Para desactivar WMM
APSD.
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4.2 LAN
4.2.1 Direccion IP LAN

La pantalla LAN IP (Direccién IP LAN) permite modificar la
configuracién de direccion IP LAN del router inaldmbrico.

NOTA: Todos los cambios en la direccion IP LAN se reflejardn en la
configuracién DHCP.

fisSUs
' Quick Internet
N setup

General

ral
) Network Map LAN - LAN IP

@i Guast Natwork Configure the LAN setting of RT-AX88U.

3 ) 1P Address |192.168.50.1

o) AiProtection -

) =
=

Subnet Mask 255.255.255.0 |

() Adaptive Qos -

Apply

Para modificar la configuracion de direccion IP LAN:

1. En el panel de navegacion, vaya a Advanced Settings
(Configuracion avanzada) > LAN > ficha LAN IP (Direccién IP
LAN).

2. Modifique los campos IP address (Direccion IP) y Subnet
Mask (Mascara de subred).

3. Cuando haya finalizado, haga clic en Apply (Aplicar).



4.2.2 DHCP Server (Servidor DHCP)

El router inaldmbrico utiliza DHCP para asignar direcciones IP
automaticamente en su red. Puede especificar el intervalo de
direcciones IP y el tiempo de arrendamiento para los clientes de la
red.

LANIP  DHCP Server
General

€ES) Network Map LAN - DHCP Server

@3 Guest Network otocol the automatic configuration used on IP networks. The DHCP
lient of the of DN server IP and defauit gateway IP. supports up to

2] AiProtectic
§) Aprotection

(P) Adaptive Qos

192.168.50.2
192.168.50.254.

86400

Manually Assigned IP around the DHCP list (Max Limit : 64)

Client Name (MAC Address)

Para configurar el servidor DHCP:

1. En el panel de navegacion, vaya a Advanced Settings
(Configuracion avanzada) > LAN > ficha DHCP Server
(Servidor DHCP).

2. En el campo ;Desea habilitar el servidor DHCP?, active la
opcion Yes (Si).
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En el cuadro de texto Domain Name (Nombre de dominio),
especifique un nombre de dominio para el router inaldmbrico.

En el campo Direccion inicial del conjunto de direcciones IP,
introduzca la direccion IP inicial.

En el campo Direccion final del conjunto de direcciones IP,
introduzca la direccién IP final.

En el campo Tiempo de arrendamiento, escriba cuando
expiraran las direcciones IP y cuando el router inaldambrico
asigna nuevas direcciones IP a los clientes de la red.

NOTAS:

Le recomendamos utilizar el formato de direccion IP 192.168.1.xxx
(donde xxx puede ser cualquier nimero comprendido entre 2 'y 254)
cuando se especifique un intervalo de direcciones IP.

Una direccidn inicial del conjunto de direcciones IP no debe ser
mayor que la direccién final del conjunto de direcciones IP.

En la seccion DNS and Server Settings (Configuracion de
DNS y de servidor), escriba el servidor DNS y la direccion IP del
servidor WINS en caso de que sea necesario.

El router inalambrico también puede asignar direcciones IP
manualmente a dispositivos de la red. En el campo Enable
Manual Assignment (Habilitar asignacion manual), elija Yes
(Si) para asignar una direccién IP a direcciones MAC especificas
de la red. Se pueden agregar hasta dar 32 direcciones MAC a la
lista DHCP para asignacién manual.



4.2.3 Ruta

Si la red utiliza més de un router inaldmbrico, puede configurar
una tabla de enrutamiento para compartir el mismo servicio de
internet.

NOTA: le recomendamos que no cambie la configuracién de
enrutamiento predeterminada a menos que tenga conocimientos
avanzados de tablas de enrutamiento.

SUs Engish v

g Quick Internet
N Setup

General
@?; Network Map

@ Guest Network This function allows you to add routing rules into. Itis useful if you connect several routers behind to share the same connect

[g) iProtection

() Adaptive Qos
= Static Route List (Max Limit : 32)
N Traffic Analyzer
NetworiHost > Netmask a etric e Add!Delele

m& ‘Game Boost 7 A : = @

s —
@2 V5B Avplication

£ Aicloud 2.0

Advanced Settings

Para configurar la tabla de enrutamiento LAN:

1. En el panel de navegacion, vaya a Advanced Settings
(Configuracion avanzada) > LAN > ficha Route (Ruta).

2. En el campo Enable static routes (Habilitar rutas estaticas),
elija Yes (Si).

3. En Static Route List (Lista de rutas estaticas), especifique
la informacion de la red de otros puntos de acceso o nodos.
Haga clic en el boton Add (Agregar) o Delete (Eliminar)
para agregar un dispositivo a la lista o quitarlo de esta,
respectivamente.

4. Haga clic en Apply (Aplicar).
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4.2.4 IPTV

El router inalambrico admite conexidn con servicios IPTV a través
de un ISP o una LAN. La ficha IPTV proporciona pardmetros de
configuracion necesarios para configurar IPTV, VolP, multidifusion
y UDP para su servicio. Péngase en contacto con su ISP para
obtener informacion especifica relacionada con el servicio.

==
5 Quick Internet
N Setup

General

Q?) Network Map.

&) Guest Network
[g) AiProtection
(P Adaptive QoS
AR, Traffic Analyzer
“ﬁ Game Boost
&5 vse Application

£ Aicloud 2.0

Advanced Settings

Operation Mot
SSID: ASUS. 26

LANIP  DHCP S

LAN - IPTV

To watch IPTV the WAN port must be connected to the Intemet. Please go to WAN - Dual WAN to confirm that WAN portis
assigned to primary WAN.

LAN Port
Select ISP Profile

Choose IPTV STB Port

" Special Applications

Use DHCP routes. wicrosoft
Enable muticast routing (IGMP Proxy) pisable v

UDP Proxy (Udpxy) 0




4.3 WAN

4.3.1 Conexion a Internet

La pantalla Internet Connection (Conexion a Internet) permite
definir la configuracién de varios tipos de conexion WAN.

Intemet ua Virtual Server / Port oMz DDNS NAT
Connection Forwarding Passthrough
General

) Network Map WAN - Internet Connection

@i‘i‘r Guest Network supports several connection types to WAN (wide area network). These types are selected from the dropdown menu beside WAN
Connection Type. The setting fields differ depending on the connection type you selected.

[g) Arotestion o Ethemet WAN seftings.
(?) Adaptive Qos

WAN Connectio

4p. Traffic Analyzer
Enable WAN

g Game Boost EnavlenAT

&5 vsB application Enable UPTP  UPne_FAQ

£ Aicloud 2.0 WAN DNS Setting

Connect to DNS Server automatically

Account Settings

Authentication

Special Requirement from ISP

Spoof LAN TTL value

W, Firewall

Para definir la configuracion de conexién WAN:

1. Enel panel de navegacion, vaya a Advanced Settings
(Configuracion avanzada) > WAN > ficha Internet Connection
(Conexion a Internet).

2. Defina la siguiente configuracién. Cuando haya finalizado, haga clic
en Apply (Aplicar).
« Tipo de conexion WAN: Elija el tipo de proveedor de servicio de
Internet. Las opciones disponibles son las siguientes: Automatic
IP (Direccion IP automatica), PPPoE, PPTP, L2TP o Fixed
IP (Direccion IP fija). Si el router no es capaz de obtener una
direccion IP vélida o si usted no esta seguro del tipo de conexion
WAN, consulte a su ISP,

« Habilitar WAN: Seleccione Yes (Si) para permitir el acceso a
Internet del router. Seleccione No para deshabilitar el acceso a
Internet.
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Habilitar NAT: NAT (Network Address Translation, es decir,
Conversion de direcciones de red) es un sistema en el que una
direccién IP publica (IP WAN) se utiliza para proporcionar acceso
aInternet a clientes de red con una direccion IP privada en una
LAN. La direccién IP privada de cada cliente de red se guarda

en una tabla NAT y se utiliza para enrutar paquetes de datos
entrantes.

Habilitar UPnP: UPnP (Universal Plug and Play, es decir, Conectar
y listo universal) permite que varios dispositivos (como por
ejemplo enrutadores, televisores, sistemas estéreo, consolas

de juego y teléfonos moviles), se controlen a través de una red
basada en IP con o sin un centro de control a través de una puerta
de enlace. UPnP conecta PC de cualquier tipo de factor de forma,
lo cual proporciona una red homogénea para configuracion y
transferencia de datos remotas. Mediante UPnP, un dispositivo

de red se detecta automaticamente. Una vez conectados a la red,
los dispositivos se pueden configurar de forma remota para que
admitan aplicaciones P2P, juegos interactivos, videoconferencias
y servidores Web o proxy. A diferencia del reenvio de puertos, que
implica la configuracion manual de los puertos, UPnP configura
automaticamente el router para aceptar conexiones entrantes y
dirigir solicitudes a un PC especifico de la red local.

Conectar con servidor DNS: permite a este router obtener

la direccion IP DNS de su ISP automaticamente. Un DNS es un
sistema central de Internet que convierte los nombres de Internet
en direcciones IP numéricas.

Autentificacion: este elemento puede ser especificado por
algunos ISP. Consulte a su ISP y rellene esta informacion si es
necesario.

Nombre de sistema central: Este campo permite proporcionar
un nombre de sistema central para el router. Normalmente es un
requisito especial de su ISP. Si su ISP asigné un nombre de equipo
central a su PC, especifiquelo aqui.



Direccion MAC: la direccion (Media Access Control, es decir,
control de acceso al medio) es un identificador Unico para el
dispositivo de red. Algunos ISP supervisan la direccion MAC
de los dispositivos de red que se conectan a su servicio y
rechazan cualquier dispositivo no reconocido que intente
conectarse. Para evitar problemas de conexién debido a una
direccion MAC no registrada, puede:

+ Ponerse en contacto con su ISPy actualizar la direccion MAC
asociada con su servicios de ISP.

« Clonar o cambiar la direccion MAC del router inalambrico de
ASUS para que coincida con la direccion MAC del dispositivo
de red anterior reconocido por el ISP.
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4.3.2 Activador de puerto

La activacion de intervalos de puertos abre un puerto entrante
predeterminado durante un periodo limitado de tiempo siempre
que un cliente de la red de drea local cree una conexion saliente
a un puerto especificado. La activacion de puertos se utiliza los
siguientes escenarios:
« Varios clientes locales necesitan reenvio de puertos para la
misma aplicacién en un momento diferente.
+ Una aplicacién requiere que puertos entrantes especificos
sean en diferentes de los porto salientes.

ersion: 3.0.0.4.384 4360

Virtual Server / Port DMZ  DDNS
Forwarding

@3 Network Map

&3y Guest Network
[g) Aiprotection
(@) Adaptive Qos Port_Triga
" Basic config
Enable Por Trigger
Wel-Known Appiications
Trigger Port List ( Max Limit : 32) @

Description

Para configurar el activacion de puerto:

1. En el panel de navegacion, vaya a Advanced Settings
(Configuracion avanzada) > WAN > ficha Port Trigger
(Activador de puerto).

2. Defina la siguiente configuracién. Cuando haya finalizado, haga
clicen Apply (Aplicar).

- Habilitar la activador de puerto: elija Yes (Si) para habilitar
el activador de puerto.

+ Aplicaciones conocidas: seleccione los juegos y servicios
Web mas utilizados para agregar a la lista de activacion de
puertos.

« Descripcion: especifique un nombre corto o una descripcién
para el servicio.



Puerto disparador: especifique un puerto de activador para
abrir el puerto entrante.

Protocolo: seleccione el protocolo TCP o UDP.

Puerto entrante: especifique un puerto de entrada para
recibir datos entrantes de Internet.

NOTAS:

Cuando se establece conexion con un servidor IRC, un equipo
cliente crea una conexion saliente mediante el intervalo de puertos
de activacién 66660-7000. El servidor IRC responde comprobando
el nombre de usuario y creando una nueva conexién con el equipo
cliente mediante un puerto entrante.

Sila opcion Port Trigger (Activador de puerto) se deshabilita, el
router no lleva a cabo la conexién porque no es capaz de determinar
qué equipo esta solicitando acceso IRC. Cuando la opcién Port
Trigger (Activador de puerto) se habilita, el router asigna un puerto
de entrada para recibir los datos entrantes. Este puerto de entrada
se cierra cuando ha transcurrido un periodo de tiempo especifico
porque el router no esta seguro de cuando ha terminado la
aplicacion.

La activacién de puertos solamente permite a un cliente de la red
utilizar un servicio determinado y un puerto entrante especifico
simultdaneamente.

No puede utilizar la misma aplicacién para activar un puerto en
varios equipos simultaneamente. El router solamente volvera a
reenviar al Ultimo equipo para enviar una solicitud o activacion al
router.

73



4.3.3 Servidores virtuales/Reenvio de puertos

El reenvio de puertos es un método para dirigir el trafico de red
desde Internet a un puerto especifico o desde un intervalo de
puertos especifico a un dispositivo o nimero de dispositivos de
una red local. La configuracién del reenvio de puertos en el router
permite a los equipos que se encuentran fuera de la red acceder

a servicios especificos proporcionados por un equipo que se
encuentra dentro de dicha red.

NOTA: cuando el reenvio de puertos esté habilitado, el router de
ASUS bloquea el tréfico entrante no solicitado de Internet y solamente
permite respuestas desde solicitudes salientes de la LAN. El cliente de
red no tiene acceso a Internet directamente y viceversa.

Logout Reboot English
ode: Wireless router Firmware Version: 3.0.0.4.384 4360
e e s ASUS 56
K Setup
Intemet Dual port Virtual Server / Port s | e
Connection WaN Trigger i
General

) network Map WAN - Virtual Server /Port Forwarding

T3 Guest Network Virtual Server / Port forwarding allows remote computers to connect to a specific computer or service within a private local area
i

[g) Aierotection

. the Port Range (e.g. 10200:10300),
() Adaptive Qos the LAN IP address, and leave the Local Port empty.

+ When your network's frewall is disabled a s the HTTP server's port range for your WAN sefup, then your hitp

A Traffic Analyzer
& serverfweb server would be in confict with

g Game Boost
&5 s Application
£ aicloud 2.0

Advanced Settings

[3) wireless

[W] 1an
&5 wan

Senice Name

oFS: Alexa & IFTTT

@ e
& ven

W, Firewall

Para configurar el reenvio de puertos:

1. En el panel de navegacion, vaya a Advanced Settings
(Configuracion avanzada) > WAN > ficha Virtual Server /
Port Forwarding (Servidor virtual/Reenvio de puertos).



2. Defina la siguiente configuracién. Cuando haya finalizado, haga clicen

Apply (Aplicar).
Habilitar reenvio de puertos: elija Yes (Si) para habilitar el reenvio
de puertos.
Lista de servidores famosos: determine a qué tipo de servicio desea
acceder.
Lista de juegos famosos: este elemento muestra los puertos
necesarios para que los juegos en linea mas utilizados funcionen
correctamente.
Puerto del servidor FTP: evite asignar el intervalo de puertos 20:21
para el servidor FTP ya que se entraria en conflicto con la asignacion
del servidor FTP nativo del router.
Nombre de servicio: especifique un nombre de servicio.
Intervalo de puertos: si desea especificar el intervalo de puertos
para los clientes de la misma red, especifique la informacién
correspondiente en los campos Service Name (Nombre de
servicio), Port Range (Intervalo de puertos) (por ejemplo
10200:10300), LAN IP address (Direccion IP LAN) y deje el campo
Local Port (Puerto local) vacio. El intervalo de puertos admite
diversos formatos, como por ejemplo intervalos propiamente
dichos (300:350), puertos individuales (566,789) o una mezcla de
ambos (1015:1024,3021).

NOTAS:

Cuando el firewall de la red esta deshabilitado y establece 80 como el
intervalo de puertos del servidor HTTP para la configuracion de la red
WAN, el servidor http/web entra en conflicto con la interfaz Web del
usuario del router.

Una red utiliza los puertos para intercambiar datos, de forma que a

cada puerto se le asigna un nimero de puerto y una tarea especifica.
Por ejemplo, el puerto 80 se utiliza para HTTP. Un puerto especifico
solamente se puede utilizar por una aplicacién o servicio al mismo
tiempo. Por tanto, cuando dos equipos intentan acceder a datos a través
del mismo puerto y al mismo tiempo, se produce un error. Por ejemplo,
no puede configurar el reenvio de puertos para el puerto 100 para dos
equipos simulténeamente.
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Local IP (Direccion IP local): escriba la direccion IP LAN del
cliente.

NOTA: utilice una direccion IP estética para el cliente local para que el reenvio
de puertos funciona correctamente. Consulte la seccién 4.2 LAN para
obtener informacion.

Puerto local: escriba un puerto especifico para recibir los
paquetes de reenviados. Deje este campo en blanco si desea
que los paquetes entrantes se redirijan al intervalo de puertos
especificado.

Protocolo: seleccione el protocolo. Si no esta seguro, elija BOTH
(AMBOS).

Para comprobar si el reenvio de puertos se ha configurado
correctamente:

Asegurese de que el servidor o la aplicacion esta configurada y
funcionando.

Necesitara un cliente fuera de la red LAN pero con acceso a
Internet (en lo sucesivo lo denominaremos "Cliente con Internet”).
El cliente no debe estar conectado al router ASUS.

En el cliente con Internet, utilice la direccion IP WAN del router
para acceder al servicio. Si el reenvio de puertos se ha realizado
correctamente, debe poder acceder a los archivos o a las
aplicaciones.

Diferencias entre la activacion de puertos y el reenvio de puertos:

La activacién de puertos funcionara aunque no se haya
configurado una direccion IP LAN especifica. A diferencia del
reenvio de puertos, que requiere una direccion IP LAN estatica,

la activacion de puertos permite el reenvio dindmico de puertos
mediante el router. Los intervalos de puertos predeterminados se
configuran para aceptar conexiones entrantes durante un periodo
limitado de tiempo. La activacién de puertos permite que varios
equipos ejecuten aplicaciones que normalmente requeririan el
reenvio manual de los mismos puertos a cada equipo de la red.
La activacién de puertos es mas segura que el reenvio de puertos
porque los puertos entrantes no permanecen abiertos durante
todo el tiempo. Solamente se abren cuando una aplicacion

esta estableciendo una conexion saliente a través del puerto de
activacion.



4.3.4 DMZ

DMZ virtual expone un cliente a Internet, permitiendo a dicho
cliente recibir todos los paquetes entrantes dirigidos a la red de
area local.

El trafico entrante procedente de Internet se suele descartary
enrutar a un cliente especifico solamente si el reenvio de puertos
o un activador de puertos se ha configurado en la red. En una
configuracién DMZ, un cliente de recibe todos los paquetes
entrantes.

La configuracién de DMZ en una red resulta de gran utilidad
cuando necesita abrir puertos entrantes o desea hospedar un
servidor de dominio, Web o de correo electrdnico.

PRECAUCION: la apertura de todos los puertos de un cliente a Internet
hace que la red sea vulnerable a ataques externos. Sea consciente de los
riesgos de seguridad que implica utilizar DMZ.

Para configurar DMZ:

1. En el panel de navegacion, vaya a Advanced Settings
(Configuracion avanzada) > WAN > ficha DMZ.

2. Defina la siguiente configuracion. Cuando haya finalizado, haga
clicen Apply (Aplicar).

« IP address of Exposed Station (Direccion IP de la estacion
expuesta): escriba la direccion IP LAN del cliente que
proporcionara el servicio DMZ y que se expondra en Internet.
Asegurese de que el servidor tiene una direccion IP estatica.

Para quitar DMZ:

1. Elimine la direccion IP LAN del cliente del cuadro de texto IP
Address of Exposed Station (Direccion IP de la estacion
expuesta).

2. Cuando haya finalizado, haga clic en Apply (Aplicar).
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4.3.5 DDNS

La configuracién de DDNS (Dynamic DNS, es decir, DNS dinamico)
permite acceder al router desde fuera de la red a través del
servicio DDNS de ASUS o de otro servicio DDNS.

ey Logout Reboot v

- Operation Mode: Wireless router Firmware Version: 3.0.0.4.384 4360 o
o abneDes SSID: ASUS 26 ASUS 56
N\ Setup
Internet Dual port Virtual Server / Port oz |

NAT
Connection WAN Trigger Forwarding Passthrough
General

@) network map WAN - DDNS

@i’;‘: pe— DDNS (Dynamic jam wireless router, even with a
embedded with the ASUS DDNS service
R
@

() Adaptive Qos

sse ASUS DDNS services, please go to http: //iplool /nsookup. php to reach your intemet
to use thi:

N IP address.

LR Traffic Analyzer i nent and DDNS service cannot work in this environment.

Enable the DDNS Cient ® ves ONo

g Game Boost

o Apply
&% USB Application

Para configurar DDNS:

1. En el panel de navegacion, vaya a Advanced Settings
(Configuracion avanzada) > WAN > ficha DDNS.

2. Defina la siguiente configuracién. Cuando haya finalizado, haga
clicen Apply (Aplicar).
« Habilitar el cliente DDNS: habilite DDNS para acceder
al router de ASUS a través del nombre DNS en lugar de la
direccion IP WAN.

+ Nombre de servidor y de sistema central: elija DDNS de
ASUS u otro DDNS. Si desea utilizar DDNS de ASUS, rellene
el campo Host Name (Nombre de sistema central) con el
formato xxx.asuscomm.com (donde xxx es el nombre del
sistema central).

« Sidesea utilizar un servicio DDNS diferente, haga clic en
FREE TRIAL (PRUEBA GRATUITA) y registrese en linea primero.
Rellene los siguientes campos: User Name or E-mail Address
(Nombre de usuario o direccion de correo electronico) y
Password or DDNS key (Contrasefa o clave DDNS).



« Habilitar comodin: habilite el comodin si el servicio DDNS lo
requiere.

NOTAS:
En el servicio DDNS no funcionara en estas condiciones:

« Cuando el router inalambrico esté utilizando una direccion I[P WAN
privada (192.168.x.x, 10.x.x.x 0 172.16.x.x) tal y como se indica
mediante un texto amarillo.

« Elrouter puede estar en una red que utiliza varias tablas NAT.

4.3.6 Paso a través NAT

Paso a través NAT permite a una conexion de redes privadas
virtuales (VPN) atravesar el router hasta los clientes de la red.

Las opciones PPTP Passthrough (Paso a través PPTP), L2TP
Passthrough (Paso a través L2TP), IPsec Passthrough (Paso a través
IPsec) RTSP Passthrough (Paso a través RTSP) estan habilitadas de
forma predeterminada.

Para habilitar o deshabilitar la configuracion de paso a través NAT,
vaya a Advanced Settings (Configuracion avanzada) > WAN

> ficha NAT Passthrough (Paso a través NAT). Cuando haya
finalizado, haga clic en Apply (Aplicar).

SsSUS o 2 -

0.0.4.384 4360 .

r\.; Quick Internet
‘N Setup
Internet Dual Virtual Server / Port DMZ  DDNS NAT
Connection WAN er Forwarding Passthrough
General

) network Map WAN - NAT Passthrough

@y Guest Network Enable NAT Passthrough to allow a Virtual Private Network (VPN) connection to pass through the router 1o the network clients.

PPTP Passthrough Enable v
[g) Aiprotection
L2TP Passthrough Enable v

(P Adaptive QoS
Enable v

AR Traffic Analyzer

g Game Boost

> - SIP Passthrough
&% VSE Application

Enable PPPOE Relay
S Aicloud 2.0

Advanced Settings
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44 |IPv6

Este router inaldambrico es compatible con el direccionamiento
IPv6, un sistema que admite mas direcciones IP. Este estandar
todavia no se utiliza mayoritariamente. P6ngase en contacto con
su ISP si el servicio de Internet admite IPv6.

/SUS Engish v

Opera s r 0.
5 Quick Internet siaE £ <
‘N Ssetup

General IPv6

@?} Network Map Configure the IPv6 Intemet setting
IPV6 FAQ
igy ‘Guest Network —

g) Asprotection Connection type
(P) Adaptive Qos

Q. Teaffic Analyzer

Para configurar IPvé6:

1. En el panel de navegacion, vaya a Advanced Settings
(Configuracion avanzada) > IPvé6.

2. Seleccione una opcién en Connection Type (Tipo de
conexion). Las opciones de configuracion varian en funcién
del tipo de conexién seleccionado.

3. Especifique la configuracién de DNS y LAN IPv6.
4. Haga clicen Apply (Aplicar).

NOTA: Consulte a su ISP para obtener informacion especifica sobre IPv6
para su servicio de Internet.




4.5 Firewall

El router inaldmbrico puede actuar como un firewall de hardware
para lared.

NOTA: la funcién Firewall esta habilitada de forma predeterminada.

4.5.1 General

Para definir configuracion basica de Firewall:

1. En el panel de navegacion, vaya a Advanced Settings
(Configuracion avanzada) > Firewall > ficha General.

2. En el campo Enable Firewall (Habilitar Firewall), seleccione
Yes (Si).

3. En la proteccion Enable DoS (Habilitar DdS), seleccione Yes
(Si) para proteger la red contra ataques DoS (Denial of Service,
es decir, denegacién de servicio), aunque esto puede afectar al
rendimiento del router.

4. También puede supervisar los paquetes intercambiados entre
la conexion LAN y WAN. En el campo Logged packets type
(Tipo de paquetes registrados), seleccione Dropped (Caidos),
Accepted (Aceptados) o Both (Ambos).

5. Haga clic en Apply (Aplicar).
4.5.2 Filtro de direcciones URL

Puede especificar palabras claves o direcciones Web para indicar
direcciones URL.

NOTA: El filtro de direcciones URL se basa en una consulta DNS. Si el
cliente de red ya ha accedido a un sitio Web, como por ejemplo, http://
www.abcxxx.com, dicho sitio no se bloqueara (una memoria DNS del
sistema almacena los sitios Web previamente visitados). Para resolver
este problema, borre la memoria DNS antes de configurar el filtro de
direcciones URL.
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Para configurar un filtro de direcciones URL:

1. En el panel de navegacion, vaya a Advanced Settings
(Configuracion avanzada) > Firewall > ficha URL Filter (Filtro
de direcciones URL).

2. En el campo Enable URL Filter (Habilitar filtro de direcciones
URL), seleccione Enabled (Habilitado).

3. Escriba una direccion URL y haga clic en el boton . .
4. Haga clicen Apply (Aplicar).

4.5.3 Filtro de palabras clave

El filtro de palabras clave bloquea el acceso paginas Web que
contengan palabras clave especificas.

sUS Logout Reboot English v

. Operation Mode: Wireless router Fimware Version: 3.0.0.4.384 4360 5 &
el ‘51::: dumrat SSID: ASUS 26 ASUS 5G v

General  URLFilter ~ Keyword Filter ~ Network Services Filter
General

) etwork map Firewall - Keyword Filter

Q?ii Guest Network Keyword Filter allows you to block the clients’ access to webpages containing the specified keywords.

Limitations of the fitering function
[g) AiProtection

1. Compressed webpages that use HTTP compression technology cannot be fitered. Sea here for more details.
2. Hitps webpages cannot be fitered.

(P Adaptive Qos
Basic Config

Tl Enable Keyword Fiter ® Enabled O Disabled

PGf Game Boost " Keyword Filter List (Max Limit : 64)

Keyword Filter List Add/ Delete

®

S B
&5 vsB Application
£ Aicloud 2.0

Advanced Settings

[ wiretess

Para configurar un filtro de palabras clave:

1. En el panel de navegacion, vaya a Advanced Settings
(Configuracion avanzada) > Firewall > ficha Keyword Filter
(Filtro de palabras clave).

2. En el campo Enable Keyword Filter (Habilitar filtro de palabras
clave), seleccione Enabled (Habilitado).



3. Escriba una palabra o frase y haga clic en el botén Add
(Agregar).

4. Haga clic en Apply (Aplicar).

NOTAS:

« Elfiltro de palabras clave se basa en una consulta DNS. Si el cliente
de red ya ha accedido a un sitio Web, como por ejemplo, http://
www.abcxxx.com, dicho sitio no se bloqueara (una memoria DNS del
sistema almacena los sitios Web previamente visitados). Para resolver
este problema, borre la memoria DNS antes de configurar el filtro de
palabras clave.

o Las paginas Web comprimidas utilizando compresion HTTP no se
pueden filtrar. Las paginas HTTPS tampoco se pueden bloquear
utilizando un filtro de palabras clave.

4.5.4 Filtro de servicios de red

El filtro de servicios de red bloquea los intercambios de paquetes
LAN a WAN y restringe a los clientes de red el acceso a servicios
Web especificos, como por ejemplo Telnet o FTP.
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Para configurar un filtro de servicio de red:

1.

En el panel de navegacién, vaya a Advanced Settings
(Configuracion avanzada) > Firewall > ficha Network
Service Filter (Filtro de servicios de red).

En el campo Enable Network Services Filter (Habilitar filtros de
servicios de red), seleccione Yes (Si).

. Seleccione el tipo de tabla de filtro. Black List (Lista de

rechazados) bloquea los servicios de red especificados. White
List (Lista de admitidos) limita el acceso solamente a los
servicios de red especificados .

Especifique el dia y la ahora en los que se activaran los filtros.

. Para especificar un servicio de red para filtrar, especifique

la informacién correspondiente en los siguientes campos:
Source IP (Direccién IP de origen), Destination IP (Direccion
IP de destino), Port Range (Intervalo de puertos) y Protocol
(Protocolo). Haga clic en el boton )

Haga clic en Apply (Aplicar).



4,6 Administracion

4.6.1 Modo de funcionamiento

La pagina Operation Mode (Modo de funcionamiento) permite
seleccionar el modo apropiado para la red.

sUs Logout Reboot English v

- Operation Mode: Wireless router Firmware Version: 3.0.0.4.384 4360 z
o e SSID: ASUS 26 ASUS 56
‘N Setup

Operation Mode ~ System  Firmware Upgrade  Restore/Save/Upload Setting ~ Feedback  Privacy
General

) Network Map Administration - Operation Mode
@i Guest Network ‘supports several oparation modes to meet different requirements. Please select the mode that match your situation.
[g) Aiprotection
© Wireless router. mode / AiMesh Router mode (Default)
(P Adaptive QoS ® Access Point{AP) mode / AiMesh Router in AP mode

® Repeater mode  ® Media Bridge

AR Traffic Analyzer ® AiMesh Node

pagf) Game Boost
&5 Vs Avplication

£ Aicloud 2.0

Advanced Settings

[ wireless

Para configurar el modo de funcionamiento:

1. En el panel de navegacion, vaya a Advanced Settings
(Configuracion avanzada) > Administration
(Administracion) > ficha Operation Mode (Modo de
funcionamiento).

2. Seleccione cualquiera de estos modos de funcionamiento:

Modo Router inalambrico (predeterminado): en el modo
Router inaldmbrico, el router inaldmbrico se conecta a
Internet y proporciona acceso a Internet a los dispositivos
disponibles en su propia red local.

Puente multimedia: esta configuracion necesita dos
enrutadores inalambricos. El sequndo router se comporta
como un puente multimedia donde varios dispositivos, como
por ejemplo televisores inteligentes y consolas de juego, se
pueden conectar a través de Ethernet.

Modo Punto de acceso: en este modo, el router crea una
nueva conexion inaldmbrica en una vez existente.

3. Haga clic en Save (Guardar).

NOTA: el router se reiniciara cuando se cambie de modo.
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4.6.2 Sistema
La pagina System (Sistema) permite definir la configuracién

inaldmbrica del router
Para definir la configuracion del sistema:

1. En el panel de navegacion, vaya a Advanced Settings
(Configuracion avanzada) > Administration
(Administracion) > ficha System (Sistema).

2. Puede configurar los ajustes parametros:

Cambiar contrasena de inicio de sesion del router: puede
cambiar la contrasefia y el nombre de inicio de sesién para el
router inaldmbrico introduciendo un nombre y contrasena
nuevos.

Comportamiento del botén WPS: El botdn fisico WPS del
router inalambrico se puede utilizar para activar WPS.

Zona horaria: seleccione la zona horaria para la red.
Servidor NTP: el router inalambrico puede acceder a un
servidor NTP (Network time Protocol, es decir, Protocolo de
hora de red) para sincronizar la hora.

Habilitar Telnet: haga clic en Yes (Si) para habilitar los
servicios Telnet en la red. Haga clic en No para deshabilitar
Telnet.

Método de autenticacion: puede seleccionar HTTP, HTTPS
0 ambos protocolos para proteger el acceso del router.
Habilitar acceso Web desde WAN: seleccione Yes (Si) para
permitir que los dispositivos que se encuentran fuera de la
red accedan a la configuracion GUI del router inalambrico.
Seleccione No para impedir el acceso.

Permitir solo direcciones IP especificas: haga clic en Yes
(Si) si desea especificar las direcciones IP de dispositivos a
los que se permite acceder a la configuracién GUI del router
inaldambrico desde WAN.

Lista de clientes: Especifique las direcciones IP WAN

de dispositivos de red a los que se permite acceder a la
configuracién del router inalambrico. La lista se utilizara si
hace clic en Yes (Si) en el elemento Only allow specific IP
(Permitir solo direcciones IP especificas).

3. Haga clic en Apply (Aplicar).
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4.6.3 Actualizacion del firmware

NOTA: Descargue la version mas reciente del firmware del sitio Web de
ASUS, a través de la direccion http://www.asus.com.

Para actualizar el firmware:
1. En el panel de navegacién, vaya a Configuracion avanzada >
Administracion > ficha Actualizar firmware.

2. En el campo Nuevo archivo de firmware, haga clic en Examinar
para buscar el archivo descargado.

3. Haga clic en Enviar.
NOTAS:

+ Cuando el proceso de actualizacion se complete, espere un poco
para que el sistema se reinicie.

« Sifalla el proceso de actualizacién el router entrard automéaticamente
en el modo de emergencia o fallo y el LED de alimentacion del panel
delantero parpadeara lentamente. Para recuperar o restaurar el
sistema, consulte la seccion 5.2 Restauracion del firmware.

4.6.4 Restaurar / Guardar / Enviar configuracion
Para restaurar / guardar / enviar la configuracion:

1. En el panel de navegacién, vaya a Configuracion avanzada
> Administracion > ficha Restaurar/Guardar/Enviar la
configuracion.

2. Seleccione las tareas que desee realizar:

« Para restaurar la configuracion predeterminada de fabrica

haga clic en Restaurar y después en Aceptar en el mensaje
de confirmacién.

« Para guardar la configuracion del sistema actual, haga clic
en Guardar, desplacese a la carpeta en la que pretende
guardar el archivo y, por ultimo, haga clic en Guardar.

« Pararestaurar la configuracién anterior del sistema, haga
clic en Explorar para localizar el archivo que desee restaurar
y haga clic en Enviar.

Si se producen problemas, cargue la version de firmware mas
reciente y defina la nueva configuracion. No restaure la configuracion
predeterminada del router.
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4.7 Registro del sistema

El registro del sistema contiene las actividades de red grabadas.

NOTA: El registro el sistema se restablece cuando el router se reinicia o
apaga.

Para ver el registro del sistema:

1. En el panel de navegacion, vaya a Advanced Settings
(Configuracion avanzada) > ficha System Log (Registro del
sistema).

2. Puede ver las actividades de red en cualquiera de estas fichas:
« Registro general
+ Arrendamientos DHCP
+ Registro inaldmbrico
« Reenvio de puertos
« Tabla de enrutamiento

English

reless router Firmware Version: 3.0.0.4.384 4360
General Log  WirelessLog  DHCPleases IPv6  Routing Table  Port Forwarding  Connections

@) network map System Log - General Log
ﬁ.' Guest Network This page shows the detailed system's activities.

System Time Thu, Aug 23 07:15:34 2018
(@) AiProtection
8/
Uptime 0 days 1hours 18 minute(s) 11 seconds
(P) Adaptive QoS
Remote Log Server Apply

Q. Traffic Analyzer
4 miniupnpd[7139]

{Pig Game Boost
&5 s Application

£ Aicioud 2.0

PATH T TV}
(enroute pathkey i= PATH_TY TNVAI
Advanced Settings

[S) wireless

Li: g
] Lan o 4 wan: finish adding malti routes
4 ntp: start NP update
5 miniupnpd(7688] : shutting down MiniUPnPd
5 miniupnpd| version 1
5 miniupnpd| HITP liste
115 miniupnpd[7729]: Listening

VPN,
W, Firewall

B administration

 Svetem Log




5 Usode las utilidades

NOTAS:
Descargue e instale de las utilidades del router inaldmbrico desde el
sitio Web de ASUS:

+ Device Discovery v1.4.7.1 en http://dlcdnet.asus.com/pub/ASUS/
LiveUpdate/Release/Wireless/Discovery.zip

« Firmware Restoration v1.9.0.4 at http://dlcdnet.asus.com/pub/
ASUS/LiveUpdate/Release/Wireless/Rescue.zip

Windows Printer Utility v1.0.5.5 en http://dlcdnet.asus.com/pub/
ASUS/LiveUpdate/Release/Wireless/Printer.zip

Las utilidades no se admiten en MAC OS.

5.1 Deteccion de dispositivos

Device Discovery (Deteccion de dispositivos) es una utilidad ASUS
WLAN que detecta routers inaldmbricos ASUS y permite definir la
configuracion de red inaldmbrica.

Para abrir la utilidad Device Discovery (Deteccion de dispositivos):

+ Desde el escritorio de su equipo, haga clic en Start (Inicio) >
All Programs (Todos los programas) > ASUS Utility (Utilidad
ASUS) > Router inalambrico RT-AX92U > Device Discovery
(Deteccion de dispositivos).

NOTA: Cuando establezca el router en el modo de punto de acceso,
necesitara utilizar la deteccion de dispositivos para obtener la direcciéon
IP de la router.
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5.2 Restauracion de firmware

La restauracion de firmware se utiliza en un router inaldambrico de
ASUS que fallé durante su proceso de actualizacién de firmware.
El dispositivo carga el firmware que usted especifique.

g Firmware Rsstoi o

Before you get started, please check the model name and hardware
version from the label.

1, Please confimm the label at the bottom of your router
model shows HW Version, different hardware version needs
it rsion to process restoration.

fimware from ASUS support site:
asus.com/support

For example, if your label shows “RT-ACE6U_B1" ,
fimmware of "RT-AC66U"  is not available for restoration.

Ellemaroe: |\ Browse...

St
After locating the firmware file, click Upload,

IMPORTANTE: Inicie el modo de rescate antes de usar la utilidad de
restauracion de firmware.

NOTA: esta funcion no se admite en MAC OS.

Para iniciar el modo de rescate y usar la utilidad de
restauracion de firmware:

1. Desenchufe el router inalambrico de la fuente de alimentacion.

2. Mantenga presionado el botdn Restablecer situado en el panel
posterior mientras vuelve a enchufar el router inalambrico
en la fuente de alimentacion. Suelte el botén Restablecer
cuando el LED de alimentacion situado en el panel frontal
parpadee lentamente, lo que indica que el router inaldmbrico
se encuentra en el modo de rescate.



3. Establezca una direccion IP estética en el equipo y utilice lo
siguiente para definir la configuracion TCP/IP:

Direccion IP: 192.168.1.x
Mascara de subred: 255.255.255.0

4. En el escritorio del equipo, haga clic en Start (Inicio) >
All Programs (Todos los programas) > ASUS Utility RT-
AX92U Wireless Router (Router inalambrico ASUS Utility
RT-AX92U) > Firmware Restoration (Restauracion del
firmware).

5. Especifique un archivo de firmware y haga clic en Upload
(Cargar).

NOTA: Esta no es una utilidad de actualizacién de firmware y no

se puede utilizar en un router inalambrico de ASUS de trabajo. Las
actualizaciones normales de firmware se deben realizar a través de la
interfaz Web. Consulte el Capitulo 4: Definicién de la configuracion
avanzada para obtener mas detalles.

5.3 Configurar el servidor de impresion

5.3.1 ASUS EZ Printer Sharing

La utilidad ASUS EZ Printing Sharing permite conectar una
impresora USB al puerto USB del router inaldmbrico y configurar
el servidor de impresion. Esto permite a los clientes de la red
imprimir y buscar archivos de forma inalambrica.

o remove the hard disk from the router, click the USB icon at the upper right cormer of your screen.

@3 Network Map.

AiDisk
@} Guest Network Share files in the USB disk through the Internet.

[g) AiProtection
Media Services and Servers
(P Adaptive Qos Setup the UPnP, iTunes, FTP and Network Place
(Samba).
AR, Traffic Analyzer

Network Printer Server
The network printer server supports two methods:

{aefy Game Boost
(1) ASUS EZ printer sharing (2) LPR to share

@: UsE Application printer.

{3 Aicioud 2.0

3G/4G
Switch to USB mode to use a8 3G/4G USB wireless
Advanced Settings dongle or Android phone as a USB modem. Support

[N wireless
Time Machine

91



92

NOTA: la funcién de servidor de impresion se admite en Windows® 7,
Windows® 8, Windows® 8.1, y Windows® 10.

Para configurar el modo de uso compartido de impresora EZ:

1. En el panel de navegacion, vaya a General > USB Application
(Aplicacion USB) > Network Printer Server (Servidor de
impresion de red).

2. Haga clic en Download Now! (jDescargar ahora!) para
descargar la utilidad impresora de red.

nsus Logout Reboot English v

Operation Mode: Wireless router Firmware Version: 3.0.0.4.384_4360
r»l Quick Internet SSID: ASUS 26 ASUS 56
N Setup

Network Printer Server @

@3 e The network printer server supports two methods: (1) ASUS EZ printer sharing (2) LPR to share printer.

<

General

%y Guest Network
+ Use LPR protocol to sharing printing FAQ (Windows)

@ R « Use LPR protocol to sharing printing FAQ (MAC)

() Adaptive Qos
A Traftic Anatyzer

g Game Boost

&5 USB Avplication

NOTA: la utilidad de impresora de red solo se admite en Windows® 7,
Windows® 8, Windows® 8.1, y Windows® 10.. Para instalar la utilidad en
Mac OS, seleccione Use LPR protocol for sharing printer (Utilizar
protocolo LPR para compartirimpresora).

3. Descomprima al archivo descargado y haga clic en el icono
Printer (Impresora) para ejecutar el programa de instalacion de
la impresora de red.

Extiacting Files ‘ %

The contents of this package are being extracted.

Please wait while the InstallShield Wizard extracts the files needed to install ASUS
Printer Setup Utiity on your computer. This may take a few moments.

Printer.exe

Extracting UsbService64.exe. ..

ezt > Cancel




4, Siga las instrucciones en pantalla para configurar el hardware y
haga clic en Next (Siguiente).

-—

V— = “Printer Setup Utility

This utility will he
ro hroug
router and power on it.

5. Espere algunos minutos hasta que finalice el proceso de
configuracion inicial. Haga clic en Next (Siguiente).

6. Haga clic en Finish (Finalizar) para completar la instalacion.

7. Siga las instrucciones del sistema operativo Windows" para
instalar el controlador de la impresora.

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

Windows will search far current and updated saftware by
loaking on your computer, an the hardware installation CO, ar on
the Windows Update ‘Web site [with pour permission).

Bead our privacy policy

Can'windows connect to “indows Update to search for
software?

() %es, this time anly
() Yes, now and every time | connect a devics
(O Na, nat thiz time

Click Mest to continue.

Cancel
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8. Una vezinstalado el controlador de la impresora, los clientes de
la red podran utilizar dicha impresora.

"8 Printers and| Faxes

File Edit Wiew Favorites Tools Help

& Back J lf pSearch If“ Falders v

Address C_Q Printers and Faxes

v|GD

anon MP140 series Printer
Printer Tasks =

Q Add a printer
&5 Set up Faxing

See Also

men

eady

ted

@ Troubleshook printing
Q) Get help with printing

Other Places

& Control Panel

', Scanners and Cameras




5.3.2 Utilizar LPR para compartir impresora

Puede compartir laimpresora con equipos en los que se ejecute
el sistema operativo Windows® y MAC mediante LPR/LPD (Line
Printer Remote/Line Printer Daemon).

Compartir laimpresora LPR
Para compartir laimpresora LPR:

1. En el escritorio de Windows®, haga clic en Start (Inicio) >
Devices and Printers (Dispositivos e impresoras) > Add a
printer (Agregar una impresora) para iniciar Add Printer
Wizard (Asistente para agregar impresora).

(=3 EoR |
(J(L) [ » Control Panel » Hardhware and Sound » Devices and Printers <[4 [ Search Dev.. P
s g “- @

4 Devices (3)

— e H —_

= & ’ | ST
ASUS GAMING ASUS PMI7TS DT101 G2 ENGLISH-PC USB Keyboard
MOUSE GX950

4 Printers and Faxes (2)

i‘éf 4&;/
Fax Microsoft XPS
Document Wit

2. Seleccione Add a local printer (Agregar impresora local) y
haga clic en Next (Siguiente).

) = Add Printer

What type of printer do you want to install?

= Add a local printer
Use this option only if you don't have a USB printer. (Windows automatically installs USB printers
when you plug them in.)

= Add a network, wireless or Bluetooth printer
Miake sure that your computer is connected to the network, or that your Bluetooth or wireless
printer is turned on,
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3. Seleccione Create a new port (Crear un nuevo puerto)
y establezca la opcién Type of Port (Tipo de puerto) en
Standard TCP/IP port (Puerto TCP/IP estandar). Haga clicen
New Port (Nuevo puerto).

@ /= Add Printer

Choose a printer port

A printer port is & type of connection that allows your computer to exchange information with a printer.

Use an esisting port: LPTL: (Printer Port)

@ Create 2 new port:

Type of port: Standard TCP/IP Port =
Cancel

4. En el campo Hostname or IP address (Nombre de host o
direccion IP) , escriba la direccién IP del router inaldmbrico y, a
continuacion, haga clic en Next (Siguiente).

@ e Add Printer
Type a printer hostname or IP address
Device type: TCP/IP Device
Hostname or IP address: 1921681.1
Port name: 1921681.1
[¥/] Query the printer and automatically select the driver to use




5. Seleccione Custom (Personalizado) y haga clic en Settings
(Configuracion).

@ = Add Printer

Additional port information required

The device is not found on the network. Be sure that:

1. The device is tumed on.

2. The network is connected

3. The device is properly configured

4. The address on the previous page is correct.

f you think the address is not correct, click Back to return to the previous page. Then correct the
address and perform another search on the network. I you are sure the address is correct, select the
device type below.

Device Type

Standard | Generic Network Card

[ cancal

6. Establezca la opcion Protocol (Protocolo) en LPR. En el campo
Queue Name (Nombre de cola), escriba Servidor_LPRYy, a
continuacion, haga clic en OK (Aceptar) para continuar.

Configure Standard TCP/IP Port Monitor
[ Port Settings |
Port Name: 19216811
Printer Name or [P Address: 19216811
Protocol

Raw Settings

9100

LPR Settings

Queue Name: LPRServer

[T LPR Byte Counting Enabled

[ SMMP Status Enabled

public

1
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7. Haga clic en Next (Siguiente) para finalizar la configuracién
del puerto TCP/IP estandar.

@ (= Add Printer

Additional port information required

The device is not found on the network. Be sure that:

1. The device is turned on.

2. The network is connected.

3. The device s properly configured.

4. The address on the previous page is correct.

I you think the ad

address and perfon

device type below,
Device Type

Standard Generic Network Card

® Custom Settings...

8. Instale el controlador de la impresora indicado en la lista de
modelos del proveedor. Si la impresora no se encuentra en
la lista, haga clic en Have Disk (Utilizar disco) para instalar
manualmente el controlador de la impresora desde un CD-
ROM o archivo.

@ = Add Printer

Install the printer driver

/ Choose your printer from the lst. Click Windows Update to see more models.
=

To install the driver from an installation CD, click Have Disk.

Menufacturer || Printers
Kyocera [l Lexmark X422 (MS)
Lanier [5] Lexmark X543 PS (MS)

Lexmark A Lexmark X544 PS (MS)

Microsoft 5] Lexmark X642 (MS)
i P

) This driver s digitally signed. [ Windows Updste | [ HaveDisk.. |
Tell me why driver signing is important




9. Haga clic en Next (Siguiente) para aceptar el nombre
predeterminado de la impresora.

@ (= Add Printer

Type a printer name

Printer name: JLexmark X544 PS (M)}

This printer will be installed with the Lexmark X544 PS (MS) driver.

Cancel

10. Haga clic en Finish (Finalizar) para completar la instalacién.

() 1™ Add Printer

You've successfully added Lexmark X544 PS (MS)

To check if your printer is working properly, orto see troubleshooting information for the printer, print a
test page.

Print a test page

Finish
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5.4 Maestro de descarga

Download Master (Maestro de descarga) es una utilidad que
ayuda a descargar archivos aunque los equipos portatiles u otros
dispositivos estén apagados.

NOTA: Es necesario que un dispositivo USB esté conectado router
inaldmbrico para utilizar Download Master (Maestro de descarga).

Para utilizar la aplicacion Download Master (Maestro de
descarga):
1. Haga clic en General > USB application (Aplicacion USB) >

Download Master (Maestro de descarga) para descargar e
instalar la utilidad automaticamente.

NOTA: Si tiene varias unidades USB, seleccione el dispositivo USB, en el
que desee descargar los archivos.

2. Cuando el proceso haya finalizado, haga clic en el icono
Download Master (Maestro de descarga) para comenzar a
utilizar la aplicacion.

3. Haga clic en Add (Agregar) para agregar una tarea de
descarga.

Logout English v

@

2802 8 8¢

Resume All Clear Completed Home
Tasks

All | Downloading | Seeding | Paused | Finished $o0Kkps % 0KBps

4. Seleccione un tipo de descarga, como por ejemplo BitTorrent,
HTTP o FTP. Proporcione un archivo torrent o una direccion URL
para iniciar la descarga.

NOTA: Para obtener detalles acerca de Bit Torrent consulte la seccion
5.4.1 Definir la configuracién de descarga de Bit Torrent.
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5. Utilice el panel de navegacion para definir la configuracion
avanzada.

General Setting

Download to /tmp/nnt/sdal/Download2/Conplete Browse

\ Bit Torrent Refresh rate
\ NZB

X o P e e

DownloadMaster Port

Downk

Keep seeding after task completed

Task
BitTorrent Setting
ey Task
Port

Settings O use the default port
® Use the folowing port

\ General Incoming port. 51413 1

Unlimited
Maximum upload speed Uniimited

BitTorrent Network setting

BitTorrent protocol encryption Encryption enabled v
7 ers allowed per torrent

ximum connection
DHT network Enable DHT to activate trackerless torrent downloading activities.

PEX network

Para definir la configuracion de descarga de BitTorrent:

1. En el panel de navegacion de Download Master (Maestro de
descarga), haga clic en Bit Torrent para iniciar la pagina Bit
Torrent Setting (Configuracion de Bit Torrent).

2. Seleccione un puerto especifico para la tarea de descarga.

3. Para evitar la congestién de la red, puede limitar las
velocidades de carga y descarga maximas mediante el
elemento Speed Limits (Limites de velocidad).

4. Puede limitar el nUmero méaximo de pares permitidos y
habilitar o deshabilitar el cifrado de archivos durante las
descargas.

101



102

5.4.2 Configuracion NZB

Puede establecer un servidor USENET para descargar archivos

NZB. Después de introducir la configuracion USENET, haga clic en
Apply (Aplicar).

NZB Setting

‘Setup USENET server to download NZB files:

USENET Server
USENET Server Port

119
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6 Resolucion de problemas

En este capitulo se proporcionan soluciones para problemas que
puede tener con el router. Si tiene problemas que no se mencionan en
este capitulo, visite el sitio de soporte técnico de ASUS en:
https://www.asus.com/support/ para obtener mas informacion del
producto y detalles de contacto del Servicio de soporte técnico de
ASUS.

6.1 Soluciones basicas de problemas

Si tiene problemas con el router, intente llevar a cabo los pasos basicos
de esta seccion antes de buscar otras soluciones.

Actualizar el firmware a la version mas reciente.

1. Inicie la GUI Web. Vaya a Advanced Settings (Configuracion
avanzada) > Administration (Administracion) > ficha Firmware
Upgrade (Actualizar firmware). Haga clic en Check (Comprobar)
para ver si hay una version de firmware mas reciente disponible.

re Upgrade  Res

Administration - Firmware Upgrade

2. Sihay una versién de firmware mas reciente disponible, visite el
sitio Web global de ASUS en https://www.asus.com/Networking/
RT-AX92U/HelpDesk/ para descargarla.

3. Enla pagina Firmware Upgrade (Actualizar firmware), haga clic
en Browse para buscar el archivo de firmware.

4. Haga clic en Upload (Cargar) para actualizar el firmware.

103


https://www.asus.com/Networking/RT-AX92U/HelpDesk
https://www.asus.com/Networking/RT-AX92U/HelpDesk

104

Reinicie la red siguiendo la siguiente secuencia:

No vk wN -

Apague el médem.

Desenchufe el médem.

Apague el router y los equipos.

Enchufe el médem.

Encienda el médem y, a continuacion, espere 2 minutos.
Encienda el routery, a continuacidn, espere 2 minutos.
Encienda los equipos.

Compruebe si los cables Ethernet estan correctamente
enchufados.

Cuando el cable Ethernet que conecta el router con el médem
esté enchufado correctamente, el LED WAN se iluminara.

Cuando el cable Ethernet que conecta el equipo encendido
con el router esté enchufado correctamente, el LED LAN
correspondientes iluminara.

Compruebe si la configuracion inalambrica del router coincide
con la de su equipo.

Cuando conecte el equipo al router de forma inaldmbrica,
asegurese de que el SSID (nombre de red inalambrica), el
método de cifrado y la contrasefa son correctos.

Compruebe si la configuracion de red es correcta.

Cada cliente de la red debe tener una direccion IP valida. ASUS
recomienda utilizar el servidor DHCP del router inaldmbrico
para asignar direcciones IP a los equipos de la red.



« Algunos proveedores de servicio de médem de cable exigen el
uso de la direcciéon MAC del equipo inicialmente registrado en
la cuenta. Puede ver la direccion MAC en la GUI Web, Network
Map (Mapa de red) > pagina Clients (Clientes) y mantener el
cursor del ratén sobre el dispositivo en Client Status (Estado
del cliente).

Client status
Internet status:
Connected Online  Wred (1)
WAN IP: 192.168.66.8
DDNS: GO

() adaptive gos
Security level:

G s Anchyzer WPA2-Personal &

o s
&% UsB Avplication

£ Aictoud 2.0

[D) wiretess

@] tan

8. Mesa 16777
@ e

D von

L5
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6.2 Preguntas mas frecuentes (P+F)

No puedo acceder a la GUI del router mediante un
explorador Web

El equipo esta conectado mediante un cable. Compruebe la
conexion del cable Ethernet y el estado del LED tal y como se
describid en la seccién anterior.

Asegurese de que utiliza la informacién de inicio de sesién
correcta. El nombre y la contrasefia de inicio de sesion
predeterminados de fabrica son “admin/admin”. Asegurese
de que la tecla Blog Mayus esté deshabilitada al introducir la
informacién de inicio de sesion.

Elimine las cookies y los archivos del explorador Web. Para
Internet Explorer 8, siga estos pasos:

1. Inicie Internet Explorery,a (e )
contl n uacl(’)n, haga Cl |c en General | Security | Privacy | Content | Connections | Programs | Advanced |
Tools (Herramientas) > o5 T E———

Internet Options (Opciones |
de internet).

[ usecurrent | [ usedefaut | [ useblank

2. Enlaficha General, bajo e
Browsing history (Historial | “ ==ewrn ' '
de exploracion ), haga clic R
en Delete... (Eliminar...), G [e—— p—
seleccione Temporary R
Internet Files (Archivos it

temporales de Internet) y
Cookies y, a continuacion, s | tome |t | _semmr

haga clic en Delete
(Eliminar).
NOTAS:

Los comandos para eliminar cookies y archivos varian en funcion de
los exploradores Web.

Deshabilite la configuracién del servidor proxy, cancele la conexién
de acceso telefénico a redes y establezca la configuracion TCP/IP
para obtener la direccién IP automaticamente. Para obtener mas
detalles, consulte el capitulo 1 de este manual del usuario.

Asegurese de que utiliza cables Ethernet CAT5e o CAT6.



El cliente no puede establecer una conexion inalambrica
con el router.

NOTA:Si tiene problemas al conectarse a una red de 5 GHz, asegurese
de que el dispositivo inalambrico admite 5 GHz o tiene funcionalidades
de banda dual.

+ Seencuentra fuera del alcance de la red:
+ Coloque el router mas cerca del cliente inalambrico.
+ Intente ajustar las antenas del router hacia la mejor
direccion tal y como se describe en la seccion 1.4 Ubicar el
router.

o El servidor DHCP se ha deshabilitado:

1. Inicie la GUI Web. Vaya a General > Network Map (Mapa
de red)> Clients (Clientes) y busque el dispositivo que
desee conectar al router.

2. Sino puede encontrar el dispositivo en Network Map
(Mapa de red), vaya a Advanced Settings (Configuracion
avanzada)> LAN > DHCP Server (Servidor DHCP), lista
Basic Config (Configuracion basica), seleccione Yes (Si) en
Enable the DHCP Server (Habilitar el servidor DHCP).

(5 QuickInternet
N Setup

LANIP  DHCP Server
General

al
&) wetwork map LAN - DHCP Server

& Guest Network e a n IP networks. The DHCP
fault gateway IP. supports up to

[g) Airotection
(P) Adaptive Qos

LR Traffic Anatyzer

g Game Boost
ress 192.168.50.2

o ot
@ VSB Avplication nding Address 192.168.50.254

£ Aicioud 2.0 SEM00

Enable Manual Assignment ®ves ONo

Manually Assigned IP around the DHCP list (Max Limit : 64)

Client Name (MAC Address) 1P Address

107



108

El SSID se ha ocultado. Si el dispositivo no puede encontrar
SSID de otros enrutadores ni tampoco el SSID de su router, vaya
a Advanced Settings (Configuracion avanzada) > Wireless
(Inalambrico) > General, seleccione No en Hide SSID (Ocultar
) y seleccione Auto (Automatico) en Control Channel (Canal
de control).

ral | WPS Wi

Wireless - General

o5s related information below.

Si esta utilizando un adaptador LAN inaldmbrico, compruebe
si el canal inalambrico en uso es conforme a los canales
disponibles en su pais o area. Si no lo es, ajuste el canal, el
ancho de banda y el modo inaldmbrico.

Si sigue sin poder conectarse al router de forma inaldmbrica,
puede restablecer la configuracién predeterminada de
fabrica de dicho router. En la GUI del router, haga clic en
Administration (Administracion) > Restore/Save/Upload
Setting (Restaurar, guardar y cargar configuracion) y haga
clic en Restore (Restaurar).

pload Setting | Feedback  Privacy

@?) Network Map Administration - Restore/Save/Upload Setting
@;., Guest Network ‘This function allows you to save current settings to a file, or load settings from a file
Factory default Restore

Save

Upload | ez ESERILEES

o I
@% VSB Avplication

S Aicloud 2.0



No es posible acceder a Internet.

« Compruebe si el router se puede conectar a la direccion IP
WAN de su ISP. Para ello, inicie la GUI Web y vaya a General>
Network Map (Mapa de red) y compruebe Internet Status
(Estado de Internet).

« Sielrouter no se puede conectar a la direccion IP WAN de su
ISP, intente reiniciar la red tal y como se describe en el apartado
Reinicie la red siguiendo la siguiente secuencia de la seccion
Soluciones basicas de problemas.

Internet status:
Connected

WAN IP: 192.168.0.146
DDNS: GO

« El dispositivo se ha bloqueado a través de la funcion Parental
Control (Control parental). Vaya a General > AiProtection >
Parental Control (Control parental) y vea si el dispositivo
se encuentra en la lista. El dispositivo se encuentra en Client
Name (Nombre del cliente), quitelo mediante el boton Delete
(Eliminar) o ajuste la configuracion de administracion de
tiempo.

Parental Controls

o ——
&5 vsB Application

« Time Scheduling
+ Web & Apps Filters

£3 Aiciowd 2.0
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Si todavia no tiene acceso a Internet, intente reiniciar el equipo
y compruebe la direccion IP y la direccion de la puerta de
enlace de lared.

Compruebe los indicadores de estado del modem ADSL y
del router inaldambrico. Si el LED WAN del router inalambrico
no esta ENCENDIDO, compruebe si todos los cables estan
enchufados correctamente.

Olvido el SSID (nombre de red) o la contraseia de red

Configure un nuevo SSID y una nueva clave de cifrado
mediante la conexidn cableada (cable Ethernet). Inicie la GUI
Web, vaya a Network Map (Mapa de red), haga clic en el icono
de router, especifique un nuevo SSID y una nueva clave de
cifrado y, a continuacién, haga clic en Apply (Aplicar).
Restablezca la configuracion predeterminada del router. Inicie
la GUI Web, haga clic en Administration (Administracion)

> Restore/Save/Upload Setting (Restaurar, guardar y
cargar configuracion) y haga clic en Restore (Restaurar).
Tanto la cuenta como la contrasena de inicio de sesion
predeterminadas son “admin’”.

:{Como restaurar el sistema a su configuracion
predeterminada?

Vaya a Administration (Administracion) > Restore/Save/
Upload Setting (Restaurar, guardar y cargar configuracion)
y haga clic en Restore (Restaurar).

A continuacion se indican los valores predeterminados de
fabrica del dispositivo:

Nombre de usuario: admin

Contrasena: admin

Habilitar DHCP: Si (si el cable WAN esta
conectado)

Direccion IP: 192.168.1.1

Nombre de dominio: (Vacio)

Mascara de subred: 255.255.255.0

Servidor DNS 1: router.asus.com

Servidor DNS 2: (Vacio)

Identificador SSID (2.4GHz):  ASUS
Identificador SSID (5GHz): ASUS_5G



Error al actualizar el firmware.

Inicie el modo de rescate y ejecute la utilidad de restauracion del
firmware. Consulte la seccion 5.2 Restauracion del firmware
para obtener informacion sobre cdmo emplear la utilidad de
restauracion del firmware.
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No se puede acceder a la interfaz grafica de usuario Web

Antes de configurar el router inaldmbrico, lleve a cabo los pasos

descritos en esta seccion para el e
red.

A. Deshabilite el servidor proxy si se encuentra habilitado.

Windows’ 7

1. Haga clic en Start (Inicio) >
Internet Explorer para iniciar
el explorador web.

2. Haga clic en Tools
(Herramientas) > Internet
options (Opciones de
Internet) > ficha Connections
(Conexiones) > LAN settings
(Configuracion de LAN).

. Enla pantalla Local Area

Local Area Network (LAN) Settings

quipo principal y los clientes de

R S —
General | Seauity | Privacy | Contarft| Connections | grograms | Advanced | |

,:9 To set up an Internet connection, dick
Setup.
Dialup and Virtual Private Netwark settings —
&3 Access RD Network Resources - Go to vpn.as| | Addie:
Add VPN.... ‘
E P—p— v Remove.

Choose Settings if you need to configure a proxy Settings

server for a connection.

@) Never dial a cannection

" Dial whenever a network connection is not present
) Mlways dial my default connection

Set default

Local Area Network (LAN) settings

LAN Settings do not apply to dial-up connections.
Choose Settings above for dial-up settings.

[ ]

Cancel Apply

Network (LAN) Settings
(Configuracion de la red de
area local (LAN)), desactive
la opcion Use a proxy
server for your LAN (Usar

Automatic configuration

Automatic configuration may override manual settings. To ensure the
use of manual settings, disable automatic configuration.

[] Automatically detect settings
D Use automatic configuration script

Proxy server

un servidor proxy para la |
LAN). '

| Use a proxy server for your LAN {These settings will not apply to
dial-up or VPN connections).

Haga clic en OK (Aceptar)
cuando haya terminado.

Fort; (80 Adidreed

Bypass proxy server for local addresses




‘e00 Network a’

MAC OS

1. Enel explorador Safari, =« = & @ &
haga clic en Safari

Location: | Automatic

> Preferences... :
(Preferencias...) > =
Advanced (Avanzado) =

> Change Settings... T | ——
(Cambiar ajustes...) Ep

2. Enla pantalla Network ———
(Red), anule la seleccion ==t
de los elementos FTP -
Proxy (Proxy de FTP) N
y Web Proxy (HTTP) t{“ Click the lock to prevent further changes. (@
(Proxy de web (HTTP).

3. Haga clic en Apply Now (Aplicar ahora) cuando termine.

(¥ Use Passive FTP Mode (PASV)

NOTA: Consulte la funcién de ayuda del explorador para obtener
detalles sobre como deshabilitar el servidor proxy.

B. Establezca la configuracion TCP/IP del equipo para que
reciba una direccion IPautomaticamente.

Windows’ 7 (] EHE properties |
1. Haga clic en Start (Inicio) T
> Control Panel (Panel de e
control) > Network and
Internet (Red e Internet) i s
> Network and Sharing %%ﬁzﬁiziﬁ??:ﬁ:ﬁ; B s
Center (Centro de redesy e
de recursos compartidos) [ Rl et oneh
> Manage network - Lkl Toply Dicovery e
connections (Administrar ——
conexiones de red). T
across diverse interconnected networks
2. Seleccione Internet Protocol
Version 4 (TCP/IPv4)
(Protocolo de Internet T——

version 4 (TCP/IPv4)) y
haga clic en Properties
(Propiedades).
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3. Active |a OpCién obtain an Internet Protacol Version 4 (TCP/IPv4) Fmpemes[} @lﬂ_‘ﬂl
IP address automatically | | e [atensteconfareton
(Obtener una direccion 1P || i s s e i ree

rae for the appropriate IP settings.
automaticamente).
@ Obtain an IP address automatically

Para tener la configuracion AR
iPv6 IP automaticamente el, o :
active la opcion Obtain an
IPV6 address aUtomatica”y n Obtain DNS server address aummahcally
(Obtener una direccién IPV6 () Use the following DNS server addresses:
automaticamente). R .

4. Haga clic en OK (Aceptar)
cuando haya terminado.

Validate settings upon exit Advanced...
Com ]

MACOS

. . 000 Network (=)

1. Haga clicen elicono « ®mal® @
de Apple & situado Show Al Displays Sound | Nework | Startup Disk
en la esquina superior B S—
izquierda de la pantalla. show (Bulinthemet )

(TCP/IP | PPPoE | AppleTalk | Proxies | Ethernet '

2. Haga clic en System T S ——
Preferences IP Address: 192.168.182.103 Renew DHCP Lease )
(Preferencias del = -
Sistema) > Network DNS Servers: 192.168.128.10 (Optional)
(Red)> Configure...
(conﬁgurar ooo) IPvé Address: fe80:0000:0000:0000:0211:24ff.fe32:b18e

3. Enlaficha TCP/IP, '
seleccione Using DHCP &' cnmmawpmenmanms st [ Coomirin ) |
(Usar DHCP) en la lista
desplegable Configure IPv4 (Configurar IPv4).

4. Haga clic en Apply Now (Aplicar ahora) cuando termine.

NOTA: Consulte el material de ayuda y soporte técnico de su sistema
operativo si desea obtener mas informacion acerca de la configuracién
de los protocolos TCP/IP.
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C. Deshabilite todas las conexiones de acceso
telefonico, si hay alguna habilitada.

Windows' 7 et O

= [ Secuit | Prvacy | Conenf.| Commectons |{ogtams | Advanced] ‘
| L 1

,:0 To set up an Internet connection, ciick

Setup.

1. Haga clic en Start (Inicio) >
Internet Explorer para iniciar el

Dial-up and Virtual Private Network settings —

explorador web. e = ‘
2. Haga clic en Tools R ' ﬁ#
(Heframlentqs) > Internet S ——
options (Opciones de
Internet) > ficha Connections < e e
(COnexiones)' rreh orie Set default
. . ° Local Area Network (LAN) setings ————————————————————
3. Active la opcion Never dial a {| o setge ooty g cmecions.

connection (No marcar nunca
una conexion).

4. Haga clic en OK (Aceptar) o i (o
cuando haya terminado.

NOTA: Consulte la ayuda del explorador si desea obtener informacién
acerca de cdmo deshabilitar las conexiones de acceso telefénico.
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Apéndices
Notas

This device is an Energy Related Product (ErP) with High Network
Availability (HiNA), the power consumption will be less than 12
watts when the system is in network standby mode (idle mode).

ASUS Recycling/Takeback Services

ASUS recycling and takeback programs come from our
commitment to the highest standards for protecting our
environment. We believe in providing solutions for you to be able
to responsibly recycle our products, batteries, other components,
as well as the packaging materials. Please go to http://csr.asus.
com/english/Takeback.htm for the detailed recycling information
in different regions.

REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation,
Authorisation, and Restriction of Chemicals) regulatory
framework, we published the chemical substances in our
products at ASUS REACH website at http://csr.asus.com/english/

index.aspx

Federal Communications Commission Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions:

« This device may not cause harmful interference.

This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC


http://csr.asus.com/english/Takeback.htm
http://csr.asus.com/english/Takeback.htm
http://csr.asus.com/english/index.aspx
http://csr.asus.com/english/index.aspx

Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with

the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user
is encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.
+ Increase the separation between the equipment and receiver.

+ Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help.

IMPORTANT!  This device within the 5.15 ~ 5.25 GHz is restricted to
indoor operations to reduce any potential for harmful interference to
co-channel MSS operations.

CAUTION: Any changes or modifications not expressly approved by
the party responsible for compliance could void the user’s authority to
operate the equipment.

Prohibition of Co-location

This device and its antenna(s) must not be co-located or operating
in conjunction with any other antenna or transmitter.

IMPORTANT NOTE:

Radiation Exposure Statement: This equipment complies
with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. End users must follow the specific operating
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instructions for satisfying RF exposure compliance. To maintain
compliance with FCC exposure compliance requirement, please
follow operation instruction as documented in this manual. This
equipment should be installed and operated with a minimum
distance of 15 cm between the radiator and any part of your body.
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Precautions for the use of the device

a.

Pay particular attention to the personal safety when use this
device in airports, hospitals, gas stations and professional
garages.

Medical device interference: Maintain a minimum distance
of at least 15 cm (6 inches) between implanted medical
devices and ASUS products in order to reduce the risk of
interference.

Kindly use ASUS products in good reception conditions in
order to minimize the radiation’s level.

. Keep the device away from pregnant women and the lower

abdomen of the teenager.

Précautions d'emploi de I'appareil

a.

Soyez particulierement vigilant quant a votre sécurité

lors de l'utilisation de cet appareil dans certains lieux (les
avions, les aéroports, les hopitaux, les stations-service et les
garages professionnels).

Evitez d'utiliser cet appareil a proximité de dispositifs
médicaux implantés. Si vous portez un implant
électronique (stimulateurs cardiaques, pompes a insuline,
neurostimulateurs...),veuillez impérativement respecter
une distance minimale de 15 centimétres entre cet appareil
et votre corps pour réduire les risques d'interférence.

Utilisez cet appareil dans de bonnes conditions de
réception pour minimiser le niveau de rayonnement. Ce
n'est pas toujours le cas dans certaines zones ou situations,
notamment dans les parkings souterrains, dans les
ascenseurs, en train ou en voiture ou tout simplement dans
un secteur mal couvert par le réseau.

Tenez cet appareil a distance des femmes enceintes et du
bas-ventre des adolescents.



YcnosusA akcnnyataumm:

- Temnepartypa akcnnyataymm yctponctsa: 0-40 °C. He
NCNONb3ynTe YCTPONCTBO B
YCNIOBUAX KCTPEMAJIbHO BbICOKMX UJIM HU3KMX TemnepaTyp.

- He pa3melyaiiTe ycTpoicTBO B6/IM3M MCTOYHMKOB TEMNA,
Hanpumep, pALZOM C MUKPOBOJTHOBOW MeYblo, AyXOBbIM
WKapom nnu pagrmaTopom.

- Wcnonb3oBaHue HECOBMECTMMOTO UK
HecepTMOULMPOBAHHOTO aganTepa NUTaHNA MOXeT
NPWBECTM K BO3rOPaHuto, B3pbIBY 1 MPOYMM OMaCHbIM
NnoCcNeacTBUAM.

- npl/l NOAKJTIDYEHNN K CETU SNEKTPONMUTAHUA yCTpOVICTBO
cnepyer pacnofaratb 6n113Ko K PO3eTKE, K Heln JOoMKeH
OCyLlLeCTBNATbCA 66CI'Ip€I'IﬂTCTB€HHbIVI AOCTyn.

- YTnnusauma yCTpOMCTBa OCYLLEeCTBNAETCA B COOTBETCTBUAN
C MECTHbIMW 3aKOHaMW 1 NOSNIOKEHNAMU. YCTPONCTBO
MO OKOHYAHUM CPOKa CNYKObl JOMKHbI ObITb NepeaaHbl
B CepTUGMLMPOBAHHDBIN NYHKT cOopa Ans BTOPUYHON
nepepaboTKu NN NPaBUIBHON YTUIN3ALUNA.

- [JlaHHOe yCTPONCTBO He npefHa3HayeHo ana geten. letn
MOTYT NOJIb30BaTbCA YCTPONCTBOM TOSIbKO B NPUCYTCTBUN
B3POCSIbIX.

- He BblbpacbIBaiiTe yCTPOWNCTBO M €70 KOMMMEKTYOL e
BMeCTe C 0OblUHBIMI ObITOBBIMY OTXO4AMM.

[H[ UATR028
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AEEE Yonetmeligine Uygundur. IEEE Yonetmeligine Uygundur.

Bu Cihaz Turkiye analog sebekelerde calisabilecek sekilde

tasarlanmistir.

Cihazin ayrintil kurulum rehberi kutu iceriginden ¢ikan CD
icerisindedir. Cihazin kullanici aray(izii Tirkcedir.

Cihazin kullanilmasi planlanan Ulkelerde herhangi bir kisitlamasi
yoktur. Ulkeler simgeler halinde kutu tizerinde belirtilmistir.

Manufacturer | ASUSTeK Computer Inc.

Tel: +886-2-2894-3447

Address: 4F, No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
Authorised ASUS Computer GmbH
representative | »;qyes: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY
in Europe
Authorised BOGAZICI BILGISAYAR TICARET VE SANAYI A.S.
distributors in | Tel./FAX No.: +90 2123311000/ +90 212 332 28 90
Turkey Address: ESENTEPE MAH. BUYUKDERE CAD. ERCAN HAN B

BLOK NO.121 SISLI, ISTANBUL 34394

CIZGI Elektronik San. Tic. Ltd. Sti.
Tel./FAX No.: +90 212 356 70 70 / +90 212 356 70 69

Address: GURSEL MAH. AKMAN SK.47B 1 KAGITHANE/
ISTANBUL

KOYUNCU ELEKTRONIK BiLGi iSLEM SiST. SAN. VE DIS
TIC.AS.

Tel. No.: +90 216 5283888

Address: EMEK MAH.ORDU CAD. NO:18, SARIGAZi,
SANCAKTEPE ISTANBUL

ENDEKS BiLiSiM SAN VE DIS TiC LTD STi
Tel./FAX No.: +90 216 523 35 70/ +90 216 523 35 71

Address: NECIP FAZIL BULVARI, KEYAP CARSI SITESI, G1
BLOK, NO:115 Y.DUDULLU, UMRANIYE, ISTANBUL

PENTA TEKNOLOJI URUNLERI DAGITIM TICARET A.S
Tel./FAX No.: +90 216 528 0000

Address: ORGANIZE SANAYI BOLGESI NATO YOLU
4.CADDE NO:1 UMRANIYE, ISTANBUL 34775




GNU General Public License

Licensing information

This product includes copyrighted third-party software licensed
under the terms of the GNU General Public License. Please see The
GNU General Public License for the exact terms and conditions of
this license. All future firmware updates will also be accompanied
with their respective source code. Please visit our web site for
updated information. Note that we do not offer direct support for
the distribution.

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE

Version 2, June 1991
Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.
59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-1307 USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of
this license document, but changing it is not allowed.

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your
freedom to share and change it. By contrast, the GNU General
Public License is intended to guarantee your freedom to share
and change free software--to make sure the software is free for all
its users. This General Public License applies to most of the Free
Software Foundation’s software and to any other program whose
authors commit to using it. (Some other Free Software Foundation
software is covered by the GNU Library General Public License
instead.) You can apply it to your programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not
price. Our General Public Licenses are designed to make sure that
you have the freedom to distribute copies of free software (and
charge for this service if you wish), that you receive source code or
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can get it if you want it, that you can change the software or use
pieces of it in new free programs; and that you know you can do
these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid
anyone to deny you these rights or to ask you to surrender the
rights. These restrictions translate to certain responsibilities for
you if you distribute copies of the software, or if you modify it.

For example, if you distribute copies of such a program, whether
gratis or for a fee, you must give the recipients all the rights that
you have. You must make sure that they, too, receive or can get
the source code. And you must show them these terms so they
know their rights.

We protect your rights with two steps: (1) copyright the software,
and (2) offer you this license which gives you legal permission to
copy, distribute and/or modify the software.

Also, for each author’s protection and ours, we want to make
certain that everyone understands that there is no warranty for
this free software. If the software is modified by someone else and
passed on, we want its recipients to know that what they have is
not the original, so that any problems introduced by others will
not reflect on the original authors’ reputations.

Finally, any free program is threatened constantly by software
patents. We wish to avoid the danger that redistributors of a free
program will individually obtain patent licenses, in effect making
the program proprietary. To prevent this, we have made it clear
that any patent must be licensed for everyone’s free use or not
licensed at all.

The precise terms and conditions for copying, distribution and
modification follow.

Terms & conditions for copying, distribution, & modification

0. This License applies to any program or other work which
contains a notice placed by the copyright holder saying it may
be distributed under the terms of this General Public License.



The “Program’, below, refers to any such program or work, and
a“work based on the Program” means either the Program or
any derivative work under copyright law: that is to say, a work
containing the Program or a portion of it, either verbatim or
with modifications and/or translated into another language.
(Hereinafter, translation is included without limitation in the
term “modification”) Each licensee is addressed as “you"

Activities other than copying, distribution and modification are
not covered by this License; they are outside its scope. The act
of running the Program is not restricted, and the output from
the Program is covered only if its contents constitute a work
based on the Program (independent of having been made by
running the Program). Whether that is true depends on what
the Program does.

. You may copy and distribute verbatim copies of the Program’s
source code as you receive it, in any medium, provided that
you conspicuously and appropriately publish on each copy
an appropriate copyright notice and disclaimer of warranty;
keep intact all the notices that refer to this License and to the
absence of any warranty; and give any other recipients of the
Program a copy of this License along with the Program.

You may charge a fee for the physical act of transferring a
copy, and you may at your option offer warranty protection in
exchange for a fee.

. You may modify your copy or copies of the Program or any
portion of it, thus forming a work based on the Program, and
copy and distribute such modifications or work under the
terms of Section 1 above, provided that you also meet all of
these conditions:

a) You must cause the modified files to carry prominent
notices stating that you changed the files and the date of any
change.

b) You must cause any work that you distribute or publish, that
in whole or in part contains or is derived from the Program or
any part thereof, to be licensed as a whole at no charge to all
third parties under the terms of this License.

¢) If the modified program normally reads commands
interactively when run, you must cause it, when started
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running for such interactive use in the most ordinary way, to
print or display an announcement including an appropriate
copyright notice and a notice that there is no warranty (or
else, saying that you provide a warranty) and that users may
redistribute

the program under these conditions, and telling the user how
to view a copy of this License. (Exception: if the Program itself is
interactive but does not normally print such an announcement,
your work based on the Program is not required to print an
announcement.)

These requirements apply to the modified work as a whole.

If identifiable sections of that work are not derived from the
Program, and can be reasonably considered independent and
separate works in themselves, then this License, and its terms,
do not apply to those sections when you distribute them as
separate works. But when you distribute the same sections

as part of a whole which is a work based on the Program, the
distribution of the whole must be on the terms of this License,
whose permissions for other licensees extend to the entire
whole, and thus to each and every part regardless of who
wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest
your rights to work written entirely by you; rather, the intent is
to exercise the right to control the distribution of derivative or
collective works based on the Program.

In addition, mere aggregation of another work not based on
the Program with the Program (or with a work based on the
Program) on a volume of a storage or distribution medium
does not bring the other work under the scope of this License.

. You may copy and distribute the Program (or a work based on

it, under Section 2) in object code or executable form under the
terms of Sections 1 and 2 above provided that you also do one
of the following:

a) Accompany it with the complete corresponding machine-
readable source code, which must be distributed under the
terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used
for software interchange; or,



b) Accompany it with a written offer, valid for at least three
years, to give any third party, for a charge no more than your
cost of physically performing source distribution, a complete
machine-readable copy of the corresponding source code, to
be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a
medium customarily used for software interchange; or,

¢) Accompany it with the information you received as to the offer
to distribute corresponding source code. (This alternative is
allowed only for noncommercial distribution and only if you
received the program in object code or executable form with
such an offer, in accord with Subsection b above.)

The source code for a work means the preferred form of

the work for making modifications to it. For an executable
work, complete source code means all the source code for all
modules it contains, plus any associated interface definition
files, plus the scripts used to control compilation and
installation of the executable. However, as a special exception,
the source code distributed need not include anything that
is normally distributed (in either source or binary form) with
the major components (compiler, kernel, and so on) of the
operating system on which the executable runs, unless that
component itself accompanies the executable.

If distribution of executable or object code is made by

offering access to copy from a designated place, then offering
equivalent access to copy the source code from the same place
counts as distribution of the source code, even though third
parties are not compelled to copy the source along with the
object code.

4. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the
Program except as expressly provided under this License. Any
attempt otherwise to copy, modify, sublicense or distribute
the Program is void, and will automatically terminate your
rights under this License. However, parties who have received
copies, or rights, from you under this License will not have
their licenses terminated so long as such parties remain in full
compliance.

5. You are not required to accept this License, since you have
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not signed it. However, nothing else grants you permission to
modify or distribute the Program or its derivative works. These
actions are prohibited by law if you do not accept this License.

Therefore, by modifying or distributing the Program (or any
work based on the Program), you indicate your acceptance

of this License to do so, and all its terms and conditions for
copying, distributing or modifying the Program or works based
onit.

. Each time you redistribute the Program (or any work based

on the Program), the recipient automatically receives a license
from the original licensor to copy, distribute or modify the
Program subject to these terms and conditions. You may not
impose any further restrictions on the recipients’ exercise of
the rights granted herein. You are not responsible for enforcing
compliance by third parties to this License.

. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent

infringement or for any other reason (not limited to patent
issues), conditions are imposed on you (whether by court order,
agreement or otherwise) that contradict the conditions of this
License, they do not excuse you from the conditions of this
License. If you cannot distribute so as to satisfy simultaneously
your obligations under this License and any other pertinent
obligations, then as a consequence you may not distribute
the Program at all. For example, if a patent license would not
permit royalty-free redistribution of the Program by all those
who receive copies directly or indirectly through you, then the
only way you could satisfy both it and this License would be to
refrain entirely from distribution of the Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable
under any particular circumstance, the balance of the section
is intended to apply and the section as a whole is intended to
apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe
any patents or other property right claims or to contest
validity of any such claims; this section has the sole purpose
of protecting the integrity of the free software distribution
system, which is implemented by public license practices.
Many people have made generous contributions to the wide
range of software distributed through that system in reliance



on consistent application of that system; it is up to the author/
donor to decide if he or she is willing to distribute software
through any other system and a licensee cannot impose that
choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is
believed to be a consequence of the rest of this License.

8. If the distribution and/or use of the Program is restricted in
certain countries either by patents or by copyrighted interfaces,
the original copyright holder who places the Program under
this License may add an explicit geographical distribution
limitation excluding those countries, so that distribution is
permitted only in or among countries not thus excluded. In
such case, this License incorporates the limitation as if written
in the body of this License.

9. The Free Software Foundation may publish revised and/or new
versions of the General Public License from time to time. Such
new versions will be similar in spirit to the present version, but
may differ in detail to address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the
Program specifies a version number of this License which
applies to it and “any later version’, you have the option of
following the terms and conditions either of that version or of
any later version published by the Free Software Foundation. If
the Program does not specify a version number of this License,
you may choose any version ever published by the Free
Software Foundation.

10. If you wish to incorporate parts of the Program into other free
programs whose distribution conditions are different, write to
the author to ask for permission.

For software which is copyrighted by the Free Software
Foundation, write to the Free Software Foundation; we
sometimes make exceptions for this. Our decision will be
guided by the two goals of preserving the free status of all
derivatives of our free software and of promoting the sharing
and reuse of software generally.
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NO WARRANTY
11 BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE,

THERE IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT
PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE
STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER
PARTIES PROVIDE THE PROGRAM “AS IS"WITHOUT WARRANTY
OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.
THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF
THE PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD THE PROGRAM PROVE
DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY
SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

12 IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR

AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR
ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE
THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR
DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE

OR INABILITY TO USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED
INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES
OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY OTHER
PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS
BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS



[English] CE statement
Simplified EU Declaration of Conformity

ASUSTek Computer Inc. hereby declares that this device is in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU. Full text of EU declaration of conformity is available
at https://www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk_Declaration/.

Declaration of Conformity for Ecodesign directive 2009/125/
EC

Testing for eco-design requirements according to (EC) No 1275/2008 and (EU) No 801/2013 has been
conducted. When the device is in Networked Standby Mode, its I/0 and network interface are in sleep
mode and may not work properly. To wake up the device, press the Wi-Fi on/off, LED on/off, reset, or WPS
button.

This equipment complies with EU radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This
equipment should be installed and operated with minimum distance 20 cm between the radiator & your
body.

All operational modes:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

The frequency, mode and the maximum transmitted power in EU are listed below:

2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

The device is restricted to indoor use only when operating in the 5150 to 5350 MHz frequency range.
The adapter shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

AT | BE| BG| CZ| DK | EE | FR
DE | IS | IE | IT| EL | ES | CY
Lv | L | T | W] HU| MT| NL
NO| PL| PT | RO SI SK | TR
FI SE| CH| UK HR

Safety Notices

Use this product in environments with ambient temperatures between 0°C(32°F) and 40°C(104°F).
Refer to the rating label on the bottom of your product and ensure your power adapter complies

with this rating.

. DO NOT place on uneven or unstable work surfaces. Seek servicing if the casing has been
damaged.

. DO NOT place or drop objects on top and do not shove any foreign objects into the product.

. DO NOT expose to or use near liquids, rain, or moisture. DO NOT use the modem during electrical
storms.

DO NOT cover the vents on the product to prevent the system from getting overheated.

DO NOT use damaged power cords, accessories, or other peripherals.

If the Adapter is broken, do not try to fix it by yourself. Contact a qualified service technician or
your retailer.

. To prevent electrical shock hazard, disconnect the power cable from the electrical outlet before
relocating the system.
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[Danish] CE statement

Forenklet EU-overensstemmelseserklaeringen

ASUSTek Computer Inc. erkleerer herved, at denne enhed er i overensstemmelse med hovedkravene og
ovrige relevante bestemmelser i direktiv 2014/53/EU. Hele EU-overensstemmelseserklzeringen kan findes
pa https://www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk Declaration/.

Overensstemmelseserklzering for miljgvenligt design i direktiv 2009/125/EC

Vedrgrende testkrav af gko-design i henhold til (EC) nr. 1275/2008 og (EU) nr. 801/2013 er blevet
gennemfort. Nar enheden er pa netveerk-standby, er dens I/0 og netvaerksgreenseflade i dvale, og vil
muligvis ikke virke ordentligt. For at aktivere enheden, skal du trykke pé tradles til/fra, LED til/fra, nulstil
eller WPS-knappen.

Dette udstyr er i overensstemmelse med EU's graenser, der er gaeldende i et ukontrolleret miljg. Dette
udstyr skal installeres og bruges mindst 20 cm mellem radiatoren og din krop.

Alle driftsfunktioner:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Frekvensen, indstillingen og den maksimale overfarte effekt i EU er anfort pa listen nedenfor:
2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

Denne enhed er begraenset til indenders brug, hvis den bruges pa frekvensomradet 5150-5350 MHz.
Adapteren skal bruges i naerheden af udstyret, og skal veere let tilgeengelig.

AT | BE| BG| CZ| DK | EE | FR
DE | IS | IE | IT| EL | ES | CY
Lv | L | LT | WU HU| MT| NL
NO| PL| PT | RO SI SK | TR
Fl SE | CH| UK| HR

Safety Notices

. Anvend produktet i omgivelser med temperaturer pa mellem 0°C(32°F) og 40°C(104°F).

. Serg for, at din stramadapter passer til stramoplysninger, der findes pa bunden af dit produkt.
. Anbring IKKE pa ujaevne eller ustabile arbejdsoverflader. Send til reparation, hvis kabinettet er

blevet beskadiget.

Der ma IKKE placeres eller tabes genstande pa produktet. Og der ma IKKE stikkes
fremmedlegemer ind i produktet.

. Udsaet og brug den IKKE i naerheden af vaesker, regn eller fugt. Brug IKKE modemmet under uvejr.

. Tildaek IKKE ventilationshullerne pa produktet, da system ellers kan overophede.

. Brug IKKE beskadigede el-ledninger, perifere enheder og beskadiget tilbeher.

. Huvis stremforsyningen gar i stykker, ma du ikke prove pa selv at reparere den. Kontakt en
autoriseret servicetekniker eller forhandleren.

. For at undga faren for elektrisk stad, skal du fierne netledningen fra stikkontakten, inden du flytter

systemet til et andet sted.



[Dutch] CE statement
Vereenvoudigde EU-conformiteitsverklaring

ASUSTek Computer Inc. verklaart dat dit apparaat in overeenstemming is met de essentiéle vereisten
en andere relevante bepalingen van Richtlijn 2014/53/EU. Volledige tekst EU-conformiteitsverklaring is
beschikbaar op https://www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk Declaration/.

Conformiteitsverklaring voor Ecodesign Richtlijn 2009/125/EG

Testen van vereisten van ecodesign overeenkomstig (EG) nr. 1275/2008 en (EU) nr. 801/2013

zijn uitgevoerd. Wanneer het apparaat in de modus Stand-by in netwerk staat, staan de 1/0 en
netwerkinterface in de slaapstand en werken wellicht niet goed. Om het apparaat uit de slaapstand te
halen, drukt u op de knop Wi-Fi aan/uit, LED aan/uit, reset of WPS.

Deze apparatuur voldoet aan EU-limieten voor blootstelling aan straling als uiteengezet voor
een onbeheerste omgeving. Deze apparatuur moet worden geinstalleerd en bediend met een
minimumafstand van 20 cm tussen de radiator en uw lichaam.

Alle bedrijfsmodi:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac
(VHT80), 802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

De frequentie, modus en het afgegeven maximumvermogen in de EU wordt hieronder vermeld:
2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

Het apparaat is beperkt tot alleen binnengebruik bij werking in het frequentiebereik van 5150 tot 5350
MHz.

De adapter moet zich in de buurt van het apparaat bevinden en moet gemakkelijk toegankelijk zijn.
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Safety Notices

. Gebruik dit product in omgevingen met omgevingstemperaturen tussen 0°C (32°F) en 40°C
(104°F).

Raadpleeg het typeplaatje op de onderkant van uw product en controleer of uw voedingsadapter
voldoet aan dit type.

. NIET op onegale of instabiele werkoppervlakken plaatsen. Als de behuizing beschadigd is geraakt,
dient u hulp bij onderhoud hulp te zoeken.

. Plaats of laat GEEN objecten vallen bovenop het product en schuif geen vreemde objecten in het
product.

NIET in de buurt van vloeistoffen, regen of vocht blootstellen of gebruiken. NIET de modem
tijdens onweer gebruiken.

. Dek de uitlaatopeningen van het product NIET AF zodat het systeem niet oververhit raakt.

. NIET de ventilatieopeningen van de Desktop PC afdekken, om oververhitting van het systeem te
voorkomen.

. Als de netvoeding is beschadigd, mag u niet proberen het zelf te repareren. Neem contact op met

een bevoegde servicemonteur of uw handelaar.

Verwijder, voordat u het systeem verplaatst, de stroomkabel uit de contactdoos om elektrische
schok te vermijden.
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[French] CE statement

Déclaration simplifiée de conformité de I'UE

ASUSTek Computer Inc. déclare par la présente que cet appareil est conforme aux critéres essentiels
et autres clauses pertinentes de la directive 2014/53/UE. La déclaration de conformité de I'UE peut
étre téléchargée a partir du site internet suivant: https://www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/

HelpDesk_Declaration/.
Déclaration de conformité (Directive sur I'écoconception 2009/125/CE)

Test de la conformité aux exigences d'écoconception selon [CE 1275/2008] et [UE 801/2013]. Lorsque
I'appareil est en mode Networked Standby, son panneau d'E/S et son interface réseau sont en mode veille
et peuvent ne pas fonctionner correctement. Pour sortir I'appareil du mode veille, appuyez sur le bouton
Wi-Fi, LED, de réinitialisation ou WPS.

Cet appareil a été testé et s'est avéré conforme aux limites établies par I'UE en terme d'exposition aux
radiations dans un environnement non contrélé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un
minimum de 20 cm de distance entre la source de rayonnement et votre corps.

Tous les modes de fonctionnement:

24GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a,802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

La fréquence, le mode et la puissance maximale transmise de I'UE sont listés ci-dessous:
2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

Cet appareil est restreint a une utilisation en intérieur lors d'un fonctionnement dans la plage de
fréquence de 5150 a 5350 MHz.

L'adaptateur doit étre installé a proximité de I'équipement et étre aisément accessible.
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Safety Notices

. Utilisez ce produit dans un environnement dont la température ambiante est comprise entre 0°C
(32°F) et 40°C (104°F).

Référez-vous a l'étiquette située au dessous du produit pour vérifier que I'adaptateur secteur
répond aux exigences de tension.

NE PAS placer sur une surface irréguliére ou instable. Contactez le service aprés-vente si le
chaéssis a été endommagé.

. NE PAS placer, faire tomber ou insérer d'objets sur/dans le produit.

. NE PAS exposer |'appareil a la pluie ou a I'humidité, tenez-le a distance des liquides. NE PAS utiliser
le modem lors d'un orage.

NE PAS bloquer les ouvertures destinées a la ventilation du systéme pour éviter que celui-ci ne
surchauffe.

NE PAS utiliser de cordons d'alimentation, d'accessoires ou autres périphériques endommagés.

Si l'adaptateur est endommagg, n'essayez pas de le réparer vous-méme. Contactez un technicien
électrique qualifié ou votre revendeur.

. Pour éviter tout risque de choc électrique, débranchez le cable d'alimentation de la prise
électrique avant de toucher au systeme.



[Finnish] CE statement

Yksinkertaistettu EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

ASUSTek Computer Inc. vakuuttaa taten, etta tdma laite on 2014/53/EU-direktiivin olennaisten
vaatimusten ja muiden asiaan kuuluvien liséysten mukainen. Koko EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen

teksti on nahtévissa osoitteessa https://www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk
Declaration/.

Ekologisen suunnittelun direktiivin 2009/125/EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Testaus (EY) N:o 1275/2008:n ja (EU) N:0 801/2013:n mukaisista ekologisista suunnitteluvaatimuksista on
suoritettu. Kun laite on verkossa valmiustilassa, sen I/0- ja verkkoliittyméa ovat lepotilassa eivétka ne ehka
toimi oikein. Herattaaksesi laitteen, paina Wi-Fi paalle/pois -, LED paélle/pois -, nollaa- tai WPS-painiketta.

Tama laite tayttaa EU-séteilyrajoitukset, jotka on asetettu hallitsemattomaan ymparistoon. Tama laitteisto
tulee asentaa ja sitd tulee kdyttaa siten, ettd séteilijan ja kehosi valinen etdisyys on vdhintadn 20 cm.

Kaikki kéyttétilat:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Taajuus, tila maksimi ldhetetty teho EU:ssa on listattu alla:

2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

Taman laitteen kaytto on rajoitettu sisatiloihin 5 150 - 5 350 MHz:in-taajuusalueella.
Verkkolaite tulee liittaa lahelle laitetta helposti tavoitettavissa olevaan paikkaan.
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Safety Notices

«  Kdytd tata tuotetta ymparistoissd, joissa ymparistolampotila on vélilld 0°C (32°F) ja 40°C (104°F).
«  Varmista tuotteen pohjassa sijaitsevasta arvokilvesta vastaako verkkolaite téta nimellisarvoa.

ALA aseta epétasaisille tai epavakaille pinnoille. Ota yhteys huoltoon, jos kotelo on
vahingoittunut.

ALA aseta tai pudota esineité laitteen paille dlakd anna minkaén vieraiden esineiden joutua
tuotteen sisaan.

«  ALA altista nesteille, sateelle tai kosteudelle tai kdyta niiden lahelld. ALA kiyta modeemia
ukkosmyrskyn aikana.

«  ALA peits tuotteen tuuletusaukkoja estaiksesi tuotteen ylikuumenemisen.
ALA kdyta vahingoittuneita virtajohtoja, lisdvarusteita tai muita oheislaitteita.

+  Josvirtaldhde on rikkoutunut, ald itse yritd sitd korjata. Ota yhteys ammattimaiseen
huoltohenkiloon tai jalleenmyyjaasi.

Estadksesi sahkoiskun vaaran irrota virtakaapeli pistorasiasta ennen jarjestelman paikan
muuttamista.
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[German] CE statement

Vereinfachte EU-Konformitatserklarung

ASUSTeK Computer Inc. erklart hiermit, dass dieses Gerat mit den grundlegenden Anforderungen und
anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU (ibereinstimmt. Der gesamte Text der EU-
Konformitatserkldrung ist verfiigbar unter: https://www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk
Declaration/.

Konformittserklarung fiir Okodesign-Richtlinie 2009/125/EC

Die Uberpriifung der Okodesign-Anforderungen nach (EC) Nr. 1275/2008 und (EU) Nr. 801/2013 wurde
durchgefiihrt. Wenn sich das Gerat im Netzwerkbereitschaftsmodus befindet, werden die E/A- und
Netzwerkschnittstellen in den Ruhezustand versetzt und arbeiten nicht wie gewdhnlich. Um das Gerat
aufzuwecken, driicken Sie die WLAN Ein/Aus-, LED Ein/Aus-, Reset- oder WPS-Taste.

Dieses Gerat erfillt die EU-Strahlenbelastungsgrenzwerte, die fiir ein unbeaufsichtigtes Umfeld festgelegt
wurden. Dieses Gerét sollte mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen der Strahlungsquelle und Threm
Korper installiert und betrieben werden.

Alle Betriebsarten:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ax(HE20),
802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Die Frequenz, der Modus und die maximale Sendeleistung in der EU sind nachfolgend aufgefiihrt:
2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

Das Gerét ist auf den Innenbereich beschrénkt, wenn es im Frequenzbereich von 5150 MHz bis 5350 MHz
betrieben wird.

Das Netzteil muss sich in der Néhe des Geréts befinden und leicht zuganglich sein.
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Safety Notices

. Benutzen Sie das Gerat nur in Umgebungen, die eine Temperatur von 0 °C (32 °F) bis 40 °C (104
°F) aufweisen.

. Priifen Sie am Aufkleber an der Gerateunterseite, ob |hr Netzteil den

Stromversorgungsanforderungen entspricht.

Stellen Sie das Gerat NICHT auf schrage oder instabile Arbeitsflichen. Wenden Sie sich an das
Wartungspersonal, wenn das Gehause beschadigt wurde.

Legen Sie KEINE Gegenstande auf das Gerét, lassen Sie keine Gegenstande darauf fallen und schieben Sie
keine Fremdkorper in das Gerét.

. Setzen Sie das Gerat KEINESFALLS Flussigkeiten, Regen oder Feuchtigkeit aus, verwenden Sie es
nicht in der Néhe derartiger Gefahrenquellen. Verwenden Sie das Modem nicht wahrend eines
Gewitters.

Decken Sie die Liiftungséffnungen am Gerédt NICHT ab, um eine Uberhitzung des Systems zu vermeiden.
Benutzen Sie KEINE beschadigten Netzkabel, Zubehérteile oder sonstigen Peripheriegerite.

Falls das Netzteil defekt ist, versuchen Sie nicht, es selbst zu reparieren. Wenden Sie sich an den
qualifizierten Kundendienst oder Ihre Verkaufsstelle.

. Um die Gefahr eines Stromschlags zu verhindern, ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose, bevor Sie
das System an einem anderen Ort aufstellen.



[Greek] CE statement
AnlovoTtevpévn dAwon cuppoppwong tng EE

Meé 1o mapov, n ASUSTek Computer Inc. SnAWVEL TWG AUTr N GUOKEUT CUULOPPWVETAL HE TIC OEUENWSELG
amartioel; Kat GANeG OXeTIkéG Statadelg Tng Odnyiag 2014/53/EE. To mAjpeg Keipievo TG SAwong SUPHOPPWONG
NG EE €ivat Sta6éo1po otn SieuBuvon https://www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk
Declaration/.

ARAwon cuppép@wang yia tnv odnyia Ecodesign (OikoAoyikdg axediaopdc) 2009/125/EK

‘Exel StevepynOei Sokiun yia Tig amattrioelg olkoAoyIKoU oxeSI00UOU GUUPWVA e TOUG KavoviopoUg (EK)
ap1B. 1275/2008 kat (EE) ap1B. 801/2013.'0Otav n cuokeur Bpioketal o€ Aettoupyia Avapovr Siktvou,

n StaoUvdeon I/0 kat Siktvou BpiokovTal O€ KATAOTAON AVAHOVHG KAl EVOEXETAL VOl NV AEITOUPYOUV
owoTd. MNa va EVEPYOTTOIOETE TN CUOKEUN, TATAOTE TO MANKTPO evepyomoinonc/amevepyonoinong Wi-Fi,
evepyomoinong/anevepyomoinong Auxviag LED, emavagopdg 1y To miriktpo WPS.

O mapdv e0MAICHOC CUMHOPQWVETAL HE Ta Opla ékBeong o akTivoPolia Tng EE mou éxouv SiatunwBei yia pn

eNeyxoOpevo mepIBAMoV. O OUYKeKPIUEVOG EEOTTMOMOG IPEMEL v EYKATAOTAOE Kal va AeIToupye( e ENGXIOTN
anootaon 20 ek PETa&l TNG GUOKEUAG AKTIVOBOAIOG KAl TOU OWHATOC 0ag.

‘ONot ot TpdTIoL AelTOUPYIaG:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ax(HE20),
802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

H ouxvétnTa, o Tpomog Aettoupyiag Kat n péytotn petadidopevn 1oxu otnv EE avagépovtal mapakdtw:
2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

H ouokeun meplopiletal oe Xprion o0& ECWTEPIKOUG XWPOUG OTAV AEITOUPYEi 0Tn {Wvn ouxvoTATwy 5150 éwg
5350 MHz.

H mpooappoyéag Ba mpémel va eykataotabei kovtd otov e0mAIoHO Kat va givat E0KoAa TPooBACIHOG.

AT | BE| BG| CZ| DK | EE | FR
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Safety Notices
. Na xpnotpomnoleite To TPoidv o XWPoug ue Beppokpacieg mepiBdiovtog amd 0°C éwg 40°C.
. AvaTpEETe 0TNV ETIKETA XAPAKTNPIOTIKWY 0TO KATW UEPOG TOU TTPOIdVTOC oag Kal Befaiwbdeite ot 0

TIPOCAPHOYEACS TPOPOSOCINC 0AG CUMMOPPUVETAL LIE TNV AVAYPAPOUEVN TIUH.

MHNTtomoBeteite Tn cuokeun og avipoAn 1 aotadn emedvela epyaciag. Mnyaivete T cuokeun yia
o€pPig av To mepiBAnpa éxel maBel BAGPN.

MHN TtomoBeTeite avTiKeipeva EMAVW KAl NV OTIPWYVETE AVTIKE{UEVA PEGO GTO TIPOIOV.

MHN Tnv ekBétete 1 T xpnolpomnoleite kovtd oe vypd, Bpoxn, fj vypaacia. MHN xpnolpoToLEiTe TO HOVTEH
Kata T S1ApKeLa NAEKTPIKAG KaTatyidag.

. MHN KaAUmTTETE Ta avoiypata eagpIoUOU GTO TIPOIOV IO VA AITOPUYETE TUXOV UTIEPBEPAVON TOu
OUOTHATOG.
MHN kaAUTTETE Ta avoiypata e§agpiopol oto Desktop PC yia va amo@uyeTe Tuxdv umepBépuavon
TOU OUOTAHATOG.
Av 10 kaAwdio mapoxrg pevpatog mabel PAARN, unv mpoomabroeTe va To mOIopBWOETE HOVOL GaC.
EmKOWWVAOTE PE KATAMNAQ EKTTAUSEVHEVO TEXVIKO EMOKEVWV 1 UE TOV HETATIWANTH 0AG.

. la va amo@UyeTe Tov kivéuvo nhektpomAngiag, amoouvo£oTe To KAAWSI0 TAPOXIE PEUMATOC b TV
nipiCa mpwv aAaete B¢on oto cuoTNua.
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[Italian] CE statement
Dichiarazione di conformita UE semplificata

ASUSTek Computer Inc. con la presente dichiara che questo dispositivo & conforme ai requisiti essenziali
e alle altre disposizioni pertinenti con la direttiva 2014/53/EU. Il testo completo della dichiarazione di
conformita UE e disponibile all'indirizzo https://www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk
Declaration/.

Dichiarazione di conformita con la direttiva Ecodesign 2009/125/EC

| test per i requisiti eco-design (EC) N. 1275/2008 e (EU) N. 801/2013 sono stati eseguiti. Quando il
dispositivo si trova nella modalita Standby di rete le sue interfacce di rete e 1/0 sono in sospensione e
potrebbero non funzionare correttamente. Per riattivare il dispositivo premete uno tra i pulsanti Wi-Fi on/
off, LED on/off, reset o WPS.

Questo apparecchio & conforme ai limiti UE, per I'esposizione a radiazioni, stabiliti per un ambiente non
controllato. Questo apparecchio deve essere installato e utilizzato ad una distanza di almeno 20 cm dal
corpo.

Tutte le modalita operative:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac
(VHT80), 802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

I valori di frequenza, modalita e massima potenza di trasmissione per I'UE sono elencati di seguito:
2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

L'utilizzo di questo dispositivo & limitato agli ambienti interni quando si sta utilizzando la banda di
frequenze compresa trai 5150 e i 5350 MHz.

L'adattatore deve essere installato vicino al dispositivo e facilmente accessibile.

AT | BE| BG| CZ DK | EE | FR
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Safety Notices

Usa questo prodotto in ambienti la cui temperatura sia compresa tra 0°C(32°F) e 40°C(104°F).

Consulta I'etichetta indicante la potenza posta sul fondo del prodotto e assicurati che I'adattatore
di alimentazione sia compatibile con tali valori.

. Non collocare il dispositivo su superfici irregolari o instabili. Contatta il servizio clienti se lo chassis
é stato danneggiato.

NON riporre oggetti sopra il dispositivo e non infilare alcun oggetto all'interno del dispositivo.
NON esporre a liquidi, pioggia o umidita. NON usare il modem durante i temporali.

NON coprire le prese d'aria del prodotto per evitare che il sistema si surriscaldi.

NON utilizzare cavi di alimentazione, accessori o periferiche danneggiate.

Se I'adattatore & danneggiato non provare a ripararlo. Contatta un tecnico qualificato o il
rivenditore.

Per prevenire il rischio di scosse elettriche scollega il cavo di alimentazione dalla presa di corrente
prima di spostare il sistema.



[Norwegian] CE statement

Forenklet EU-samsvarserklaering

ASUSTek Computer Inc. erkleerer herved at denne enheten er i samsvar med hovedsaklige krav og andre
relevante forskrifter i direktivet 2014/53/EU. Fullstendig tekst for EU-samsvarserklzeringen finnes pa
https://www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk _Declaration/.

Samsvarserkleering for direktiv om miljgvennlig design 2009/125/EF

Testing for miljputformingskrav i henhold til (EF) nr. 1275/2008 og (EU) nr. 801/2013 er utfert. Nar enheten
er i nettverksventemodus, er I/0- og nettverksgrensesnittet i hvilemodus og fungerer kanskje ikke som
det skal. Trykk Wi-Fi pé/av-, LED pa/av-, tilbakestill- eller WPS-knappen for a vekke enheten.

Dette utstyret samsvarer med FCC-grensene for stralingseksponering for et ukontrollert miljg. Dette
utstyret ber installeres og brukes med en minimumsavstand pa 20 cm mellom radiatoren og kroppen din.

Alle operasjonsmoduser:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Frekvens, modus og maksimal overferingskraft i EU er oppfert nedenfor:

2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

Enheten er begrenset til innenders bruk ndr den brukes i frekvensomradet 5150 til 5350 MHz.

Adapteren skal plasseres naert utstyret og veere lett tilgjengelig.
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Safety Notices

. Bruk dette produktet i miljg med en romtemperatur mellom 0°C(32°F) og 40°C(104°F).

. Se etiketten pa undersiden av produktet, og serg for stramforsyningen er i samsvar med denne
klassifiseringen.

. Ma IKKE plasseres pa ujevne eller ustabile overflater. Oppsek service dersom kassen har blitt
skadet.

IKKE plasser eller slipp gjenstander p3, eller skyv gjenstander inn i, produktet.

Ma IKKE eksponeres for eller brukes i naerheten av veesker, regn eller fuktighet. Modemet skal IKKE
brukes under elektrisk storm.

. IKKE dekk til ventilene péa produktet for & forhindre at systemet blir for varmt.

. Skadede stromledninger, tilleggsutstyr eller annet periferiutstyr skal IKKE brukes.

. Hvis stramforsyningen er edelagt, ma du ikke prove & reparere det selv. Kontakt en kvalifisert
servicetekniker eller forhandleren.

. For & forhindre elektrisk sjokk, koble stramkabelen fra det elektriske uttaket fer du flytter
systemet.
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[Portuguese] CE statement

Declaracao de conformidade simplificada da UE

A ASUSTek Computer Inc. declara que este dispositivo esta em conformidade com os requisitos essenciais
e outras disposicdes relevantes da Diretiva 2014/53/CE. O texto integral da declaragéo de conformidade

da UE esta disponivel em https://www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk Declaration/.
Declaragao de conformidade para a Diretiva Concegao Ecologica 2009/125/CE

Foram realizados testes de requisitos de concegdo ecolégica de acordo com o N° 1275/2008 (CE) e N°
801/2013 (UE). Quando o dispositivo se encontra no modo de espera em rede, a interface de E/S e de rede
encontram-se no modo de suspensao e poderdo nao funcionar corretamente. Para ativar o dispositivo,
prima o botao para ativar/desativar Wi-Fi, ativar/desativar o LED, repor ou WPS.

Este equipamento cumpre os limites de exposicéo a radiacao estabelecidos pela UE para um ambiente
nao controlado. Este equipamento deve ser instalado e utilizado a uma distdncia minima de 20 cm entre o
transmissor e o seu corpo.

Todos os modos operacionais:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac
(VHT80), 802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

A frequéncia, o modo e a poténcia maxima na UE séo apresentados abaixo:
2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

Este dispositivo esta restrito a utilizagdo no interior quando utilizado na banda de frequéncias
5.150 a 5.350 MHz.

O adaptador deverd ser instalado proéximo do equipamento e estar facilmente acessivel.
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Safety Notices

Utilize este equipamento em ambientes com temperaturas entre 0°C (32°F) e 40°C (104°F).
Verifique a etiqueta relativa a tensao na parte inferior do seu dispositivo e assegure-se de que o
seu transformador corresponde a essa tenséo.

. NAO coloque o computador em superficies irregulares ou instaveis. Envie para reparacéo se a
caixa se encontrar danificada.
NAO coloque nem deixe cair objetos em cima do aparelho e ndo introduza quaisquer objetos
estranhos no produto.
NAO exponha o equipamento nem o utilize préximo de liquidos, chuva ou humidade. NAO utilize
o modem durante tempestades eléctricas.

. NAO tape os orificios de ventilacdo do produto para impedir o sobreaquecimento do sistema.
. NAO utilize cabos de alimentacio, acessérios ou outros periféricos danificados.
. Se a fonte de alimentacéo estiver avariada, nao tente repara-la por si proprio. Contacte um técnico

qualificado ou o seu revendedor.

Para evitar o risco de choque eléctrico, desligue o cabo de alimentacdo da tomada eléctrica antes
de deslocar o sistema.



[Spanish] CE statement
Declaracion de conformidad simplificada para la UE

Por el presente documento, ASUSTek Computer Inc. declara que este dispositivo cumple con los requisitos
esenciales y otras disposiciones pertinentes de la Directiva 2014/53/UE. En https://www.asus.com/ca-en/
Networking/RT-AX92U/HelpDesk Declaration/ esta disponible el texto completo de la declaracion de
conformidad para la UE.

Declaracion de conformidad para la directiva de ecodiseiio 2009/125/CE

Se han realizado pruebas para cumplir los requisitos de ecodisefio conforme a las directivas (CE) n°
1275/2008 y (UE) n° 801/2013. Cuando el dispositivo estd en modo de espera y conectado en red, su
interfaz de E/S y de red se encuentran en el modo de suspension y pueden no funcionar correctamente.
Para reactivar el dispositivo, presione el boton de activacion y desactivacion de la funcionalidad Wi-Fi, el
botén de encendido y apagado de LED, el botdn de restablecimiento o el botéon WPS.

El equipo cumple los limites de exposicion de radiacion de la UE fijados para un entorno no controlado. Este
equipo se debe instalar y utilizar a una distancia minima de 20 cm entre el dispositivo radiante y su cuerpo.

Todos los modos operativos:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.1 1ax(HE20),
802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

A continuacion figuran la frecuencia, el modo y la potencia maxima de transmision en la UE:
2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

El dispositivo solamente debe utilizarse en interiores cuando opera en el intervalo de frecuencias de 5150 a
5350 MHz.

El adaptador debe estar instalado cerca del equipo y debe disponer de un acceso facil.
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Safety Notices

. Use este producto en entornos sometidos a una temperatura ambiente comprendida entre 0°C (32 °F) y
40°C (104 °F).

. Consulte la etiqueta de valores nominales situada en la parte inferior del producto y asegurese de que su

adaptador de alimentacién cumple con dichos valores.

NO coloque el equipo sobre una superficie irregular o inestable. Solicite asistencia técnica si la carcasa
resulta dafada.

. NO coloque ni deje caer objetos en la parte superior del producto y no introduzca objetos
extrafios dentro de él.
. NO exponga el equipo a liquidos, lluvia 0 humedad, ni lo use cerca de ninguno de tales elementos. NO

use el médem durante tormentas eléctricas.
Para evitar que el sistema se sobrecaliente, no cubra las ranuras de ventilacién del producto.
NO cubra los orificios de ventilacion del equipo de sobremesa para evitar que el sistema se caliente en

exceso.

. No intente reparar la fuente de alimentacion personalmente si se averia. Péngase en contacto con un
técnico de mantenimiento autorizado o con su distribuidor.

. A fin de evitar posibles descargas eléctricas, desconecte el cable de alimentacion de la toma de

suministro eléctrico antes de cambiar la posicion del sistema.
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[Swedish] CE statement

Forenklad EU-forsakran om 6verensstimmelse

ASUSTek Computer Inc. deklarerar hdrmed att denna enhet uppfyller vésentliga krav och andra relevanta
bestéammelser i direktiv 2014/53/EU. Hela texten i EU-forsékran om Gverensstammelse finns pa https://
www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk Declaration/.

Forsakran om dverensstammelse for Ecodesign-direktivet 2009/125/EC

Test for ekodesingkrav i enlighet med (EC) nr 1275/2008 och (EU) nr 801/2013 har utforts. Nar enheten ar
i standby-ldge for nétverk, &r granssnitten for 1/0 och nétverk forsatta i vilolage och fungerar kanske inte
ordentligt. For att vacka enheten, tryck pa knappen for att sl pa/stanga av Wi-Fi, sla pa/sténga av LED,
aterstalla eller WPS-knappen.

Denna utrustning uppfyller EU:s strdlningexponeringsgrans for en okontrollerad miljo. Denna utrustning
skall installeras och hanteras pa minst 20 cm avstand mellan stralkallan och din kropp.

Alla funktionslagen:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Frekvens, ldge och maximalt 6verford strom i EU anges nedan:
2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm
5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm
5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

Enheten dr begrénsad till anvandning inomhus enbart vid anvéandning inom 5 150 till 5 350 MHz
frekvensomradet.

Adaptern ska installeras ndra utrustningen och ska vara latt att komma at.
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Safety Notices
Anvand denna produkt i en miljé med en omgivande temperatur mellan 0°C(32°F) och
40°C(104°F).

. Las marketiketten pa produktens undersida, och kontrollera att stromadaptern uppfyller dessa
markdata.

. Placera den INTE pa en ojémn eller instabil arbetsyta. Sok service om héljet har skadats.

. Placera och tappa INTE féremal ovanpd, och skjut inte in frammande foremal i produkten.

. Utsatt den INTE for eller anvand i nirheten av vétskor, i regn eller fukt. ANVAND INTE modemet
under &skvéder.

Téck INTE 6ver ventilationsdpningarna pa produkten for att forhindra att systemet dverhettas.
ANVAND INTE skadade strémsladdar, tilloehér eller annan kringutrustning.

Om stromfdrsorjningen avbryts forsék inte att laga det sjélv. Kontakta en kvalificerad
servicetekniker eller din aterforséljare.

. For att forhindra elektriska stotar, koppla bort elkabeln frén elnatet innan systemet flyttas.



[Bulgarian] CE statement

OnpocteHa AeKknapauus 3a cboTBeTcTBue Ha EC

C HactoAwoto ASUSTeK Computer Inc. geknapupa, 4e ToBa yCTpOWCTBO € B CbOTBETCTBIE CbC
CbLUeCTBEHUTE U3UCKBAHUA U APYTUTE NPUAOKMI NOCTaHOBNeHNA Ha [iupektnea 2014/53/EC. MbaHnAT
TEKCT Ha AAeKnapauyaTa 3a cboTeTcTBMe Ha EC e focTbneH Ha agpec https://www.asus.com/ca-en/
Networking/RT-AX92U/HelpDesk Declaration/.

[Leknapauus 3a cboTBeTCTBUE 3a [lIpeKTuBa 3a ekogmsaiiHa 2009/125/E0

lMpoBefeHN ca TeCTOBe 3a CbBMECTUMOCT C U3MCKBaHMATa 3a eKoAmM3aliH cbriacHo (EO) No. 1275/2008 n
(EC) No. 801/2013. Korato yctpoiictBoTo e B Networked Standby Mode (Pexum Ha roTOBHOCT Ha Mpexa),
1/0 n MpeXoBUAT MHTEPdENC Ca B CMIsALLY PEXIM 1 MOXE fia He PaboTAT KakTo TpsAbBa. 3a Aa cvbyanTte
ycTpoicTBoTo, HaTucHeTe Wi-Fi on/off (Wi-Fi Bkn./uskn.), LED on/off (LED Bkn./u3kn.), reset (Hynupaxe) unn
6yTtoHa WPS.

ToBa yCTPOIACTBO € B CbOTBETCTBYE C rPaHULUTE 32 PafoYecTOTHO 0bTbuBaHe, ycTaHoBeHN oT EC 3a
HeKOHTponupaHa cpepa. Toa 0bopyABaHe TpAbBa Aa Ce MHCTANMpa ¥ 13Mos3Ba NPy PascTosHue Haii-
Manko 20 cm 20 cm Mexay U3TbYBaLLOTO TANO M YOBELUKOTO TAMO.

Bcuukm pexumin Ha paboTa:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac
(VHT80), 802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Mo-Aony ca NOCOYEHI YeCToTaTa, PEXNMBT U MaKCManHOTO NpefjaBaHo 3axpaHBaHe B EC.
2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

YCTPOWCTBOTO € OrpaHuyeHo 3a U3Mnon3BaHe B NOMELLEHNA eANHCTBEHO, KOraTo onepupa B YecToTeH
amnanasoH ot 5150 go 5350 MHz.

ApanTtepsT TpAbBa fla ce Ham1pa B 61130CT 40 060PYABAHETO 1 Aa GbAe NECHO JOCTBIEH.
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Safety Notices

M3non3BaiiTe TO31 NpoayKT Npu TemnepaTypa Ha okonHaTta cpeaa ot 0°C (32°F) po 40°C (104°F).

BumxTe eTvkeTa Ha fonHaTa CTpaHa Ha Bawwsa NPOAYKT 1 Ce yBepeTe, Ye Bawwat afantep
OTroBapsA Ha U3NCKBaHNATA.

. HE noctasaiiTe BbpXy HepaBHY WM HECTaBWUAHN PaBbOTHM NOBBPXHOCTH. O6bPHETE Ce KbM
CepBY3, aKO KOPMYCT CE MOBPEAN.

HE nocraBsliTe, He NycKaliTe OTrOpe 1 He MbXalTe HUKAKBM Yy an NpeaMeTy B POAyKTa.

HE n3naraiite Ha 11 He U3non3BaiiTe B 6GM30CT O TEUHOCTY, AbXA unu Bnara. HE n3non3gaiite
Mofiema Mo Bpeme Ha rpbMOTeBUYHU Bypu.

HE nokpuBaiiTe BEHTUNALMOHHITE OTBOPY Ha NPOAYKTa, 3a Aa NPeAoTBpaTHTE NperpsaBaHe Ha

cucTemara.
. HE v3non3saiite noBpeaeHu 3axpaHBaluyy kabenu, akcecoapy Unm fpyri nepudepHin yCTponcTsa.
. AKO afanTepwbT e NOBPefeH, He e OnuTBaliTe Aa ro pemMoHTMpaTe camu. CBbpxeTe ce ¢

KBaHVId)I/ILlI/IpaH TEXHUK Unm ¢ Bawwua [OCTaBUMK.

3apa n3berHete PUCK OT TOKOB yAap, N3KNoYeTe 3axpaHBallusa Kaben ot ENeKTpnyeckaTa Mpexa
npean fa npemectute cucTemarta.
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[Croatian] CE statement

Pojednostavljena EU Izjava o sukladnosti

ASUSTek Computer Inc. ovime izjavljuje da je uredaj sukladan s osnovnim zahtjevima i ostalim vaznim
odredbama direktive 2014/53/EU. Cijeli tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na https://www.asus.
com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk _Declaration/.

Izjava o sukladnosti za direktivu o ekodizajnu 2009/125/EZ

Provedeno je testiranje zahtjeva na ekodizajn u skladu s (EC) No 1275/2008 i (EU) No 801/2013. Kada je
uredaj u umrezenom nacinu mirovanja, njegovi ulazi/izlazi i mrezno sucelje su takoder u nacinu mirovanja
i mozda nece ispravno raditi. Za pokretanje uredaja pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje Wi-Fi
uredaja, ukljucivanje/iskljucivanje LED-a, ponovno postavljanje ili gumb za WPS.

Ova oprema sukladna je EU ogranicenjima o izloZenosti zracenju u nekontroliranom okruzenju. Ovaj
uredaj se mora postaviti i koristiti na minimalnoj udaljenosti od 20 cm izmedu radijatora i vaseg tijela.

Svi nacini rada:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.114a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

U nastavku su navedeni frekvencija, nacin rada i maksimalna emitirana snaga u EU:
2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

Uredaj je ogranicen na uporabu u zatvorenim prostorima samo pri radu u frekvencijskom rasponu od 5150
do 5350 MHz.

Adapter se mora instalirati blizu uredaja i mora biti lako dostupan.

AT | BE| BG| CZ DK | EE | FR
DE | IS | IE | IT | EL | ES | CY
Lv | L | LT | U] HU| MT| NL
NO| PL| PT | RO SI SK | TR
Fl SE | CH| UK HR

Safety Notices

. Ovaj proizvod koristite u okruzenjima s temperaturom okruzenja izmedu 0 °C (32 °F) i 40
°C (104 °F).

Pogledajte nazivnu oznaku na donjem dijelu proizvoda kako biste provjerili je li adapter sukladan.

NE postavljajte uredaj na neravne i nestabilne radne povrsine. U slucaju ostecenja kucista,
zatrazite pomoc servisera.

. NEMOJTE postavljati ili spustati predmete na gornji dio uredaja i nemojte umetati strane
predmete u proizvod.

NE izlaZite i ne upotrebljavajte uredaj u blizini tekucina, kie ili vlage. NEMOJTE koristiti modem
tijekom elektricne oluje.

NEMOJTE prekrivati otvore na proizvodu kako ne biste uzrokovali pregrijavanje sustava.
Nemojte koristiti ostecene kabele za napajanje, dodatnu opremu i ostale vanjske uredaje.
Ako je adapter ostecen, nemojte ga popravljati sami. Obratite se kvalificiranom servisnom
tehnicaru ili dobavljacu.

. Kako biste sprijecili opasnost od elektri¢nog udara, iskopcajte kabel iz elektri¢ne uti¢nice prije
premjestanja sustava.



[Czech] CE statement

Zjednodusené prohlaseni o shodé s EU

Spole¢nost ASUSTek Computer Inc. timto prohladuje, Ze toto zafizeni splfiuje zékladni pozadavky a dalsi
pfislusna ustanoveni smérnice 2014/53/EU. PIné znéni prohlaseni o shodé EU je k dispozici na adrese
https://www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk _Declaration/.

Prohlaseni o shodé se smérnici o ekodesignu 2009/125/ES

Bylo provedeno testovani pozadavkid na ekodesign podle smérnic (ES) ¢. 1275/2008 a (EU) ¢. 801/2013.
Kdyz se toto zafizeni nachdzi v pohotovostnim sitovém rezimu, jeho vstupy/vystupy a sitové rozhrani

jsou v rezimu spanku a nemusi fungovat spravné. Zafizeni Ize probudit vypinacem Wi-Fi, vypinacem LED,
resetovacim tlacitkem nebo tlacitkem WPS.

Toto zafizeni vyhovuije limitdm EU pro vystaveni vyzafovani stanovenym pro nefizené prostiedi. Toto

zafizeni musi byt nainstalovano a provozovano v minimélini vzdélenosti 20 cm mezi zéfi¢em a vasim télem.

Viechny provozni rezimy:

24GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

NiZe je uvedena frekvence, rezim a maximalni vysilany vykon v EU:
2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm
5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm
5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

Pi provozu ve frekvencnim rozsahu 5 150 az 5 350 MHz je pouzivani tohoto zafizeni omezeno pouze na
vnitfni prostory.

Pouzivany adaptér se musi nachazet v blizkosti zafizeni a musi byt snadno pfistupny.

AT | BE| BG| CZ| DK | EE | FR
DE | IS | IE | IT| EL | ES | CY
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Safety Notices
. Pocita¢ pouzivejte jen pfi teploté okoli 0 °C (32 °F) az 40 °C (104 °F).
. Informace naleznete na energetickém stitku na spodni strané vaseho produktu. Ujistéte se, ze

napajeci adaptér je v souladu s hodnotou na ném uvedenou.

. NEPOKLADEJTE na nerovné ani nestabilni pracovni povrchy. Pokud je skFifi pocitace poskozend,
vyhledejte opravnu.

NEDAVEJTE ani neupoustéjte pfedméty na horni stranu produktu ani do n&j nezastrkujte zadné

cizi objekty.

. NEVYSTAVUJTE ani nepouzivejte blizko tekutin, desté nebo vlhkosti. NEPOUZIVEJTE modem
béhem bourek.

. NEZAKRYVEJTE otvory na produktu, které maji zabrénit prehFati systému.

. NEPOUZIVEJTE poskozené napéjeci kabely, dopliiky ani jiné periférie.

. Pokud je napajeci zdroj porouchany, nepokousejte se jej opravovat. Kontaktujte kvalifikovaného

servisniho technika nebo prodejce.

Aby nedoslo k zasahu elektrickym proudem, odpojte napajeci kabel z elektrické zasuvky pred
pfemisténim pocitace.
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[Estonian] CE statement
Lihtsustatud ELi vastavusdeklaratsioon

Kaesolevaga kinnitab ASUSTek Computer Inc., et see seade on vastavuses direktiivi 2014/53/EL oluliste
nduete ja teiste asjakohaste sétetega. ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on saadaval aadressil https://
www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk Declaration/.

Vastavuse kinnitus okodisaini direktiivile 2009/125/EU

Okodisaini erinduetele vastavust testiti kooskélas maaruste (EU) nr 1275/2008 ja (EU) nr 801/2013
néuetega. Kui seade on vérku tihendatud ootereziimis, on selle I/0 ja vérguliides unereZziimis ning
seetottu on voimalik, et seade ei toimi néuetekohaselt. Seadme aratamiseks vajutage Wi-Fi on/off-nuppu,
LED on/off-nuppu, ldhtestusnuppu voi WPS nuppu.

Kaesolev seade vastab kontrollimata keskkonnale satestatud ELi kiirgusnormidele. Antud seadme

paigaldamisel ja kasutamisel tuleb arvestada, et see peab jadma radiaatorist ja teie kehast vahemalt 20 cm
kaugusele.

Koik todreziimid:
2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a,802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Teave sageduse, reziimi ja maksimaalse edastatava vdimsuse kohta ELis on esitatud allpool:
2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

Seadet tuleb kasutada ainult sisetingimustes sagedusvahemikus 5150 MHz kuni 5350 MHz.
Adapter tuleb paigaldada seadme lahedusse, kus see on hdlpsalt kattesaadav.

AT | BE| BG| CZ) DK | EE | FR
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Safety Notices

. Seda seadet voib kasutada Umbritseva keskkonna temperatuuril 0 °C (32 °F) kuni 40 °C (104 °F).
. Vaadake seadme pdhjal asuvat silti ja veenduge, et teie toiteadapter vastab toitepingele.

. ARGE asetage ebaiihtlasele véi ebastabiilsele pinnale. Kui aku timbris on kahjustada saanud,

poorduge teenindusse.

ARGE pange v6i laske kukkuda mingeid esemeid seadme peale ja drge torgake midagi seadme
sisse.

. ARGE kasutage seadet vihma kies ega vedelike ja niiskuse lhedal. ARGE kasutage modemit
dikese ajal.

ARGE katke kinni seadme 6hutusavasid, et viltida selle tilekuumenemist.
ARGE kasutage kahjustunud toitejuhtmeid, lisa- ega valisseadmeid.

Kui toiteadapter on rikkis, siis arge ptitidke seda ise parandada. Votke tihendust kvalifitseeritud
hooldustehnikuga voi jaemiitjaga.

Elektriloogi ohu véltimiseks Gihendage toitekaabel pistikupesast lahti enne, kui stisteemi imber
paigutate.
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[Hungarian] CE statement

Egyszeriisitett EU-megfeleloségi nyilatkozat

Az ASUSTek Computer Inc. ezennel kijelenti, hogy ez a késziilék megfelel a 2014/53/EU irdnyelv alapvetd
kovetelményeinek és egyéb vonatkozo rendelkezéseinek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovegét
a kovetkez6 weboldalon tekintheti meg: https://www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk
Declaration/.

Megfelel6ségi nyilatkozat a kornyezettudatos tervezésrdl sz616 2009/125/EK iranyelvhez

A kdrnyezettudatos tervezés kdvetelményeit illetéen tesztelést végeztiink az (EK) 1275/2008 és (EU)
801/2013 el6irasai szerint. Ha a készlilék halozati készenléti izemmddra van éllitva, akkor az 1/0 és a
haldzati csatolo alvo izemmddba kertil, és elképzelhetd, hogy nem miikaodik megfeleléen. A késziilék
felébresztéséhez nyomja meg a Wi-Fi vagy a LED fékapcsoldjét, a reset gombot vagy a WPS gombot.

Ez a berendezés megfelel az Eurdpai Unio radidfrekvencias sugarzasra vonatkozd, ellenérizetlen
kérnyezethez megallapitott hatérértékeinek. A késziilék telepitésekor és hasznélata soran legaldbb 20 cm
tavolsagot kell hagyni a fiit6test és a teste kozott.

Minden m(ikodési tizemmad:

24GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a,802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac
(VHT80), 802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Az alabbiakban megtekintheti az Europai Unidban érvényes frekvenciét, izemmaodot és maximalis atviteli
teljesitményt:

2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

Az 5150 és 5350 MHz kozotti frekvenciatartomanyban a készllék beltéri hasznélatra van korlatozva.

Az adaptert a berendezés kozelében kell telepiteni, és egyszertien elérhetévé kell tenni.

AT | BE| BG| CZ| DK | EE | FR
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Safety Notices

A terméket 0°C (32°F) és 40°C (104°F) kozotti hémérsékleten hasznalja.

Tekintse meg a termék aljan lévé mindsitési cimkét, és ellendrizze, hogy a haldzati adapter
megfelel a mindsitésnek.

. NE tegye a szamitogépet labilis, vagy egyenetlen fellletre. A sériilt burkolatot javittassa meg.

. NE helyezzen és NE ejtsen targyakat a késziilék tetejére, és ne dugjon idegen targyakat a
belsejébe.

. NE tegye ki folyadéknak, esének vagy nedvességnek, vagy hasznélja azok kozelében. NE hasznélja

amodemet villdmlas kézben.

NE fedje be a késziiléken 1év6 szell6zényilasokat, nehogy tilmelegedjen a rendszer.

NE hasznéaljon sériilt tdpkabelt, kiegészit6t vagy mas perifériat.

Ha a tdpegység elromlik, ne kisérelje meg sajat maga megjavitani. Forduljon szakemberhez vagy a
termék viszonteladdjahoz.

. Az aramités elkerllése érdekében hiizza ki a berendezés tapkabelét a konnektorbdl, miel6tt
athelyezné a rendszert.
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[Latvian] CE statement

Vienkarsots ES pazinojums par atbilstibu

Ar S0 ASUSTek Computer Inc. pazino, ka i ierice atbilst Direktivas Nr. 2014/53/ES batiskam prasibam un
citiem attiecigiem noteikumiem. Pilns ES atbilstibas pazinojuma teksts ir pieejams Seit: https://www.asus.
com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk Declaration/.

Atbilstibas pazinojums ekodizaina Direktivai Nr. 2009/125/EK

Veikta ekodizaina prasibu parbaude saskana ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1275/2008 un Komisijas Regulu
(ES) Nr. 801/2013. Jaierice ir tikla gaidstaves rezima, tas I/O (ievade/izvade) un tikla interfeiss ir miega
rezima un var nedarboties pareizi. Lai aktivizétu ierici, nospiediet pogu Wi-Fi on/off (Wi-Fi ieslégts/izslégts),
LED on/off (LED ieslégts/izslégts), reset (atiestatit) vai WPS.

Siierice atbilst ES radiacijas iedarbibas ierobezojumiem, kas noteikti videi, kur &7 iedarbiba netiek
kontroléta. St ierice ir jauzstada un jadarbina, ievérojot minimalo attalumu 20 cm starp radiatoru un
kermeni.

Visi darbibas rezimi:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a,802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Frekvence, reZzims un maksimala parraidita jauda ES ir noradita talak.
2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

Siierice, darbojoties no 5150 MHz lidz 5350 MHz frekvences diapazona, paredzéta tikai lietosanai
iekstelpas.

Adapterim ir jabat novietotam ierices tuvuma un viegli pieejamam.

AT | BE| BG| CZ| DK | EE | FR
DE| IS | IE | IT| EL | ES | CY
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Safety Notices

. Lietojiet 3o ierici tikai vietas, kur apkartéja temperattra ir no 0°C (32°F) lidz 40°C (104°F).

. Skatiet stravas parametru uzlimi ierices apaksa un parliecinieties, lai stravas adapteris atbilstu
parametriem.

NENOVIETOT uz nelidzenas un nestabilas darba virsmas. Vérsieties tehniskas palidzibas dienesta,
jair bojats aréjais ietvars.

NENOVIETOT vai nemest priekSmetus uz virsmas un neievietot iericé nekadus sveskermenus.
NEPAKLAUT skidrumu, lietus vai mitruma ietekmei vai nelietot to tuvuma. NELIETOT modemu

negaisa laika.

. NEAPKLAT ierices ventilacijas atveres, lai sisttma neparkarstu.

. NELIETOT bojatus stravas vadus, papildierices vai citas aréjas ierices.

. Ja adapteris ir bojats, neveiciet ta remontu pats. Sazinieties ar kvalificétu specialistu vai savu
pardevéju.

Lai novérstu elektriskas stravas trieciena risku, atvienojiet stravas kabeli no stravas kontaktligzdas
pirms sistémas parvietosanas.



[Lituanian] CE statement
Supaprastinta ES atitikties deklaracija

Siame dokumente bendrové ,ASUSTek Computer Inc pareiskia, kad $is prietaisas atitinka pagrindinius

reikalavimus ir kitas susijusias Direktyvos 2014/53/EB nuostatas. Visa ES atitikties deklaracijos teksta rasite

https://www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk _Declaration/.
Ekologinio projektavimo direktyvos 2009/125/EB atitikties deklaracija

Atliktas ekologinio projektavimo reikalavimy pagal (EB) Nr. 1275/2008 ir (ES) Nr. 801/2013 atitikimo
patikrinimas. Kai prietaisas yra prijungtas prie tinklo ir veikia budéjimo rezimu, jo jjungimo / iSjungimo ir
tinklo sasaja veikia miego rezimu ir negali tinkamai veikti. Norédami pazadinti prietaisa, paspauskite ,Wi-
Fi” jjungimo / iSjungimo, Sviesos diodo jjungimo / i$jungimo, nustatymo i$ naujo arba WPS mygtuka.

Sijranga atitinka ES radiacijos poveikio ribas, nustatytas nekontroliuojamai aplinkai. Sj prietaisa reikia
statyti ir naudoti ten, kur jis baty bent 20 cm atstumu nuo jasy kano.

Visi operaciniai rezimai:

24GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Daznis, rezimas ir maksimali signaly siuntimo galia ES nurodyta toliau:

2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

Sj jrenginj galima naudoti tik patalpoje, kai jis veikia 5150-5350 MHz dazniy diapazone.
Adapteris privalo bati jrengtas $alia jrenginio ir jis turi bati lengvai pasiekiamas.

AT | BE| BG| CZ DK | EE | FR
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Safety Notices

Naudokités Siuo gaminiu tik esant 0°C (32°F)-40 °C (104°F) aplinkos oro temperatdirai.

Zr. techniniy charakteristiky etikete, esancia gaminio apaioje, ir jsitikinkite, ar maitinimo
adapteris atitinka tas charakteristikas.

. NESTATYKITE ant nelygiy ar nestabiliy darbiniy pavirsiu. Kreipkités pagalbos, jei pazeidéte
korpusa.

NEDEKITE ant virsaus, neuzmeskite arba nekiskite j gaminj pasaliniy daikty.

NENAUDOKITE drégnoje vietoje, 3alia skysciy, kur yra drégna, neleiskite aplyti. NENAUDOKITE
modemo per elektros audras.

NEUZDENKITE gaminio ventiliacijos angy, kad sistema neperkaisty.
NENAUDOKITE pazeisty maitinimo laidy, priedy ar kity periferiniy jrenginiy.
Jei adapteris sugesty, nebandykite jo remontuoti patys. Kreipkités j kvalifikuota meistrg arba
pardavéja.

. Norédami iSvengti elektros smugio pavojaus, pries perkeldami sistema j kita vieta, atjunkite
maitinimo kabelj nuo elektros lizdo.
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[Polish] CE statement

Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

Firma ASUSTek Computer Inc. niniejszym oswiadcza, ze urzadzenie to jest zgodne z zasadniczymi
wymogami i innymi wasciwymi postanowieniami dyrektywy 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci
UE jest dostepny pod adresem https://www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk _Declaration/.
Deklaracja zgodnosci dotyczaca dyrektywy w sprawie ekoprojektu 2009/125/WE

Przeprowadzono testy pod katem wymogdw dotyczacych ekoprojektu zgodnie z rozporzadzeniem (WE)
Nr 1275/2008 i (UE) Nr 801/2013. Gdy urzadzenie jest w sieciowym trybie czuwania, jego porty We/Wy oraz
interfejs sieciowy réwniez znajduja sie w trybie uépienia i moga nie dziata¢ prawidtowo. W celu wznowienia
pracy urzadzenia nalezy nacisna¢ przycisk wiaczania/wytaczania sieci Wi-Fi, przycisk wiaczania/wytaczania
wskaznika LED, przycisk resetowania lub WPS.

To urzadzenie jest zgodne z limitami UE dotyczacymi ekspozycji na promieniowanie ustanowionymi dla
niekontrolowanego srodowiska. Urzadzenie to powinno by¢ zainstalowane i uzywane przy zachowaniu
minimalnej odlegto$ci 20 cm miedzy radiatorem, a ciatem.

Wszystkie tryby dziatania:

24GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac
(VHT80), 802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Ponizej wskazano czestotliwos¢, tryb i maksymalng moc nadawania w UE:
2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

Dziatanie tego urzadzenia w zakresie czestotliwoéci od 5150 do 5350 MHz jest ograniczone wytacznie do
uzytku wewnatrz pomieszczen.

Ten adapter nalezy zainstalowac w poblizu urzadzenia i powinien on by¢ fatwo dostepny.

AT | BE| BG| CZ| DK | EE | FR
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Safety Notices
. Ten produkt nalezy uzywac w miejscach o temperaturze otoczenia w zakresie 0°C (32°F) do
40°C (104°F).

Nalezy sprawdzi¢ tabliczke znamionowa na spodzie produktu i upewnic sie, ze zasilacz jest zgodny z
podanymi wartosciami.

. NIE NALEZY umieszcza¢ urzadzenia na nieréwnych lub niestabilnych powierzchniach roboczych. Po
uszkodzeniu obudowy nalezy przekaza¢ komputer do serwisu.

. NIE NALEZY umieszcza¢, upuszczac lub wpycha¢ zadnych obcych obiektéw na produkt.

. NEI NALEZY wystawia¢ na dziatanie lub uzywa¢ komputera w poblizu ptynéw, na deszczu lub

wilgoci. NIE NALEZY uzywa¢ modemu podczas burz z wytadowaniami elektrycznymi.
Aby zapobiec przegrzaniu systemu NIE NALEZY zakrywa¢ szczelin produktu.
NIE NALEZY przykrywac szczelin wentylacyjnych komputera desktop PC, aby zapobiec przegrzaniu

systemu.

. Jesli uszkodzony zosatat zasilacz nie nalezy prébowac naprawiac¢ go samemu. Nalezy skontaktowac
sie z wykwalifikowanym technikiem serwisu lub ze sprzedawca.

. To prevent electrical shock hazard, disconnect the power cable from the electrical outlet before

relocating the system.



[Romanian] CE statement
Declaratie de conformitate UE simplificata

ASUSTek Computer Inc. declara cé acest dispozitiv este in conformitate cu cerintele esentiale si cu alte
prevederi relevante ale Directivei 2014/53/UE. Declaratia de conformitate UE completa este disponibila la
adresa: https://www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk Declaration/.

Declaratia de conformitate pentru Directiva privind proiectarea ecologica 2009/125/CE

Testarea pentru cerintele de proiectare ecologicd in conformitate cu (CE) nr. 1275/2008 si (UE) nr. 801/2013
a fost efectuata. Cand dispozitivul se afla in modul de standby in retea, I/E si interfata de retea se afld in
modul de repaus si pot sd nu functioneze corect. Pentru a reactiva dispozitivul, apasati butonul de pornire/
oprire Wi-Fi, pornire/oprire LED, resetare sau butonul WPS.

Acest dispozitiv se incadreaza in limitele de expunere la radiatii UE stabilite pentru un mediu necontrolat.
Acest echipament trebuie instalat si operat cu distanta minima de 20 cm intre radiator si corpul dvs.

Toate modurile de functionare:

24GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac
(VHT80), 802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Frecventa, modul si puterea maxima transmisa in UE sunt enumerate mai jos:
2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

Dispozitivul este restrictionat doar la utilizarea in interior in cazul operarii in intervalul de frecventa cuprins
intre 5.150 si 5.350 MHz.

Adaptorul trebuie montat in apropierea echipamentului si trebuie sa poata fi accesat usor.
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Safety Notices

. Utilizati PC-ul desktop in medii cu temperatura ambianta cuprinsa intre 0 °C (32 °F) si 40
‘C(104°F).

. Consultati eticheta de pe partea de jos a produsului pentru a va asigura ca adaptorul dvs. este
conform.

NU asezati produsul pe suprafete de lucru neregulate sau instabile. In cazul in care carcasa s-a
deteriorat, solicitati operatii de service.

. NU plasati si nu scapati obiecte pe partea de sus a produsului si nu introduceti obiecte externe in
produs.

NU expuneti PC-ul desktop la lichide, la ploaie sau la umezeald. NU utilizati PC-ul desktop in
timpul furtunilor cu descdrcdri electrice.

NU acoperiti orificiile de ventilare de pe produs. in caz contrar, este posibil ca sistemul s& se
supraincalzeasca.

. NU utilizati cabluri de alimentare, accesorii sau echipamente periferice deteriorate.

. Daca sursa de alimentare se defecteaza, nu incercati sa o reparati singur. Contactati un tehnician
de service calificat sau distribuitorul local.

Pentru a preveni pericolul de electrocutare, deconectati cablul de alimentare de la priza electrica
nainte de reamplasarea sistemului.
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[Serbian] CE statement
Pojednostavljena EU deklaracija o saglasnosti

ASUSTek Computer Inc. ovim potvrduje da je ovaj uredaj u saglasnosti sa klju¢nim zahtevima i drugim
relevantnim odredbama Direktive 2014/53/EU. Pun tekst EU deklaracije o saglasnosti je dostupan na

adresi https://www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk Declaration/.
Deklaracija o saglasnosti za Ekodizajn direktivu 2009/125/EC

Testiranje za eko-dizajn zahteve u skladu sa (EC) Br 1275/2008 i (EU) Br 801/2013 je obavljeno. Kada je ovaj
uredaj u rezimu za stanje pripravnosti mreze, njegov I/0 i mrezni interfejs su u rezimu za spavanje i mozda
nece raditi ispravno. Da probudite uredaj, pritisnite Wi-Fi da ukljucite/iskljucite, ukljucite/iskljucite LED,
resetujte ili WPS pritisnite taster.

Ova oprema u saglasnosti je sa EU ogranicenjima za izloZenost radijaciji, odredenih za nekontrolisanu
sredinu. Ova oprema treba da bude instalirana i da se njome upravlja sa minimalne udaljenosti od 20 cm
izmedu radijatora i vaseg tela.

Svi radni rezimi:
2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac
(VHT80), 802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Frekvencija, rezim i maksimalna snaga prenosenja u EU su navedeni ispod:

2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

Uredaj je ogranicen za koris¢enje unutra samo kada radi u frekventnom opsegu od 5150 to 5350 MHz.
Adapter treba da bude instaliran blizu opreme i lako dostupan.
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Safety Notices
. Koristite ovaj proizvod u sredinama sa ambijentalnom temperaturom izmedu 0°C (32°F) and 40°C
(104°F).

Pogledajte etiketu sa oznakom na dnu svog proizvoda i proverite da se vas adapter za napajanje
slaze sa ovom oznakom.

. NE stavljajte na neravnu ili nestabilnu radnu povrsinu. PotraZite servisiranje ukoliko je kuciste
osteceno.

NE postavljajte i ne ispustajte predmete na vrhu i ne gurajte strane predmete u proizvod.

NE izlaZite te¢nostima i ne koristite u blizini tecnosti, kise ili viage. NE koristite modem tokom oluja
sa grmljavinom.

NE pokrivajte otvore na proizvodu da biste sprecili da se sistem pregreje.
NE koristite oStecene kablove za struju, dodatke ili druge periferne uredaje.

Ukoliko se adapter polomi, ne pokusavajte da ga sami popravite. Pozovite kvalifikovanog
tehnicara za popravku ili svog prodavca.

. Da sprecite rizik od elektri¢nog Soka, iskljucite kabl za struju iz elektri¢ne uti¢nice pre premestanja
sistema.



[Slovanian] CE statement

Poenostavljena izjava o skladnosti EU

ASUSTek Computer Inc. izjavlja, da je ta naprava skladna s temeljnimi zahtevami in drugimi relevantnimi
dologili Direktive 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na spletnem mestu
https://www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk _Declaration/.

Izjava o skladnosti za Direktivo o okoljsko primerni zasnovi 2009/125/ES

Testiranje glede zahtev za okoljsko primerno zasnovo v skladu z (ES) §t. 1275/2008 in (EU) $t. 801/2013 je
bilo izvedeno. Ce je naprava v omreznem nacinu pripravljenosti, sta vhodno-izhodni in omrezni vmesnik v
nacinu spanja in morda ne bosta delovala pravilno. Ce Zelite napravo prebuditi, pritisnite gumb za vklop/
izklop Wi-Fi, vklop/izklop LED, ponastavitev ali WPS.

Oprema je v skladu z omejitvami EU o izpostavljenosti sevanju za nenadzorovano okolje. Opremo
namestite in z njo upravljajte na najmanjsi oddaljenosti 20 cm med radiatorjem in telesom.

Vsi nacini delovanja:

24GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Frekvenca, nacin in maksimalna oddajna mo¢ v EU so navedene v nadaljevanju:
2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

Naprava se v notranjih prostorih lahko uporablja samo, ¢e deluje v frekvenénem obmocju od 5150 MHz do
5350 MHz.

Napajalnik morate namestiti blizu opreme, kjer je preprosto dostopen.
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Safety Notices

. Izdelek uporabljajte v okoljih s temperaturo med 0 °Ciin 40 °C.

. Preberite oznake na nalepki na dnu vasega izdelka in se prepricajte, da je napajalnik skladen z
zahtevami, navedenimi na nalepki.

. Naprave NE postavljajte na neravne ali nestabilne delovne povrsine. V primeru poskodbe ohisja

poiscite pomoc servisa.
Na napravo NE SMETE postavljati ali nanjo spuscati predmetov oz. vanjo potiskati kakr$nega koli

tujka.

. Naprave NE izpostavljajte oz. uporabljajte v blizini tekocin, dezja ali vlage. Modema NE SMETE
uporabljati med nevihtami.

. Prezracevalnih rez na izdelku NE SMETE pokriti zato, da se sistem ne pregreje.

. NE uporabljajte poskodovanih napajalnih kablov, dodatkov ali drugih zunanjih naprav.

. Ce je napajalnik poskodovan, ga ne poskusajte popraviti sami. Stopite v stik z usposobljenim

serviserjem ali prodajalcem.

Ce Zelite prepreciti nevarnost elektri¢nega sunka, pred prestavljanjem sistema odklopite napajalni
kabel iz elektricne vti¢nice.
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[Slovakian] CE statement
Zjednodusené vyhlasenie o zhode ES

Spolocnost ASUSTek Computer Inc. tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie je v zhode s hlavnymi
poziadavkami a ostatnymi prislusnymi ustanoveniami smernice 2014/53/EU. Cely text vyhlasenia o zhode
ES néjdete na adrese https://www.asus.com/ca-en/Networking/RT-AX92U/HelpDesk _Declaration/.

Vyhlésenie o zhode podla smernice o ekodizajne ¢. 2009/125/ES

Bolo vykonané testovanie na spinenie poziadaviek na ekodizajn podla smernice (ES) ¢. 1275/2008 a (EU)
¢.801/2013. Ak je zariadenie v pohotovostnom rezime v rdmci siete, jeho vstupné/vystupné a sietové
rozhranie su v rezime spanku a nemusia spravne fungovat. Ak chcete zariadenie zobudit, stlacte tlacidlo
Zapnut/Vypnut Wi-Fi / Zapnut/Vypnut LED / Resetovanie alebo WPS.

Toto zariadenie vyhovuje eurdpskym (EU) limitnym hodnotdm pre vystavenie Ziareniu stanovenym

pre nekontrolované prostredie. Toto zariadenie sa ma instalovat a prevadzkovat minimélne v 20 cm
vzdialenosti medzi ziaricom a telom.

Vsetky prevadzkové rezimy:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac
(VHT80), 802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)
Frekvencia, rezim a maximélny prenosovy vykon v EU st uvedené niz3ie:

2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

Pouzivanie tohto zariadenia je obmedzené na pouzivanie len v ramci frekvenéného rozsahu 5150 az 5350
MHz.

Vedla zariadenia musi byt nainstalovany adaptér, ktory musi byt fahko pristupny.
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Safety Notices

. Tento vyrobok pouzivajte v prostrediach s okolitou teplotou od 0°C (32°F) do 40°C (104°F).

. Pozrite si typovy Stitok na spodnej strane zariadenia a uistite sa, Ze napdjaci adaptér vyhovuje
tomuto menovitému vykonu.

NEUMIESTNUJTE na nerovné a nestabilné pracovné povrchy. V pripade poskodenia skrinky
vyhladajte pomoc servisného strediska.

. Na hornu stranu zariadenia NEUMIESTNUJTE ani NENECHAVAJTE Ziadne predmety a nevkladajte
don Ziadne cudzie predmety.
. NEVYSTAVUJTE ani nepouzivajte v blizkosti kvapalin, v dazdi alebo vlhkom prostredi.

NEPOUZIVAJTE modem pocas burky s vyskytom bleskov.

Vetracie otvory na zariadeni NEZAKRYVAJTE, aby sa neprehrievalo.

NEPOUZIVAJTE kable, prislusenstvo alebo periférne zariadenia, ktoré su poskodené.
Ked'je zdroj napdjania poskodeny, nepokusajte sa ho sami opravovat. Obrétte sa na
kompetentného servisného technika alebo svojho predajca.

. Pred premiestriovanim zariadenia odpojte sietovy kébel z elektrickej zasuvky, aby sa zabranilo
riziku Urazu elektrickym pradom.



[Turkish] CE statement
Basitlestirilmis AB Uygunluk Bildirimi

ASUSTek Computer Inc., bu aygitin temel gereksinimlerle ve 2014/53/EU Yonergesinin diger ilgili
kosullariyla uyumlu oldugunu bildirir. AB uygunluk bildiriminin tam metni https://www.asus.com/ca-en/
Networking/RT-AX92U/HelpDesk Declaration/ adresinde bulunabilir.

2009/125/EC Cevreye Duyarli Tasarim yonergesi icin Uygunluk Bildirimi

(EC) No 1275/2008 ve (EU) No 801/2013 uyarinca gevreye duyarli tasarim gereksinimlerine yonelik test
islemi gerceklestirilmistir. Aygit Aga Bagli Bekleme Modundayken, G/C ve ag arabirimi uyku modundadir
ve uygun bicimde ¢alismayabilir. Aygiti uyku durumundan ¢ikarmak igin Wi-Fi agik/kapali, LED agik/kapali,
sifirla veya WPS diigmesine basin.

Bu donanim, kontrolstiz bir ortam icin belirlenen AB radyasyona maruz kalma sinirlariyla uyumludur.

Bu donanim, sinyal vericisi ve viicudunuz arasinda en az 20 cm mesafe olacak sekilde yerlestirilmeli ve
calistinimahidr.

Tim isletim modlari:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

AB icinde frekans, mod ve iletilen en fazla gii¢ asagida listelenmektedir:

2412-2472MHz (802.11b): 18.22 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 20.99 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 20.99 dBm

5500-5700MHz (802.11a): 28.18 dBm

5150 - 5350 MHz frekans araliginda calistirilirken aygitin kullanimi yalnizca ic mekanla sinirlidir.
Adaptdr, donanimin yakinina kurulmali ve kolayca erisilebilir olmalidir.
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Safety Notices

. Bu Urlini ortam sicakhgi 0°C (32°F) ve 35°C (95°F) arasindaki sicakliklarda kullanin.

. Uriiniiniiziin altindaki derecelendirme etiketine bagvurun ve giic adaptériiniiziin bununla uyumlu
oldugundan emin olun.

. Diizgiin veya sabit olmayan calisma yiizeylerine YERLESTIRMEYIN. Kasa hasar gdrmiisse servise
basvurun.

Uriintin Gzerine nesneler koymayin veya diisiirmeyin ve icine yabanci nesneler itmeyin.

Sivilara, yagmura ya da neme maruz BIRAKMAYIN veya bunlarin yaninda KULLANMAYIN. Simsekli
firtinalarda modemi KULLANMAYIN.

. Sistemin asiri isinmasini dnlemek igin tirtindeki havalandirma deliklerinin tizerini kapatmayin.
. Sistemin asiri isinmasini dnlemek igin masatistti PC'nin tizerindeki hava deliklerini KAPATMAYIN.
. Gli¢ kaynagi bozulmussa, tek basiniza onarmaya calismayin. Yetkili servis teknisyeniyle veya

saticinizla baglanti kurun.

Elektrik carpmasi riskini dnlemek icin, sistemin yerini degistirmeden 6nce gli¢ kablosunun elektrik
prizi ile olan baglantisint kesin.
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Informacion de contacto con ASUS

ASUSTeK COMPUTER INC. (Asia Pacifico)
Domicilio de la compaiiia 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11259
Direccion web www.asus.com.tw

Asistencia técnica

General (tel) +886228943447
Asistencia (fax) +886228907698
Asistencia en linea support.asus.com

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (América)
Domicilio de la

compafia 48720 Kato Rd., Fremont, CA94538,USA
General (tel) +15107393777

General (fax) +15106084555

Direccién web usa.asus.com

Asistencia en linea support.asus.com

ASUS COMPUTER GmbH (Alemania y Austria)
Domicilio de la

compahia Harkort Str. 21-23, D40880 Ratingen, Germany
General (fax) +492102959911

Direccion web www.asus.de

Contacto enlinea eu-rma.asus.com/sales

Asistencia técnica

Teléfono de componentes +49-2102-5789555
Teléfono de sistemas(Alemania)

/portatiles/Eee/pantallas LCD +49-2102-5789557
Teléfono de sistemas(Austria)

/portatiles/Eee/pantallas LCD +43-820-240513
Asistencia (fax) +49-2102-9599-11
Asistencia en linea support.asus.com
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